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AVERTIZARE PRIVIND SIGURANTA OPERATORULUI

A\ AVERTISMENT

Operatorul trebuie sa dispuna de instructiuni inainte de a exploata magina.
Operatorii neinstruiti pot provoca ranire sau moarte.

W-2001-0502

A Simbol de alerta privind siguranta:

Acest simbol amplasat langa un avertisment are semnificatia: , Avertizare, fiti
atent! Siguranta dumneavoastra este implicata!” Cititi cu atentie mesajul care

urmeaza.
CORECT GRESIT CORECT GRESIT
P-90216 NA1418 NA1435B NA1419
ANU operati niciodata fara ANU apucati manerele de Niciodata nu operati utilajul AEvitat,i zonele abrupte sau
instructiuni. comanda cand intrati n fara o aparatoare de cabina/ malurile care ar putea sa se
0 Cititi semnele de pe utilaj si aparatoarea de cabina/ cabina. cabina aprobata. prabuseasca.
Manualul de utilizare si Asigurati-va ca toate A Niciodata nu modificati
intretinere, si  Manualul manetele de comanda sunt in echipamentul.
operatorului. pozitia neutra fnainte de ANu folositi atagamente care
pornire. nu sunt aprobate de
A Actionati claxonul si verificati compania Bobcat.
spatiul din spatele utilajului
Tnainte de pornire.
GRESIT ; GRESIT CORECT ﬁ CORECT
NA1449B
NA1439A NA1445A NA1447B
Fiti atenti pentru a evita Nu permiteti accesul Evitati panta de 15° in partea ANu urcati pante ce depagesc
rasturnarea — nu rotiti o persoanelor in raza de laterala. 15°.
fncarcatura grea  peste actiune maxima.
partea laterala a senilei. Nu circulati si nu virati cu
Operati pe o suprafata cupa extinsa.
pland, nivelata. Niciodatd nu transportati
persoane.
CORECT CORECT CORECT CORECT
OPRIRE
NA1448B NA1435B 6808261 B-21928 NAL421A
Nu depasiti niciodata 25° la Pentru a parasi excavatorul, Fixati bine centura de Priviti in directia de rotatie
coborérea sau urcarea cu coboréati echipamentul de siguranta. §i asigurati-va ca nu exista

spatele pe o panta.

Excavatorul trebuie sa fie echipat cu elemente de siguranta necesare fiecarei lucrari.

atagamente si accesorii.

lucru gi lamala sol.
Opriti motorul.

AActiona';i comenzile numai
din scaunul operatorului.

ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE

persoane in frontul de lucru.

Solicitati distribuitorului detalii despre

1. CENTURA DE SIGURANTA Verificati dispozitivele de fixare a centurii gi daca tesatura sau catarama nu sunt

deteriorate.

NG AWN

CABINA / APARATOAREA OPERATORULUI (ROPS si FOPS): Verificati starea si mijloacele de fixare.
MANUALUL OPERATORULUI: Trebuie sa fie In cabina.
CONSOLA DIN STANGA: cand este ridicata, trebuie s& dezactiveze functiile de deplasare si cele hidraulice.
SEMNELE DE SIGURANTA (AUTOCOLANTELE) Tnlocuiti in caz de deteriorare.
MANERE: Tnlocuiti in caz de deteriorare.

SISTEMUL INTEGRAT DE BLOCARE A BALANSULUI.
SUPRAFATA DE SIGURANTA inlocuiti in caz de deteriorare.

OSW66-0409
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INFORMATII PENTRU REFERINTA

Inscrieti informatiile corecte despre excavatorul dumneavoastra Bobcat in spatiile de mai jos. Utilizati intotdeauna
aceste date atunci cand faceti referire la excavatorul dumneavoastra Bobcat.

Serie sasiu excavator

Numar de serie motor

NOTE:

REPREZENTANTA BOBCAT:

ADRESA:

TELEFON:

Bobcat Company Doosan Benelux SA
P.O. Box 128 Dréve Richelle 167
Gwinner, ND 58040-0128 B-1410 Waterloo
STATELE UNITE ALE AMERICII BELGIA
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PREFATA

Acest Manual de exploatare si intretinere a fost scris pentru a oferi proprietarului / operatorului instructiuni privind
utilizarea si intretinerea excavatorului Bobcat in conditii de siguranta. CITITI SI INTELEGETI ACEST MANUAL DE
UTILIZARE SI INTRETINERE INAINTE DE A OPERA EXCAVATORUL DUMNEAVOASTRA BOBCAT. Daca aveti
intrebari, adresati-va reprezentantului dumneavoastra Bobcat. Acest manual poate sa contina ilustratii ale unor
optiuni si accesorii care nu sunt instalate pe excavatorul dumneavoastra.

DECLARATIE DE CONFORMITATE .. ... e e 7
COMPANIA BOBCAT ESTE CERTIFICATAISO 9001 . . ..o oot e 9
ELEMENTE CARE NECESITAINTRETINERE CURENTA ... ........................ 9
LUBRIFIANTI SILICHIDE . .. . e 10
UNDE GASITINUMARUL DE SERIE . . ..ottt ettt 11
Numarul de serie al excavatorului . . .......... . e 11
NUMAr de Serie MOTOr . . . ... e e e e e e 11
DOCUMENTUL DE LIVRARE . . . . e e 12
DATELE DE IDENTIFICARE ALE EXCAVATORULUI . ... .. ... ... . . .. 13
CARACTERISTICI, ACCESORII SI ATASAMENTE ... ... e 14
Articole standard . . ... ... 14
OPLIUNT ST ACCESOMIT . . v v v vttt et e e e e e e 14
AlaS MBI . . . e 14
Cupe disponibile . .. ... 14
Aparatorile impotriva obiectelor in cadere (FOGS) .......... ... ... 15
Setde aplicatii speciale . ... ...... ... 15
Inspectia si intretinerea setului de aplicatii speciale ............................. 15
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Continutul Declaratiei de conformitate CE

Aceasta informatie este oferita in manualul operatorului, in conformitate cu
clauza 1.7.4.2(c) din Anexa | a Directivei pentru Echipamente Tehnologice 2006/42/CE.

Declaratia de conformitate CE oficiala este furnizata intr-un document separat.

Producator

f//h.'.*\\\ Bohcat.

Bobcat Company

Sediul Global

250 East Beaton Drive

West Fargo, ND 58078-6000
STATELE UNITE ALE AMERICII

Documentatia Tehnica
Doosan Benelux SA
Dreve Richelle 167
B-1410 Waterloo
BELGIA

Directiva 2000/14/CE: Emisia de zgomot in
mediu a echipamentului pentru utilizarea in exterior

Corp notificat

Institutul Tehnic si de Testare pentru Constructii Praga
Republica Ceha

Nr. autoritate Tnstiintata: 1020

Certificat CE nr.
1020-090-022395

Procedura(-rile) de evaluare a conformitatii
2000/14/CE, Anexa VIII, Asigurarea intregii calitati

Niveluri de putere acustica [Lw(A)]
Putere sonord masurata 92 dBA
Putere sonora garantata 93 dBA

Descrierea Echipamentului
Tipul de echipamentul: Excavator
Denumirea modelului: E26***EM
Codul modelului: ACRA

Producatorul motorului: Kubota

Modelul motorului: D1105-E2B-BCZ-2
Puterea motorului; 15,3 kW la 2400 rpm

Echipamentul este in conformitate cu Directivele CE
prezentate mai jos

2006/42/CE: Directiva pentru Echipamente Tehnologice
2004/108/CE: Directiva pentru Compatibilitate
Electromagnetica

Declaratie de Conformitate

Acest echipament este in conformitate cu prevederile specificate in Directivele CE prezentate in aceasta declaratie.

In vigoare de la:

29 iunie 2011
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COMPANIA BOBCAT ESTE CERTIFICATA ISO 9001

CERTIFICATE NUMBER: FM 31682

ISO 9001 este un set de standarde internationale care specifica prevederile pentru sistemul de management al calitatii ce
controleaza procesele si procedurile pe care le utilizam pentru a proiecta, dezvolta, fabrica si distribui produsele Bobcat.

British Standards Institute - Institutul Britanic pentru Standardizare (BSI) este institutul de atestare certificat ales de
Compania Bobcat pentru a evalua conformitatea Companiei cu ISO 9001 la centrele de productie ale Bobcat din Gwinner
si Bismarck, North Dakota (S.U.A.), Pontchateau (Franta), Dobris (Republica Ceha) si birourile corporatiste Bobcat
(Gwinner, Bismarck si West Fargo) din Dakota de Nord. Doar evaluatorii certificati, aga cum este BSI, pot acorda certificari.

ISO 9001 inseamna ca noi, ca $i companie, spunem ceea ce facem si facem ceea ce spunem. Cu alte cuvinte, am stabilit
proceduri si politici si prezentam dovezi care arata ca procedurile si politicile sunt respectate.

ELEMENTE CARE NECESITA TNTRETINERE CURENTA

FILTRU ULEI MOTOR
6657635

ACUMULATOR
6670251

FILTRU DE COMBUSTIBIL
6667352

BUSON / SUPAPA DE AERISIRE
SISTEM HIDRAULIC
6692836

FILTRU AER, Exterior
6673752

FILTRU AER, Interior
6673753

CAPAC RADIATOR
7022636

FILTRU HIDRAULIC PRINCIPAL
6661248

DRENAJ CARCASA FILTRU HIDRAULIC
7009365

NOTA: Verificati intotdeauna Numerele pieselor impreuna cu distribuitorul Bobcat.
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UNDE GASITI NUMARUL DE SERIE Numar de serie motor

Folositi intotdeauna numarul de serie al excavatorului Figura 3
cand solicitati informatii cu privire la procedurile de
service sau cand comandati piese. Este posibil ca
modelele mai vechi sau mai noi (identificate dupa
numarul de serie) sa foloseasca piese diferite sau sa
necesite proceduri de service diferite.

Numarul de serie al excavatorului

Figura 1

$39344

Numarul de serie al motorului se gaseste pe capacul
superior (art. 1) [Figura 3].

S40466

Placuta cu seria de sasiu a excavatorului (art. 1)
[Figura 1] se afla pe puntea masinii in locul indicat.

Figura 2

Modulul 2 — Secventa de productie
(Seria)

Modulul 1 — Combinatia model /

motor P-90175

Explicatia numarului de serie al excavatorului [Figura 2]:

1. Numarul din patru cifre al Modulului de combinatie
model / motor identifica numarul de model si de motor
din combinatie.

2. Numarul Secventei de productie, din cinci cifre,
identifica ordinea Tn care este fabricat excavatorul.

11 Manual de exploatare gi intretinere E26



DOCUMENTUL DE LIVRARE

Figura 4

DELIVERY REPORT

I
|

WARNING ’ P ——

B-16315

Documentul de livrare [Figura 4] trebuie completat de
catre distribuitor si semnat de proprietar sau de operator
la livrarea excavatorului Bobcat. Proprietarul trebuie sa
primeasca o explicatie a formularului. Asigurati-va ca
acesta este completat.

12 Manual de exploatare gi intretinere E26



DATELE DE IDENTIFICARE ALE EXCAVATORULUI

CILINDRUL
RACORDURI BRATULUI _ OGLINZI
RAPIDE J Efgg;gg (DACA SUNT PREVAZUTE)
AUXILIARE
/ SCAUNUL
OPERATORULUI
CU CENTURA DE
/4 / SIGURANTA
BRATUL MANETELE DE
CILINDRUL PRINCIPAL < (ﬁahﬂglg%pé
CUPEI BRAT )
—> / / COMANDA)
CILINDRUL
ARTICULATIA BRATULUI
, PRINCIPAL
CUPEl ——p
—~ STRUCTURA
SUPERIOARA
(1] CUPA/V CILINDRUL
PUNCTE DE LAMEI
MANUAL DE ANCORARE /
EXPLOATARE RIDICARE

CAPOTA DIN PARTEA
[2] APARATOARE DREAPTA

CABINA/CABINA
(ROPS / TOPS)

\
/

CAPAC DIN
SPATE /
CONTRAGREUTATE -«
> 4 V\ LAMA
SENILE [3] —p CADRUL SENILEI
ANCORARE EM9357

EM9358

[1] CUPA - Pentru excavatorul Bobcat sunt disponibile mai multe cupe si accesorii diferite.

[2] ROPS, TOPS - (Structura de protectie contra rasturnarii / structura de protectie contra bascularii) ca echipament
standard. ROPS / TOPS intruneste ISO 12117.

[3] SENILE - Sunt disponibile senile optionale.

13 Manual de exploatare gi intretinere E26




CARACTERISTICI, ACCESORII | ATASAMENTE

Articole standard

Excavatoarele Bobcat model E26 sunt echipate cu
urmatoarele elemente standard:

e Lama de buldozer de 1,514 mm (59,6 in)

e Aparatoare de cabina aprobata ROPS / TOPS

e Senile cauciucate de 300 mm (11,8 in)

« Deplasare cu doua viteze

* Motoare de actionare cu schimbarea automata a
treptei de viteza

»  Sistem hidraulic auxiliar

* Acceleratie viteza motor

« Dispozitive de blocare pentru sistemul hidraulic si de
control al cursei

*  Lumini de lucru - montate pe bratul principal si sasiu

e Monitorizare a motorului si sistemului hidraulic cu
oprire automata

* Claxon

e Comenzi hidraulice prin manse de comanda

* Scaun cu suspensie

* Centura de siguranta retractabila

« Diagnosticare complexa

¢ Contragreutate

» Deconectarea bateriei

Optiuni gi accesorii

Redam mai jos lista unor echipamente ce pot fi obtinute
de la distribuitorul excavatorului dvs. Bobcat ca accesorii
instalate de distribuitor si / sau din uzina si optionale
instalate din uzina. Pentru informatii referitoare la alte
echipamente optionale, accesorii gi atasamente
disponibile, contactati distribuitorul dvs. Bobcat.

¢ Acumulator (cu 600 CCA)

e Cabina inchisa cu aeroterma

e Alarma de migcare

e Pornire fara cheie

e Lampi montate pe partea superioara/cabina

e Sistem de epurare catalitica a gazelor de esapament
+ Senile de otel

* Bratlung
* Sisteme hidraulice auxiliare cu conectare directa la
rezervor

« Contragreutate (suplimentara)

»  Set protectie superioard (FOGS)

* Set de aplicatii speciale

« Disc de comanda pentru motor cu caracteristica de
mers Tn gol automat

Specificafile pot fi modificate fara notificare
prealabila si elementele standardizate pot diferi.

14

Atagamente

Acestea si alte accesorii sunt aprobate pentru utilizare cu
acest model de excavator Bobcat. Nu folositi atasamente
neaprobate. Atasamentele care nu sunt produse de
Bobcat ar putea sa nu fie aprobate.

Excavatorul Bobcat usor adaptabil se transforma rapid
ntr-un utilaj multifunctional cu o varietate de atasamente.

Adresati-va reprezentantului dumneavoastra Bobcat
pentru informatii despre anexele aprobate si despre
Manualele de exploatare si intretinere ale anexelor.

e Foreza

e Ciocan

¢ Clama hidraulica

» Dispozitiv de prindere cu 3 dinti
e Compactor

*  Power Tilt

¢ Plug scarificator

e Hydro Tilt

« Roata de compactare

» Excavator de sapat santuri
« Receptor cu laser

Cupe disponibile

CUPA

Sporiti fiabilitatea excavatorului dvs. Bobcat cu o

varietate de dimensiuni de cupa.

Multe stiluri, 1atimi gi capacitati diferite de cupe sunt
disponibile pentru o varietate de aplicatii diferite. Acestea
includ saparea de santuri, saparea, nivelarea, pentru a
denumi  doar cateva. Consultati  distribuitorul
dumneavoastra Bobcat pentru a determina cupa potrivita
pentru excavatorul dumneavoastra Bobcat si pentru
aplicatia dorita.

Manual de exploatare gi intretinere E26



CARACTERISTICI, ACCESORII §| ATASAMENTE
(CONTINUARE)

Aparatorile impotriva obiectelor in cadere (FOGS)

Figuras
SISTEMUL DE
PROTECTIE DIN
PLAFON

Y

NA1557

Disponibil pentru aplicatii speciale care necesita protectie
impotriva obiectelor mai mici ce ar putea sa cada pe
protectie / cabind si pentru Tmpiedicarea patrunderii
materialelor Tn protectie / cabina [Figura 5] si [Figura 6].

Excavatorul trebuie s& aiba structura superioard
[Figura 5] instalatd conform specificatiilor de protectie
ale ISO 10262.

Adresati-va reprezentantului dumneavoastrd Bobcat

pentru mai multe informatii.

Set de aplicatii speciale

Figura 6

SET
APLICATII
SPECIALE

LLLI T 7 T 77T
"""'l""/
LALIZ T T 7 2T

.

L2 273

Y/ /ol
yaNSN
(L L LT

Hiwowy
707
r v,
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NA1560A

Excavatorul trebuie sa dispuna de un set de aplicatii
speciale [Figura 6] instalate conform cerintelor pentru
protectia frontala din ISO 10262 - nivel 1.

Setul include un ecran de protectie superior si inferior.

Adresati-va reprezentantului dumneavoastra Bobcat

pentru mai multe informatii.
Inspectia si intretinerea setului de aplicatii speciale
Trebuie sa fie executate periodic operatii de inspectie si

intretinere a setului de aplicatii speciale. Verificati grilajul
pentru urme de deteriorari. Inlocuiti piesele daca este

necesar.
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MATERIALE DE INSTRUIRE $SI SIGURANTA

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA . .. e 19
TNaiNte de OPEIare . .. .. ...ttt e e 19
Utilizarea in siguranta este responsabilitatea operatorului ........................ 20
Operarea in conditii de siguranta necesita un operator calificat .................... 20
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SEMNELE DE PE UTILAJ (AUTOCOLANTELE) . ... ... e 24
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de operare

Urmati cu atentie instructiunile de exploatare si
intretinere din acest manual.

Excavatorul Bobcat are un Tnalt grad de manevrabilitate
si este compact. Este masiv si util intr-o mare varietate
de conditii. Aceasta sectiune prezinta operatorului
pericolele asociate aplicatiilor in afara soselelor si pe
teren accidentat, obisnuite n cazul utilizarii excavatorului
Bobcat.

Excavatorul Bobcat este echipat cu un motor cu ardere
interna, care emite caldura si gaze de esapament. Toate
gazele pot fi letale sau pot cauza boli, astfel ca
excavatorul trebuie sa fie utilizat cu o ventilatie adecvata.

Distribuitorul ~ prezintd  capacitatile si  restrictiile
excavatorului Bobcat si a atasamentului pentru fiecare
aplicatie. Reprezentantul va prezenta operarea in
siguranta, in concordanta cu materialele de instruire
Bobcat, disponibile, de asemenea, pentru operatori.
Reprezentantul poate identifica, de asemenea,
modificarile nesigure sau utilizarea de atasamente
neaprobate. Dispozitivele interschimbabile si cupele sunt
concepute pentru o capacitate de ridicare nominala.
Acestea sunt concepute pentru fixarea Tn conditii de
sigurantd pe excavatorul Bobcat. Utilizatorul trebuie sa
verifice Tmpreund cu reprezentantul sau cu ajutorul
documentatiei Bobcat si sa determine incarcaturile
sigure de materiale cu densitati specificate pentru
combinatia masina-anexa.

Publicatile si materialele de scolarizare de mai jos
furnizeaza informatii privitoare la utilizarea sigurd si
intretinerea masinii Bobcat si a dispozitivelor
interschimbabile ale acestuia:

* Raportul de livrare este folosit pentru a va asigura ca
au fost predate instructiunile complete catre noul
proprietar si ca utilajul, respectiv atasamentele, se
afla Tn conditie de functionare sigura.

* Manualul de exploatare si intretinere livrat Tmpreuna
Cu magina sau cu atasamentul va ofera informatii
despre operare, precum si despre ntretinerea de
rutina si procedurile de service. El este parte a masinii
si poate fi depozitat intr-un compartiment al masginii.
Manuale suplimentare de utilizare si Intretinere pot fi
comandate de la reprezentantul dumneavoastra
Bobcat.

« Semnele de pe utilaj (autocolantele) va informeaza
despre operarea in conditii de siguranta si ingrijirea
masginii sau a atagsamentului dumneavoastra Bobcat.
Semnele si localizarea acestora sunt prezentate in
Manualul de exploatare si intretinere. Semne de
inlocuire  sunt disponibile la reprezentantul
dumneavoastra Bobcat.

19

¢ Un Manual al operatorului este amplasat in cabina de
operator a excavatorului. Instructiunile concise din
acesta sunt utile operatorului. Consultati distribuitorul
dumneavoastréa Bobcat pentru mai multe informatii
privind versiunile traduse.

Distribuitorul si proprietarul / operatorul analizeaza
utilizarile recomandate ale produsului la livrare. Daca
proprietarul / operatorul va folosi utilajul in alte aplicatii,
acesta sau aceasta trebuie sa consulte reprezentantul
despre recomandarile privind noua utilizare.

S| EXC EMEA-1009
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (CONTINUARE)

Utilizarea in siguranta este responsabilitatea
operatorului

ASimboI de avertisment pentru siguranta

Acest simbol insotit de un mesaj de avertizare
inseamna: ,Avertizare, fiti atent! Siguranta
dumneavoastra este implicata!” Cititi cu atentie
mesajul care urmeaza.

A\ AVERTISMENT

Operatorul trebuie sa dispuna de instructiuni Tnainte
de a exploata magina. Operatorii neinstruiti pot
provoca ranire sau moarte.

W-2001-0502

IMPORTANT

Acest aviz identifica procedurile care trebuie urmate

pentru a evita deteriorarea utilajului.
1-2019-0284

A PERICOL

Cuvantul PERICOL de pe utilaj si din manuale indica
o situatie de risc care, daca nu este evitata, va

provoca moartea sau ranirea grava.
D-1002-1107

A\ AVERTISMENT

Cuvéantul AVERTISMENT de pe utilaj si din manuale
indica o situatie cu potential de risc care, daca nu
este evitata, poate provoca moartea sau ranirea
grava.

W-2044-1107

Excavatorul Bobcat si atasamentul trebuie sa fie in buna
stare de functionare Tnhainte de a fi utilizate.

Verificati toate elementele indicate pe autocolantul cu
programul de service Bobcat in coloana 8 — 10 ore, sau
elementele din manualul de utilizare gi intretinere.

Operarea in conditii de siguranta necesita un
operator calificat

Pentru ca un operator sa fie calificat, acesta nu trebuie
sa foloseasca medicamente sau bauturi alcoolice care
pot afecta vigilenta sau coordonarea in timpul lucrului.
Un operator care consuma medicamente prescrise de
medic trebuie sa obtina recomandarea medicului cu
privire la faptul daca poate opera in siguranta utilajul.

Un operator calificat trebuie s& respecte urmatoarele:

S& infeleagd instructiunile, regulile si reglementarile
scrise

» Instructiunile scrise oferite de Bobcat includ Raportul
de livrare, Manualul de exploatare si de intretinere,
Manualul operatorului si semnele de pe utilaj
(autocolantele).

e Verificati regulile si reglementarile din locatia
dumneavoastra. Regulile pot sa includa cerintele
privind protectia muncii formulate de angajator.
Pentru deplasarea pe drumurile publice, utilajul
trebuie echipat conform reglementarilor locale ce
permit manevrarea pe drumurile publice din tara
respectiva. Reglementarile pot sa identifice un
pericol, cum ar fi o retea de utilitati.

Instruirea trebuie sa includd exploatarea practicd a
utilajului

e Instruirea operatorului trebuie sa conste fintr-o
demonstratie si Tn instructiuni verbale. Acest
instructaj este asigurat de distribuitorul
dumneavoastra Bobcat Tnainte de livrarea produsului.

* Noul operator trebuie sa inceapa intr-o zona in care
Nnu exista persoane in apropiere si sa foloseasca toate
comenzile pana cand reuseste sa opereze utilajul si
anexa in siguranta in toate conditiile zonei de lucru.
Puneti-va intotdeauna centura de siguranta Thainte
de utilizare.

Familiarizafi-vd cu Condifiile de Lucru

¢ Operatorul trebuie sa cunoasca masa materialelor
manipulate. Evitati depasirea capacitatii nominale de
ridicare a utilajului. Materialele foarte dense vor fi mai
grele, la acelasi volum, decéat cele mai putin dense.
Reduceti marimea Tincarcaturii dacad manipulati
materiale dense.

e Operatorul trebuie sa cunoasca toate utilizarile sau
zonele de lucru interzise, de exemplu, el trebuie sa
cunoasca pantele foarte abrupte.

* Informati-va cu privire la dispunerea liniilor subterane.

e Purtati Tmbracaminte mulata. Purtafi ntotdeauna
ochelari de protectie cand efectuati lucrari de
intretinere sau service. Ochelarii de protectie,
protectia auditiva sau seturile de aplicatii speciale
sunt necesare pentru anumite lucrari. Consultafi
distribuitorul dvs. Bobcat cu privire la echipamentul de
protectie pentru modelul dvs.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (CONTINUARE)

Evitati praful de silicoza

Taierea sau polizarea betonului ce contine nisip sau
pietre cu cuart poate duce la expunere cu praf de
silicoza. Folositi un sistem de respiratie, un dispozitiv de
pulverizare a apei sau alte mijloace de controlare a
pulberilor.

21

PREVENIREA INCENDIILOR

intretinerea

Utilajele si unele atasamente sau componente ajung la
temperaturi ridicate in conditii de lucru normale. Sursa
principala a temperaturilor ridicate este motorul si
sistemul de esapament. Sistemul electric poate fi sursa
unor arcuri sau scantei daca este deteriorat sau intretinut
necorespunzator.

Reziduurile inflamabile (elemente rezultate, paie, etc.)
trebuie sa fie Tnlaturate Tn mod regulat. Acumularile de
reziduuri inflamabile pot provoca incendii. Curatati des
utilajul pentru a evita aceasta acumulare. Deseurile
inflamabile din compartimentul motorului prezinta pericol
de incendiu.

Cabina operatorului, compartimentul motorului  si
sistemul de racire al motorului trebuie inspectate zilnic si
curatate daca este necesar pentru a preveni pericolele
de foc si supraincalzirea.

Toti combustibilii, majoritatea lubrifiantilor si unii agenti de
racire sunt inflamabili. Lichidele inflamabile care se scurg
sau care au fost varsate pe suprafete fierbinti sau pe
echipamente electrice pot cauza incendii.

Operarea

Nu folositi utilajul Tn locuri unde gazele de esapament,
arcurile, scanteile sau componentele fierbinti pot intra in
contact cu materiale inflamabile, praf sau gaze explozive.

Sistemul electric

Verificati toate cablurile si conexiunile electrice pentru a
depista eventualele deteriorari. Pastrati bornele
acumulatorului curate si strans fixate. Reparati sau
nlocuiti orice piesa deterioratad sau firele desprinse sau
arse.

Gazele din acumulator pot exploda si pot cauza ranire
grava. Folositi procedura din Manualul de utilizare si
intretinere pentru conectarea acumulatorului auxiliar si
pornirea de la o sursa suplimentara. Nu porniti utilajul de
la sursa suplimentara si nu fincarcati un acumulator
inghetat sau deteriorat. Tineti departe de baterii flacérile
deschise sau scanteile. Fumatul este interzis Tn zona de
incarcare a bateriei.
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PREVENIREA INCENDIILOR (CONTINUARE)

Sistem hidraulic

Verificati tuburile, furtunurile si fitingurile hidraulice pentru

depistarea deteriorarilor si scurgerilor. Nu testati
scurgerile  folosind flacara deschisa sau pielea
neprotejata. Furtunurile hidraulice trebuie dispuse

corespunzator, sustinute ih mod corect si fixate cu
cleme. Strngeti sau finlocuiti piesele care prezinta
scurgeri.

Curatati intotdeauna lichidele varsate. Nu folositi benzina
sau combustibil diesel pentru curatarea pieselor. Folositi
solventi comerciali neinflamabili.

Alimentarea cu carburant

Opriti si raciti motorul Tnainte de alimentarea cu
carburant. Fumatul interzis! Nu realimentati utilajul Tn
apropierea flacarilor deschise sau a scanteilor. Umpleti
rezervorul Tn spatii deschise.

Pornirea

Nu folositi eter sau lichide de pornire a motorului la
motoare cu bujii incandescente. Aceste ajutoare de
pornire pot provoca explozii si va pot rani pe
dumneavoastra sau persoanele aflate Tn apropiere.

Folositi procedura din Manualul de utilizare si intretinere
pentru conectarea acumulatorului auxiliar si pornirea de
la 0 sursa suplimentara.

Sistemul de egapare cu retinere a scanteilor

Sistemul de esapament cu toba de retinere a scanteilor
este proiectat pentru controlul emisiei de particule
fierbinti din motor si din sistemul de esapament, Tnsa
toba si gazele de esapament raman n continuare
fierbinti.

Verificati cu regularitate sistemul de esapare cu retinere
a scanteilor pentru a va asigura ca este Intretinut si ca
functioneazé corespunzator. Folositi procedura din
Manualul de utilizare si intretinere pentru curatarea tobei
de retinere a scanteilor (daca este montata).
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Sudarea si Polizarea

Intotdeauna curdtati masina si anexa, deconectati
acumulatorul si deconectati cablurile de la controlerele
Bobcat finainte de sudare. Acoperiti conductele de
cauciuc, acumulatorul si toate celelalte piese inflamabile.
Tineti un extinctor n apropierea utilajului cand sudati.

Asigurati o ventilare adecvatd in timpul sudarii sau
polizarii componentelor vopsite. Purtati o masca
Tmpotriva prafului cand polizati piese vopsite. Este posibil
sa se produca praf si gaze toxice.

Praful generat prin repararea pieselor nemetalice, cum ar
fi capota, aripa sau capacele poate fi inflamabil sau
exploziv. Reparati astfel de componente intr-o zona bine
ventilata, departe de flacari deschise sau scéantei.

Extinctoarele

Familiarizati-va cu locul in care se afla stingatoarele de
incendiu si trusa de prim ajutor; nvatati sa le folositi.
Verificati periodic extinctoarele si intretineti-le cu
regularitate. Respectati recomandarile de pe placa de
instructiuni.

SI EXC EMEA-1009
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PUBLICATII §1 RESURSE DE INSTRUIRE

Urmatoarele publicatii sunt de asemenea disponibile
pentru excavatorul Bobcat. Le puteti comanda de la
reprezentantul Bobcat.

Pentru ultimele informatii cu privire la produsele Bobcat
si la compania Bobcat, vizitati pagina noastra de internet
www.bobcat.com; de asemenea, puteti comanda
materiale de instructaj pentru operator si pentru servisare
de la www.bobcatstore.com

MANUAL DE
UTILIZARE $I
INTRETINERE
6989694-RO
- Instructiuni complete pentru
operarea corecta si
intretinerea de rutind a
atasamentului Bobcat.
MANUAL DE
SERVICE
6989695-RO
- Instructiuni complete cu
privire la procedurile de
intretinere ale Tncarcatorului
Bobcat.
— — MANUAL DE
VS openatoms HaNoBook -:'-_;;“ EXPLOATARE
6987271-RO

- Ofera instructiuni de baza
de operare si avertismente
de siguranta
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SEMNELE DE PE UTILAJ (AUTOCOLANTELE)

Respectati instructiunile de pe toate semnele de pe utilaj (autocolantele) aflate pe excavator. Tnlocuiti orice semn de pe
utilaj deteriorat si asigurati-va ca acestea se afla in locurile corecte. Semnele de pe utilaj pot fi obtinute de la distribuitorul

excavatorului dvs. Bobcat.

MANUAL DE
EXPLOATARE
7136738
7187735 (optional)
(optional) ‘ T
7194620 P PR
7148148 (optional)
ZONA CONSOLEI DIN DREAPTA 2186708

6987271

6594897 \ 7148146

@ 7208115

t—
6713507 (2)
7112708
\ 7168039 (2)
7178215 7200532
EM9357
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SEMNELE DE PE UTILAJ (AUTOCOLANTELE) (CONTINUARE)

Respectati instructiunile de pe toate semnele de pe utilaj (autocolantele) aflate pe excavator. Tnlocuiti orice semn de pe
utilaj deteriorat si asigurati-va ca acestea se afla in locurile corecte. Semnele de pe utilaj pot fi obtinute de la distribuitorul
excavatorului dvs. Bobcat.

©

®

7183898 - cu brat standard

7148158 7183902 - W/ Brat standard
717821 ;
8216 W/ Contragreutate
INTERIOR APARATOARE CABINA g\‘ATglRNfR 7193900 - cu brat lung
7201622 - cu brat lung cu
6732148 7169014 contragreutate

7120573 e ey

_/ +

@ —

7185935 \

7120579 7169291
N COMPARTIMENTUL
MOTORULUI
6815993 (2)
7169009
m 6595014 (3)
11
\—/
7120570
| 7202311
/o :
C‘/ INTERIORUL
7200990 CAPOTEI DIN
DREAPTA
PARTEA INTERIOARA 7188748
A USII DIN SPAATE EM9358
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SEMNELE DE PE UTILAJ (AUTOCOLANTELE)
(CONTINUARE)

Semnele de siguranta fara text

Semnele de sigurantd sunt folosite pentru a avertiza
operatorul echipamentului sau personalul de service
despre pericolele care pot aparea in timpul utilizarii si
intretinerii echipamentului. Amplasarea gi descrierea
semnelor de siguranta sunt detaliate in aceasta sectiune.
Este necesar sa cunoasteti semnele de siguranta
instalate pe excavator.

Configurafie vertical&

PANOU
PERICOLE

e

Configurafie orizontala

PANOU
EVITARE

PANOU
PERICOLE

Formatul consista din panourile de pericole si panourile
de evitare:

Panourile de pericole indica un pericol potential inclus
intr-un triunghi de alerta de siguranta.

Panourile de evitare indica actiunile necesare pentru
a evita pericolele.

Un semn de sigurantd poate s& contind mai multe
panouri de pericole si mai multe panouri de evitare.
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NOTA: Consultati lista numerotatda SEMNELE DE PE
UTILAJ (AUTOCOLANTELE) la pagina 24 si
Semnele de pe utilaj (autocolantele)
(continuare) la pagina 25 sau amplasarea pe
utilaj a fiecarui autocolant fara text numerotat

corespunzator, conform listei de mai jos.
1. Alarma de migcare (7136738)

Aceasta etichetd de sigurantd este situatd pe consola
posterioara din dreapta.

71911 SW 7136738
[0 N MO R AT A

A\ AVERTISMENT ‘

Acest utilaj este echipat cu o alarma de migcare.
ALARMA TREBUIE SA EMITA SEMNALE SONORE!
la deplasarea inainte sau ihapoi.

Neasigurarea unei vizibilitati bune in directia de
deplasare poate duce la ranire grava sau moarte.

Operatorul este raspunzator pentru utilizarea in
conditii de siguranta a acestui utilaj.
W-2786-0309
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ETICHETELE UTILAJULUI (AUTOCOLANTELE)
(CONTINUARE)

2. Pericol de strivire (6713507)

Aceasta semn de sigurantd este amplasat pe ambele

laturi ale bratului principal.

A\ AVERTISMENT ‘

Nu va apropiati de utilajul aflat in exploatare pentru a
evita ranirea grava sau moartea.

W-2520-0106

3. Obiecte proiectate sau volante (7168039)

Aceasta semn de siguranta este localizat pe exteriorul
ambelor senile.

A\ AVERTISMENT ‘

Lubrifiantul la presiune ridicata poate cauza raniri
grave. Nu slabiti niplul de gresare. Nu slabiti dopul
de purjare mai mult de 1 - 1/2 ture.

Pentru mai multe informatii, cititi si
Manualul de exploatare gi intretinere.

intelegeti

W-2516-0110
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4. Transportul si ridicarea (7178215)

Aceasta etichetd de siguranta este situata pe partea din
fata a cabinei.

A\ AVERTISMENT ‘

Procedurile improprii de Tincarcare, transport si
ridicare pot duce la raniri grave sau la deces. Cititi si
insusiti-va Manualul de exploatare si intretinere

inainte de a transporta sau aridica utilajul.
W-2517-0110
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ETICHETELE UTILAJULUI (AUTOCOLANTELE)
(CONTINUARE)

5. Pericol general (7148158, 7178216)

Acest semn de sigurantda se afla in interiorul zonei
operatorului, pe geamul din dreapta spate.

6. Capacitatea de 7183900,

7183902, 7201622)

ridicare (7183898,

Aceasta eticheta de siguranta este situata pe capota din

partea dreapta.

@ @ ®
— AN
e AR~
- - P
500 mm
69 kg 1100 mrn | 2100 mm
— e
— (. [
= | o2 = I
e \\}\ I l :.)4{,, |
0 |T P =i
lr&=D Se=n
A
B kg @ B kg @ B kg @
2000 mm|3000 mm |4000 mm| max.B | 2000 mm|3000 mm|4000 mm| max.B 2000 mm| max. B
. *542 kg @ . *507 kg @ 335 kg @
3000 mm 491 kg o 463 kg 0 393 kg 5220 e
. “556 kg @ P 07kg @ 258kg @
2000 mm 564 kg 3840 mm 529 kg 23840 mm 389 kg 3840 mm
- " *595 kg @ 272kg @ 233kg @
1000 mm 782kg | 596 kg | 't 437kg | 280kg | 3059 36akg | 235kg | 2059
Ground |*1758 kg | 233 kg ;583,;’0".?";‘@ 781 kg | 407 kg §§§u"§.§ 628kg | 348kg g;gu"%g
P . P 4690 kg @ 353kg @ 300kg @
4000 mm | *1670 kg | *868 kg soop a0 | 795ka | 415ke Soa0 2 S | seskg | 3s3kg o
=2000 mm
- o} e e

A\ AVERTISMENT

Nerespectarea semnelor de avertizare si a
instructiunilor poate duce la ranire grava sau moarte.
Nu utilizati niciodata excavatorul fara instructiuni.
Cititi si Tintelegeti Manualul de exploatare si
intretinere si Manualul operatorului.

Evitati zonele abrupte sau malurile care ar putea sa
se prabuseasca.

Daca masina intra in contact cu linii sau conducte de
utilitati, se pot produce explozii sau electrocutari.
Verificati existenta liniilor de utilitati suspendate sau
subterane Tnainte de operare.

Tineti la departare persoanele aflate in zona. Nu
transportati persoane. Verificati pozitia lamei pentru
directia de migcare inainte de a actiona manetele de
directie.

Conducerea maginii dintr-o altd pozitie decat din
scaunul operatorului poate duce la raniri grave sau
moarte.

Cand parasiti excavatorul:
1. Coborati atagamentul gi lama pe sol.
2. Opriti motorul si scoateti cheia (daca exista).
3. Ridicati consola de comanda.
W-2518-0110
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A\ AVERTISMENT ‘

Suprasolicitarea poate duce la rasturnarea
excavatorului si poate provoca ranirea grava sau
decesul.

nicio sarcina care
nominale la raza si

* Nu ridicati gi nu tineti
depaseste aceste valori
inaltimea specifice sarcinii.

e Sarcina nominala totala este indicata. Se va
deduce masa tuturor dispozitivelor de ridicare
pentru a determina sarcina neta ce poate fi

ridicata.
Pentru mai multe informatii, cititi si Tntelegeti
Manualul de exploatare gi intretinere.
W-2519-0110
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ETICHETELE UTILAJULUI (AUTOCOLANTELE)
(CONTINUARE)

7. Suprafete fierbinti si ventilator in migcare de
rotatie (7120579)

Aceasta eticheta de sigurantd este situata n interiorul
compartimentului motor.

A\ AVERTISMENT ‘

Paleta ventilatorului in rotatie poate cauza raniri
grave sau moarte. Pastrati distanta fata de ventilator
si fata de piesele in migcare. Nu lucrati fara
aparatoare.

Suprafetele fierbinti pot cauza raniri. Nu atingeti.
Permiteti racirea Tnainte de a executa lucrari de

service.
W-2521-0106
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8. Suprafete fierbinti (7185935)

Acest semn de siguranta este

compartimentul motorului.

amplasat 1n

76461 SW
(IO O R T

7185935

A\ AVERTISMENT ‘

EVITATI ARSURILE

Nu demontati bugonul radiatorului atunci cand
motorul este fierbinte. Puteti suferi arsuri grave.
W-2070-1203
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ETICHETELE UTILAJULUI (AUTOCOLANTELE)
(CONTINUARE)

9. Stati departe (7169009)

Aceasta eticheta de sigurantd este situata pe usa din
spate.

®
\ 3 4

73341 SW 7169009 p

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
+ Pastrati distanta fata de zona de rotire sau de
deplasare.
+ Indreptati-va intotdeauna privirea in directia de
deplasare.
* Asigurati-vd ca in zona de
persoane si obiecte.

rotire nu sunt

W-2775-1208

10. Obiecte proiectate sau volante (7169291)

Aceasta eticheta de siguranta este situata pe resortul cu
gaz de sub capacul din dreapta.

A WARNING

HIGH PRESSURE GAS CAN RELEASE ROD AND CAUSE
SERIOUS INJURY OR DEATH. DO NOT OPEN CYLINDER.

NG,

7340
1] IIIIII\I II L IIIII IIIII IIIII IIIIII IIIII I

A\ AVERTISMENT

Gazul aflat sub presiune ridicata poate cauza raniri
grave sau deces. Nu deschideti. Deschiderea
cilindrului poate elibera tija.

W-2523-0106
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11. Presiune ridicata, Baterie, Ventilator cu rotatie,
Gaze de esapament si Programul de service
(7188748)

Acest semn de siguranta este situat pe partea interioara
a capacului din spate. Pentru informatii cu privire la
programul de service, (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

A\ AVERTISMENT ‘

Scurgerile de fluide sub presiune pot penetra pielea
si pot provoca raniri grave sau deces. Apelati imediat

la ajutor medical. Purtati ochelari de protectie.
Folositi o bucata de carton pentru a verifica
scurgerile.

Acumulatorul emana gaz inflamabil si explozibil.
Tineti la distanta arcurile electrice, scanteile, flacarile
si tutunul aprins. Pastrati distanta fata de contactele
electrice

Ventilatorul in migcare de rotatie poate provoca raniri
grave. Pastrati distanta fata de ventilator si fata de
piesele in migcare. Nu lucrati fara aparatoare.

Toate gazele de esapament pot provoca decesul.
Ventilati intotdeauna.
Pentru mai multe informatii, cititi si Tintelegeti

Manualul de exploatare gi intretinere.
W-2522-0110
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INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE
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INSTRUMENTE $I CONSOLE

Luminainterioara a cabinei

Lumina interioara este prevazuta in excavatoarele cu
cabina.

Figura 7

$39297

Apasati partea de sus a comutatorului (art. 1) [Figura 7]
pentru a APRINDE lampa. Apasati partea inferioara a
comutatorului pentru a o STINGE.

Consola din stédnga

Figura 8

OO ®

@ @ P-91903C
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Consola din stanga [Figura 8]

FTI?F DESCRIERE FUNCTIE / OPERATIE

1 |Mansade (Vezi COMENZI HIDRAULICE
comanda stanga |la pagina 50.)

2 |Claxon Apasati comutatorul de pe
partea din stanga jos a joystick-
ului pentru a actiona claxonul.

3 |Comutator rotire |Deplasati comutatorul spre
brat / Sistem stnga pentru a pivota bratul
hidraulic auxiliar |spre sténga. Deplasati
secundar comutatorul  spre  dreapta
(daca este pentru a pivota bratul spre
prevazut) dreapta. (Consultati Sistemul

hidraulic auxiliar secundar si
Rotirea bratului principal din
acest manual.)

4 |Comutator Apasati comutatorul spre
stergator / stanga pentru a porni
spalator stergatorul. Apasati si mentineti
(daca este apasat comutatorul spre
prevazut) stdnga pentru a activa

spalatorul de parbriz. Apasati
comutatorul spre dreapta
pentru a OPRI stergatorul.

5 |Nefolosit ---

6 |Girofar / Lampa |Apasati comutatorul la stanga
stroboscopica pentru a porni girofarul / lampa
(daca este stroboscopica. Apasati
prevazut) comutatorul spre dreapta

pentru a OPRI.

7 |Nefolosit ---

Nefolosit ---
9 |Comutator rotire |Deplasati comutatorul spre

brat / Sistem
hidraulic auxiliar
secundar

dreapta pentru a activa
sistemul hidraulic auxiliar.
Deplasati comutatorul spre
stanga pentru functia de rotire
a bratului. (Consultati Sistemul
hidraulic auxiliar secundar si
Rotirea bratului principal din
acest manual.)
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INSTRUMENTE $I CONSOLE (CONTINUARE)

I;IIE;_II; DESCRIERE FUNCTIE / OPERATIE
Consola din dreapta 9 |Comutatorulcu |Efectuati  intotdeauna =~ PROCEDURA
] cheie (numaila [INAINTE DE PORNIRE. (Consultafi
F|gura 9 panou PROCEDURA INAINTE DE PORNIRE din
STANDARD) acest manual), Thainte de a porni motorul.
(@ ‘/@ e (Consultati PORNIREA MOTORULUI din
acest manual).
10 ([Nefolosit
11 |[Comutator motor |Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru
ventilator (daca |a creste viteza ventilatorului; in sens invers
@\’ este instalat) acelor de ceasornic, pentru a o reduce.
12 | Controlul Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru
temperaturii a mari temperatura si Tn sens invers acelor
(daca este de ceasornic pentru a o micsora.
instalat)
13 |Recirculare / Rasuciti in sensul acelor de ceasornic
A Control aer pentru aerul proaspat; in sens invers acelor
proaspat de ceasornic, pentru recirculare. (Folositi
OPRIRE . L
modul de recirculare pentru o eficienta
PORNIT crescuta de incalzire si de racire.)
PORNIRE 14 |Buton circuit Activeaza si  dezactiveaza  functia
®_> hidraulic auxiliar |hidraulica auxiliara. (Consultati Comenzile
hidraulice auxiliare din acest manual.)
@—} 15 |Informatii Permite parcurgerea optiunilor (dupa
fiecare apasare de buton): ore, ceas
Panou fara cheie indicat sarcina, turatie, Flux hidraulic auxiliar
selectabil (cand este activat); pe ecran,
@ element 19.)  (Consultati  functia  de
@ dezactivare a parolei si ceasul de
intretinere din acest manual).
@ 16 |Caracteristica de |Apdasati o data pentru a porni caracteristica
@ mers Tn gol de mers in gol automat, apasati inca o data
automat (daca pentru a opri. (Consultati Caracteristica de
@ este cazul) mers Tn gol automat din acest manual).
17 |Faruri Apéasati comutatorul pentru a aprinde
’W farurile, apasati-l din nou pentru a le stinge.
18 |Temperatura Indica temperatura agentului de racire al
motorului.
. ) 19 |Ecranul afisare  |Ecranul de afisare date indica contorul de
Consola din dreapta [Figura 9] date timp de ocupare in timpul functionérii
normale a excavatorului. Atunci cand este
REFE activata functia de preincalzire, ecranul va
RINﬁ- DESCRIERE FUNCTIE / OPERATIE indica timpul ramas de preincalzire. Poate
’ fi, de asemenea, utilizat pentru a afisa ceas
1 Mansa de (Consultati COMENZILE HIDRAULICE din de sarcina, turatie motor si flux hidraulic
comanda dreapta |acest manual.) auxiliar selectabil. (Consultati Ceasul de
2 |Comutator Directioneaza debitul de lichid spre contorizare a duratei lucrarii gi Ceasul de
hidraulic auxiliar |racordurile rapide auxiliare (atasament). intretinere din acest manual).
(Consultati Comenzile hidraulice din acest 20 |Indicator de Arata cantitatea de combustibil din
manual.) combustibil rezervor.
3 |Maneta de Controleaza ridicarea si coborarea lamei. 21 |Fara cheie ngtotdeauna efectuati PROCEDURA
comanda a lamei |La apasarea completa inainte aduce lama (OPTIONAL) INAINTE DE PORNIRE, (a se vedea
in pozitie de flotare. (Consultati MANETA PROCEDURA INAINTE DE PORNIRE in
DE COMANDA A LAMEIl din acest acest manual), Tnainte de pornirea
manual). motorului. (Consultati PORNIREA
4 [Levier de Controleaza turatia motorului.  (Cititi MOTORULUI din acest manual).
comanda a COMANDA VITEZEI MOTORULUI din 22 |Pictograme (Consultati Pictograme indicatoare din
vitezei motorului |acest manual.) indicatoare acest manual).
sau regulator 23 |Lucrare Aprins cand este activat Ceasul de
rotativ de turatie contorizare a duratei lucrarii.
a motorului : : : 24 |Rpm Aprins cand este activatd functia turatie
5 Buton doua Activeaza si dezactiveaza reductorul. motor.
viteze (Consultati Deplasarea cu doua viteze din
o icesima”“a?'t e NOTA: Aduceti intotdeauna intreruptorul cu cheie gi
omutator de cest comutator dezactiveaza temporar . < o A
anulare a alarmei |alarma  de deplasare. (Consultati toate accesorule. n po?'t'a OPRIT Cvarld
de miscare SISTEMUL DE ALARMA LA MISCARE din motorul este oprit, bateria se descarca in
acest manual). cazul in care cheia este lasata in pozitia
7 |Nefolosit PORNIT. In cazul in care cheia este lasata in
8 Priza electrica Priza de curent de 12 volti pentru accesorii. pozitia PORNIT cu motorul oprit, se
auxiliara ;
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declanseaza o alarma sonora.
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INSTRUMENTE $I CONSOLE (CONTINUARE)

Pictograme indicatoare

Figura 10

4 0 ™\ 4 ) 4 R 4 ™\
\ 0 J . J \l) \ J
4 N 4 ~\ 4 A
-.‘- I@ﬂ

\ J \. J \ J

‘ 6698609-PICTOGRAME

Consola din dreapta include tabloul de bord cu pictogramele indicatoare [Figura 10].

NOTA: Dacé o pictogramé de avertizare (pictogramele 8, 9, 10 si 12) este aprinsa sau clipeste, este nevoie de
masuri corespunzatoare pentru a evita deteriorarea potentiala a utilajului. Servisati utilajul cat mai curand
posibil, atunci cand conditiile sunt prezente.

NR.
PICTOGRAME INDICATOARE
REF.
Atunci cand pictograma indicatoare este Atunci cand pictograma Atunci cand pictograma indicatoare clipeste
iluminatd indicatoare este stinsa

1 |Sistem hidraulic auxiliar activat Sistemul hidraulic auxiliar (Vezi Lista codurilor de service la pagina 139.)

dezactivat

2 |Treapta inalta activata Treapta Thalta activata (Vezi Lista codurilor de service la pagina 139.)

3 | Buijii incandescente alimentate Bujii incandescente oprite (Vezi Lista codurilor de service la pagina 139.)

4 |Actionare hidraulica / Tractiune activata |Actionare hidraulica / Tractiune (Vezi Lista codurilor de service la pagina 139.)

dezactivata

5 |Caracteristica de mers in gol automat | Caracteristica de mers in gol (Vezi Lista codurilor de service la pagina 139.)
activata automat dezactivata

6 |Tastatura deblocata Tastatura blocata |-

7 |Utilizare pe viitor

8 |Presiune scazuta a uleiului de motor Presiune normala a uleiului de Presiune ulei motor foarte redusa, motorul se va

motor opri in 10 secunde. (Vezi Lista codurilor de
service la pagina 139.)

9 |Filtru incarcare hidraulica cuplat sau Filtrul hidraulic si Uleiul hidraulic | Temperatura uleiului hidraulic este extrem de
Temperatura uleiului hidraulic este sunt normale ridicata, motorul se va opri in 10 secunde. (Vezi
ridicata Lista codurilor de service la pagina 139.)

10 [Avertisment general Tntreg sistemul este in domeniul de | Temperatura lichid de ricire extrem de ridicata

functionare sau turatie a motorului extrem de ridicata,
motorul se va opri in 10 secunde. (Vezi Lista
codurilor de service la pagina 139.)

11 |Nivel scazut al combustibilului Nivel combustibilului este normal  |----

12 |Tensiune extrem de scazuta a Tensiunea acumulatorului este Tensiune ridicata sau scazuta a acumulatorului
acumulatorului, normala
Motorul se va opri in 10 secunde,

(Vezi Lista codurilor de service la
pagina 139.)

13 |Avertizare pentru centura de siguranta - |----
Lumina este aprinsa timp de 45 de
secunde pentru a avertiza operatorul sa-
si puna centura de siguranta.

14 |Utilizare pe viitor

37
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INSTRUMENTE $I CONSOLE (CONTINUARE)

Ridicarea si coboréarea consolei
Ridicati consola Thainte de a iesi din cabina.

Figura 11

P-91905

Trageti manerul de eliberare in sus [Figura 11]. Arcul de
ridicare va facilita ridicarea consolei.

Coboréti consola inainte de a exploata excavatorul.

Apasati in jos consola [Figura 11] pana la angajarea
clichetului.

NOTA: Cand consola este ridicatd, functiile
sistemului hidraulic si de tractiune sunt
blocate si nu vor functiona.

Daca motorul se opresgte, bratul principal /
cupa (atagsamentele) pot fi coboréate la sol
folosind presiunea hidraulica din acumulator.

Consola de comanda trebuie sa fie In pozitia
blocata, iar cheia de contact in pozitia
PORNIT.
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Deplasarea cu doua viteze

=

Figura 12

$39299

Apasati butonul (art. 1) [Figura 12] pentru a cupla
domeniul superior. Pentru decuplare, apasati inca o data
butonul.

Figura 13

S40326

La cuplarea domeniului superior, pictograma de cuplare
a celor doua viteze (art. 1) [Figura 13] se va aprinde.

Apasati din nou butonul (art. 1) [Figura12] pentru
decuplare.

Motoare de actionare cu schimbarea automata a
treptei de viteza

Motoarele de deplasare sunt echipate cu schimbarea
automata a treptei de viteza care sesizeaza presiunea
hidraulica. In treapta 2, motoarele de deplasare vor trece
automat in treapta joasa atunci cand un cuplu mai mare
este necesar si vor reveni la treapta Thaltd atunci cand
scade presiunea hidraulica.

NOTA: intotdeauna setati viteza de deplasare la

treapta joasa la incarcarea sau descarcarea
excavatorului pe un vehicul de transport.
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INSTRUMENTE $I CONSOLE (CONTINUARE)

Caracteristica de mers in gol automat

Figura 14

of

P-91907

Caracteristica de mers in gol automat (daca este cazul)
(atunci cand este activata) va reduce turatia motorului la
ralanti scazut daca levierele de comanda (mansa de
comanda, lama, deplasare etc.) sunt in pozitia neutra si
nu sunt utilizate timp de aproximativ patru secunde.
Turatia motorului va reveni la pozitia setata imediat dupa
activarea oricarei manete de comanda.

Comutatorul de mers n gol automat (art. 1) [Figura 14]
este folosit pentru a cupla sau decupla caracteristica de
mers Tn gol automat.

Apasati comutatorul (art. 1) o data sa se angajeze
caracteristica de mers in gol automat si pictograma
(art. 2) se va aprinde. Apasati comutatorul (art. 1) a doua
oara pentru a dezactiva caracteristica de mers in gol
automat, pictograma (art. 2) [Figura 14] se va stinge.

NOTA: intotdeauna dezactivati caracteristica de
mers Tn gol automat la fincarcarea sau
descarcarea excavatorului pe un vehicul de
transport.

39
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APARATOAREA DE CABINA A OPERATORULUI
(ROPS / TOPS)

Descriere

Excavatorul Bobcat are o aparatoare pentru cabina
(ROPS / TOPS) ca echipament standard pentru protectia
operatorului in cazul Tn care excavatorul se rastoarna.
Centura de siguranta trebuie purtata pentru sistemele de
protectie ROPS / TOPS.

Verificati aparatoarea pentru cabind ROPS/TOPS,
montarea si componentele pentru urme de deteriorari.
Niciodatda nu modificati aparatoarea pentru cabina
ROPS / TOPS. Inlocuiti aparatoarea pentru cabina si
componentele mecanice daca sunt deteriorate. Adresati-
va reprezentantului Bobcat pentru piese.

ROPS / TOPS - Structura de protectie contra rasturnarii
si Structura de protectie contra bascularii per ISO 12117.

A AVERTISMENT

Nu modificati niciodata cabina operatorului prin
sudare, polizare, gaurire sau adaugare de
atagsamente decat daca vi se indica astfel de catre
Compania Bobcat. Modificarile cabinei pot cauza
pierderea protectiei operatorului in caz de
rostogolire si impotriva obiectelor cazatoare si pot
duce la ranire sau moarte.

W-2069-0200
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS)

Descriere

Excavatorul Bobcat are o cabina optionala pentru
operator (ROPS / TOPS) ca echipament standard pentru
protectia operatorului in cazul in care excavatorul se
rastoarna. Centura de siguranta trebuie purtatd pentru
sistemele de protectie ROPS / TOPS.

Verificati cabina ROPS/TOPS, montarea  si
componentele pentru urme de deteriorari. Niciodata nu
modificati cabina ROPS/TOPS. inlocuiti cabina gi
componentele mecanice daca sunt deteriorate. Adresati-
va reprezentantului Bobcat pentru piese.

ROPS / TOPS - Structura de protectie contra rasturnarii
si Structura de protectie contra bascularii per ISO 12117.

A AVERTISMENT

Nu modificati niciodatd cabina operatorului prin

sudare, polizare, gaurire sau adaugare de
atagsamente decat daca vi se indica astfel de catre
Compania Bobcat. Modificarile cabinei pot cauza
pierderea protectiei operatorului n caz de
rostogolire si impotriva obiectelor cazatoare si pot
duce laranire sau moarte.

W-2069-0200
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CABINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Figura 17

Usa cabinei

Figura 15 Q

S39301

Cand usa este Tn pozitie deschisa, apasati clichetul in jos

P-91908 (art. 1) [Figura 17] si inchideti usa.

Figura 18
Usa cabinei (art. 1) [Figura 15] poate fi blocata cu

aceeasi cheie ca si comutatorul demarorului (daca este
montat).

Figura 16

P-91911

Din interiorul cabinei, deschideti usa folosind ménerul
(art. 1) [Figura 18].

P-91909

Deschideti complet usa (art. 1) pana cand cupleaza
clichetul (art. 2) [Figura 16] pentru a o mentine complet
deschisa.
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CABINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (CONTINUARE)

Parbrizul

Deschiderea parbrizului
Figura 19

O

S40126

Apasati clichetul geamului superior (art. 1) [Figura 19]
(pe ambele parti).

Figura 20

P-91913

Folositi ambele ménere (art. 1) ale geamului [Figura 20]
pentru a trage induntru partea superioara a geamului.

Miscati Tn continuare geamul spre interior si sus peste
capul operatorului pana la ridicarea completa a geamului.

42

Figura 21

P-91914

Cand geamul este complet ridicat, clichetul (art. 1)
[Figura 21] (ambele parti) se va inchide pe consola in
pozitia cuplata.

Apasati ugor in jos pe fereastra pentru a va asigura ca
este complet fixata.

Inchiderea parbrizului

Sprijiniti fereastra in timp ce eliberati zavorul de fereastra
(art. 1) [Figura 21] (ambele parti).

Folositi ambele ménere ale geamului (art. 1) [Figura 20]
pentru a trage complet geamul in jos.

Apasati in partea de sus a ferestrei pana céand
dispozitivul de blocare (art. 1) [Figura 19] blocheaza in
pozitia de fixat (ambele parti).

Trageti usor spre interior pe fereastra pentru a va asigura
ca este pe deplin fixata in pozitia inchis.
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CABINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Rezervorul spalatorului de parbriz

Stergatorul frontal Figura 23

Figura 22

e~

$39302

Rezervorul spalatorului de geam (art. 1) [Figura 23] se
afla sub capacul dreapta.

P-91998

Parbrizul este echipat cu un stergator (art. 1) [Figura 22]
si un spalator.
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CABINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (CONTINUARE)
Geamul lateral dreapta

Deschiderea geamului din dreapta spate

Figura 24

O

S40127

Trageti in sus clichetul din partea inferioara (art. 1)
[Figura 24].

Figura 25

N
{;

S40135

Apasati clichetul (art. 1) [Figura 25] finainte pentru a
deschide geamul pana la nivelul dorit. Eliberati clichetul
din partea inferioara si fixati opritorul in pozitie.

Inchiderea geamului din dreapta spate

Trageti in sus de clichetul din partea inferioara (art. 1)
[Figura 24] si impingeti clichetul inapoi pentru a Tnchide
geamul.
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Deschiderea geamului din dreapta fafa

Figura 26

ok

S40128

Trageti in sus de clichetul din partea inferioara (art. 1)
[Figura 26] care se afla in fata geamului frontal.

Figura 27

~ o

S40136

Apasati clichetul (art. 1) [Figura 27] finainte pentru a
deschide geamul pana la nivelul dorit. Eliberati clichetul
din partea inferioara si fixati opritorul Tn pozitie.

Inchiderea geamului din dreapta fatd
Trageti in sus de clichetul din partea inferioara (art. 1)

[Figura 26] si impingeti clichetul inapoi pentru a inchide
geamul.
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CABINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (CONTINUARE)

Sistemul de conducte pentru incalzire si ventilatie

oW

Figura 28

=0

S39303

Fantele de incalzire / ventilatie (art. 1) [Figura 28] pot fi
pozitionate dupa cum este necesar pentru a directiona
fluxul de aer in diverse zone din cabina.

Sfat de utilizare: Pentru a cregte eficienfa de incélzire
sau de récire, deplasafi butonul recirculare / control aer
proaspéat (art. 2) [Figura 28] in pozifia de recirculare.
Acest lucru va permite recircularea aerului prin
intermediul sistemului de incélzire / ventilafie si pentru a
imbun&tati controlul temperaturii. Dacd este Idsat in
pozifia de aer proaspat, sistemul de incélzire / ventilatie
va trebui, de asemenea, sé ncélzeascd sau raceasca
aerul Tnconjuréator, care este tras Tn interior din exterior,
ceea ce duce la Tncetinirea si / sau reducerea
schimbadrilor de temperatura din interiorul cabinei.

45

Manual de exploatare gi intretinere E26



IESIREA DE URGENTA

Usa, geamul din dreapta spate si parbrizul pot fi folosite
ca iesiri.

Geamul din dreapta spate

Figura 29

S40390

lesire geam [Figura 29].
Parbrizul

Figura 30

P-91913

Deschideti parbrizul si iesiti [Figura 30].

NOTA: Daca excavatorul are instalat un Set de
aplicatii speciale, geamul din fata NU poate fi
folosit caiegire de urgenta.

46
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SISTEMUL DE ALARMA LA MISCARE
Operarea

Figura 31

S37399

Acest excavator poate fi echipat cu un sistem de alarma
la deplasare. Alarma de miscare (art. 1) [Figura 31] este
localizata Tn partea din spate a excavatorului.

Figura 32

S39304

Alarma de deplasare poate fi dezactivata temporar
apasand butonul de alarma de miscare (art. 1)
[Figura 32] in timp ce utilajul este in migcare. De indata
ce manetele de deplasare sunt returnate la pozitia
neutra, alarma de deplasare va fi activata.

a7

A\ AVERTISMENT

Acest utilaj este echipat cu o alarma de miscare.
ALARMA TREBUIE SA EMITA SEMNALE SONORE!
la deplasarea Inainte sau ihapoi.

Neasigurarea unei vizibilitdti bune in directia de
deplasare poate duce la ranire grava sau moarte.
Operatorul este raspunzator pentru utilizarea in
conditii de siguranta a acestui utilaj.

W-2786-0309

Alarma de deplasare va suna céand operatorul
deplaseaza T1nainte sau Tnapoi manetele (art. 1)
[Figura 33] de comanda a deplasarii.

Daca alarma sonora nu se declanseaza sau pentru
instructiuni de reglare, consultati instructiunile de
inspectare si ntretinere ale sistemului de alarma de
deplasare in sectiunea Intretinerea preventiva a acestui
manual. (Vezi SISTEMUL DE ALARMA LA MISCARE la
pagina 100.)
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MANETELE DE COMANDA A DEPLASARII

Deplasarea Tnainte si in marsarier

NOTA: In  descrierile procedurilor urmatoare,
termenii ,Tnainte”, ,marsarier” stanga si
dreapta sunt prezentati din pozitia scaunului
operatorului.

S e

Pozitie neutra

v

in marsarier

o Mo
| potot0 |

Aduceti lama ntr-o pozitie astfel incat sa se afle in fata
masginii (conform pozitiei operatorului asezat corect pe
scaun). Miscati incet ambele manete de directie * (art. 1)
[Figura 33] in fatd pentru deplasarea inainte; in spate
pentru mersul in marsarier.

Figura 33

* Deplasarea poate fi controlata si cu ajutorul pedalelor
(art. 2) [Figura 33]. Pivotati in fata calcaiul pedalei
pentru spatiu suplimentar la podea.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
» \Verificati pozitia lamei inainte de deplasare. Cand
lama se afla in spate, actionati manetele de
comanda / pedalele in directie opusa fata de
situatia in care lama este in fata.
+ Deplasati incet manetele de directie / pedalele.

Migcarea brusca a manetei va smuci utilajul.
W-2235-EN-1009

Efectuarea virajelor
Virajul la dreapta

Figura 34

Virajul la dreapta
(inainte)

NAL1457A

Impingeti maneta de directie stanga in fata pentru a vira
la dreapta [Figura 34] in timpul deplasarii inainte.

Figura 35

Virajul la dreapta
(in marsarier)

NA1458A

Trageti in spate maneta de directie stanga pentru a vira
la dreapta Tn timpul deplasarii in marsarier [Figura 35]
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MANETELE DE COMANDA A DEPLASARII
(CONTINUARE)

Virajul masinii (continuare)
Virajul la dreapta prin rotafie in sens opus

Figura 36

Rotire pe loc
(viraj dreapta)

NA1459A

Impingeti in fatd maneta de directie stanga si trageti in
spate maneta de directie dreapta [Figura 36].

Virajul la stanga

Figura 37

Virajul la stanga
(inainte)

NA1460A

impingeti maneta de directie dreapta in fatd pentru a vira
la stédnga Tn timpul deplasarii inainte [Figura 37].
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Figura 38

Viraj la stanga
(marsarier)

NA1461A

Trageti in spate maneta de directie dreapta pentru a vira
la stAnga Tn timpul deplasarii in marsarier [Figura 38].

Virajul la stanga prin rotafie in sens opus

Figura 39

Rotire pe loc
(viraj stanga)

NA1462A

Impingeti in fatd maneta de directie dreapta si trageti
Tnapoi maneta de directie stanga [Figura 39].
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COMENZ| HIDRAULICE

Descriere

Echipamentul de lucru (bratul principal, bratul, cupa si
pivotarea structurii superioare) este actionat folosind
manetele de comanda (mansele de comanda) dreapta si
sténga.

Maneta de comanda stanga (manga de comanda)

Figura 40

MODELUL DE
COMENZ]| ISO

S40138
EM9306

Maneta stanga (joystick) este utilizata pentru actionarea

bratului cupei gi pivotarea structurii superioare
[Figura 40].

1. Bratul in afara.

2. Bratul cupei extins si pivotare dreapta.

3. Pivotare dreapta.

4. Bratul cupei retras si pivotare dreapta.

5. Bratul tras.

6. Bratul cupei retras gi pivotare stanga.

7. Pivotare stanga.

8. Bratul cupei extins si pivotare stanga.

50

Maneta de comandg dreapta (mansd de comanda)

Figura 41

MODELUL DE
COMENZ| ISO

S39306
EM9307

Maneta dreapta (mansa de comanda) este utilizata

pentru actionarea bratului principal si a cupei
[Figura 41].

1. Coborére a bratului principal.

2. Coborére a bratului principal si descarcare a cupei.
3. Descarcare a cupei.

4. Ridicare a bratului principal si descarcare a cupei.

5. Ridicare a bratului principal.

6. Ridicare a bratului principal si rasucire a cupei.

7. Rasucire a cupei.

8. Coboréare a bratului principal si rasucirea cupei.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Inainte de a parasi masina:
» Coboréati echipamentul de lucru la sol.
* Coboréati lama la sol.
*  Opriti motorul si scoateti cheia.
* Ridicati consola de comanda.
W-2780-0109
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COMENZILE HIDRAULICE (CONTINUARE)

Cuplaje rapide

A AVERTISMENT

EVITATI ARSURILE
Lichidul hidraulic, tuburile, imbinarile si cuploarele
rapide pot deveni fierbinti in timp ce utilajul si
anexele sunt in functiune. Atentie la cuplarea si
decuplarea cuploarelor rapide.
W-2220-0396

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic aflat sub
presiune poate penetra pielea sau ochii, provocand
rani grave sau moarte. Scurgerile de lichide aflate
sub presiune ar putea sa nu fie vizibile. Folositi o
bucata de carton sau lemn pentru a localiza
scurgerile. Nu folositi ména goala. Purtati ochelari de
sigurantad. Daca lichidul intra in piele sau ochi,
apelati imediat la ingrijire medicala asigurata de un
medic specializat in acest tip de ranire.

W-2072-EN-0909

Figura 42

S40305

Excavatoarele si atasamentele sunt furnizate cu cuploare
Tncastrate la nivel (art. 1) [Figura 42].

Pentru cuplare:

Indepartati murdaria sau reziduurile de pe suprafata
cuplajelor mama si tatd, precum si de pe exteriorul
cuplajului tatd. Verificati daca cuploarele nu prezinta
coroziuni, crapaturi sau uzurd excesiva; daca observati
una din aceste conditii, cuplorul (cuploarele) (art. 1)
[Figura 42] trebuie sa fie inlocuit (inlocuite).

Instalati cupla tatd in cupla mama. Cuplarea completa
este realizata atunci cAnd mangonul de decuplare a bilei
gliseaza Tnainte spre cuplajul mama.

Pentru decuplare:

Figura 43

N-15540

Tineti cuplorul tatd (art. 1). Retrageti mangonul (art. 2)
[Figura 43] de pe cuplorul mama pana la deconectarea
cuploarelor.
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COMENZILE HIDRAULICE (CONTINUARE)
Sistemul hidraulic auxiliar

Figura 44

&

S40326

Apasati butonul sistemului hidraulic auxiliar de pe
consola dreapta (art. 1) [Figura 44].

/@

Figura 45

S39306

Deplasati comutatorul (art. 1) [Figura 45] de la maneta
de comanda dreapta catre dreapta pentru a presuriza
cuplorul mama. Deplasati comutatorul la stanga pentru a
furniza fluxul hidraulic pentru cuplorul tata. Daca
deplasati comutatorul pe jumatate pana la jumatate de
cursa, functiile auxiliare se vor misca aproximativ la
jumatate de viteza.

Apasati comutatorul (art. 2) [Figura 45] de partea
frontala a ménerului pentru a asigura un debit constant la
cuplorul mama.

NOTA: Apasati comutatorul (art. 1) catre stanga in
tim ce apasati comutatorul (art. 2)
[Figura 45] din partea frontala a méanerului
pentru a asigura un debit constant la cuplorul
tata.

Apasati comutatorul (art. 2) [Figura 45] pentru a doua
oara pentru a opri debitul auxiliar la cuploarele rapide.
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Depresurizarea sistemului hidraulic (excavator si
atagsament)

Excavator:

Asezati atagamentul orizontal pe sol.

Opriti motorul si rotiti cheia in pozitia ON (Pornit)
(Standard) sau apasati pe butonul de ENTER CODE
(INTRODUCERE COD) (fara cheie).

NOTA: Consola din stanga trebuie sa fie coborata
complet pentru evacuarea presiunii
hidraulice.

Apasati butonul AUX HYD (art. 1) [Figura 44] iar apoi
deplasati comutatorul (art. 1) [Figura 45] catre dreapta si
stanga de mai multe ori.

Atasamente:

e Urmati procedura de mai sus pentru a destinde
presiunea in excavator.

* Conectati cuplorul tata al atasamentului la cuplorul
mama al excavatorului, apoi repetati procedura de
mai sus. Aceasta va elibera presiunea din atasament.

e Conectati cuplorul mama de pe atasament.

Din cauza presiunii hidraulice din sistemul hidraulic

auxiliar, conectarea cuploarelor rapide la un atasament
poate fi dificila.
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COMENZILE HIDRAULICE (CONTINUARE)

Sistem hidraulic auxiliar secundar

Atunci cand este echipat cu sistemul hidraulic auxiliar, al
doilea set de cuple hidraulice vor fi montate pe partea

dreapta a bratului.

Figura 46

A

P-91925A

Mutati pivotarea bratului / comutatorul hidraulic auxiliar
(art. 1) [Figura 46] la dreapta, pozitie hidraulic auxiliara.

Figura 47

@/V

S40138

Deplasati comutatorul (art. 1) [Figura 47] de la maneta
de comanda stanga catre stdnga pentru a presuriza
cuplorul mama. Deplasati comutatorul catre dreapta
pentru a furniza fluxul hidraulic pentru cuplorul tata. Daca
deplasati comutatorul pe jumatate pana la jumatate de
cursa, functiile auxiliare se vor misca aproximativ la
jumatate de viteza.
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Depresurizarea sistemului hidraulic (excavator si
atagament)

Excavator:

Asezati atagamentul orizontal pe sol.

Opriti motorul si rotiti cheia Tn pozitia ON (Pornit)

(Standard) sau apasati pe butonul de ENTER CODE

(INTRODUCERE COD) (fara cheie).

NOTA: Consola din stanga trebuie sa fie coborata
complet pentru evacuarea presiunii

hidraulice.

Mutati pivotarea bratului / comutatorul hidraulic auxiliar
(art. 1) [Figura 46] la dreapta, pozitie hidraulic auxiliara.

Deplasati comutatorul (art. 1) [Figura47] sau spre
dreapta si spre stanga de céateva ori.

Atasamente:

e Urmati procedura de mai sus pentru a destinde
presiunea in excavator.

* Conectati cuplorul tatd al atagamentului la cuplorul
mama al excavatorului, apoi repetati procedura de
mai sus. Aceasta va elibera presiunea din atagsament.

*  Conectati cuplorul mama de pe atasament.

Din cauza presiunii hidraulice din sistemul hidraulic

auxiliar, conectarea cuploarelor rapide la un atasament
poate fi dificila.
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COMENZILE HIDRAULICE (CONTINUARE)
Returul la supapa rezervorului

Supapa de retur la rezervor (daca este prevazuta) se afla
sub podeaua cabinei.

indepartati mocheta de pe podea si capacul. (Pentru
procedura corecta, consultati Manualul de service.)

Figura 48

S39307

Rotiti maneta (art. 1) [Figura 48] in sensul acelor de
ceasornic pentru a directiona lichidul hidraulic auxiliar
Thapoi la rezervor.

Rotiti maneta (art. 1) [Figura 48] in sens invers acelor de
ceasornic pentru doud modului de functionare de flux
hidraulic auxiliar.
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MANETA DE COMANDA A LAMEI

Ridicarea si coborarea lamei

Figura 49

OO — >0

S39508

Trageti maneta Tnapoi pentru a ridica lama (art. 1)
[Figura 49].

Impingeti maneta in fatd pentru a cobori lama (art. 2)
[Figura 49].

Impingeti maneta (art. 3) [Figura 49] in fatd pana la
blocarea acesteia pentru a aduce lama in pozitie de
flotare.

Trageti parghia in spate si deblocati-o din pozifia de
flotare.

NOTA: Mentineti lama coborata pentru a eficientiza
excavarea.
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COMANDA VITEZEI MOTORULUI

Setarea turatiei motorului (rpm)

Levierul de comanda a vitezei motorului:

Figura 50
S39509
Levierul de comanda a vitezei motorului (art. 1)

[Figura 50] controleaza turatia motorului.

Trageti levierul de comanda a vitezei motorului spre
spate (art. 2) pentru a reduce turatia motorului. impingeti
levierul de comanda a vitezei motorului spre fnainte
(art. 3) [Figura 50] pentru a creste turatia motorului.

Regulator rotativ de turafie a motorului:

Figura 51
P-91926
Regulatorul rotativ de turatie a motorului (art. 1)

[Figura 51] controleaza turatia motorului Tn cazul in care
utilajul dumneavoastra este prevazut cu functia de mers
in gol automat.

Rotiti butonul de control al vitezei motorului in sens
invers acelor de ceasornic (art. 2) pentru a reduce turatia
motorului. Rotiti butonul de control al vitezei motorului in
sensul acelor de ceasornic (art. 3) [Figura 51] pentru a
creste turatia motorului.
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ROTIREA BRATULUI PRINCIPAL

Operarea
Figura 52

P-91903C
Comutatorul (art. 1) [Figura52] de la maneta de

comanda stanga (joystick) controleaza pivotarea bratului.
Deplasati comutatorul spre stanga pentru a pivota bratul
spre stanga. Deplasati comutatorul spre dreapta pentru a
pivota bratul spre dreapta.

Daca sunt instalate sisteme hidraulice auxiliare:

In cazul in care utilajul este echipatd cu secundar de
cuploare hidraulice auxiliare, comutatorul (art. 2)
[Figura 52] este folosit pentru a selecta functia de
pivotare a bratului sau functia hidraulica auxiliara.

Mutati comutatorul (art. 2) [Figura 52] la stdnga pentru a
selecta functia de pivotare a bratului, deplasati
comutatorul spre dreapta pentru a selecta functia
hidraulica auxiliara.
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Figura 53

4

.
v
S
[ ]

\ EM8778

NOTA: Rotirea bratului principal este destinata
decalarii acestuia in raport cu structura
superioara pentru excavarea in apropierea

unei structuri [Figura 53].
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SUPAPA MENTINERE SARCINA BRAT PRINCIPAL

Descrierea

Supapa de mentinere a sarcinii bratului principal (daca
este prevazuta) va mentine bratul Tn pozitia curenta in
caz de pierdere de presiune hidraulica.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu lucrati sau stationati sub echipamente de lucru

ridicate sau atagament.
W-2793-0409

Coboréarea bratului cu supapa de mentinere a sarcinii

NOTA: Supapa de mentinere a bratului este necesara
pentru aplicatii de manipulare a obiectelor.

Figura 54

S39836

In cazul in care excavatorul este echipat cu o supapa de
mentinere a bratului (art. 1) [Figura 54], aceasta va fi
atagata la cilindrul de brat la capatul de baza.

NOTA: NU eliminati sau reglati cele doua supape de
eliberare (art. 2) [Figura 54]. In cazul in care
supapa de eliberare a fost infundata,
consultati dealer-ul Bobcat pentru service.
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Figura 55

P-92994

indepértati capacul de plastic de protectie (art. 1)
[Figura 55] de la supapa.

A AVERTISMENT

EVITATI ARSURILE
Lichidul hidraulic, tuburile, imbinarile si cuploarele
rapide pot deveni fierbinti in timp ce utilajul si
anexele sunt in functiune. Atentie la cuplarea si

decuplarea cuploarelor rapide.
W-2220-0396
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SUPAPA DE MENTINERE A SARCINII BRATULUI
PRINCIPAL (CONTINUARE)

Coboréare brat cu supapéa de mentinere a sarcinii
(Continuare)

Figura 56

A

P-92995

Proceduri de coboréare:
Cu defect la capatul de furtun:

Slabiti piulita (art. 1). Instalati o cheie hexagonald n
surubul de supapa (art. 2) [Figura 56] si rotiti incet
surubul in sensul acelor de ceasornic de la 45° la 90° si
permiteti bratului sa coboare pana la paméant.

Dupéa ce bratul este complet coborét, rotiti gurubul in
sens invers acelor de ceasornic (art. 2) de la 45° la 90° si
strangeti piulita de blocare (art. 1) [Figura 56].

Cu defect la tija capatului de furtun - cu presiunea de
acumulator:

Puneti un recipient sub robinet si capatul de furtun pentru
a strange lichidul hidraulic. Intrati in excavator si rotiti
cheia in pozitia pornit, dar nu porniti motorul. Deplasati
incet functia de coborére brat si se lasa coborati bratul
pana la pamant.

Cu defect la tija capatului de furtun si fara presiunea
de acumulator:

Scoateti capatul de furtun de la baza de brat din supapa
de mentinere a bratului. Puneti un recipient sub robinet gi
capatul de furtun de baza pentru a strange lichidul
hidraulic.

Slabiti piulita (art. 1). Instalati o cheie hexagonald in
surubul de supapa (art. 2) [Figura 56] si rotiti incet
surubul in sensul acelor de ceasornic de la 45° la 90° si
permiteti bratului sa coboare pana la pamant.

Dupa ce bratul este complet coborét, rotiti surubul (art. 2)
in sens invers acelor de ceasornic de la 45° la 90° si
strangeti piulita de blocare (art. 1) [Figura 56].
Reinstalati capatul de baza de furtun.

Pierderea presiunii hidraulice:

Folositi aceeasi procedura ca si pentru: Cu defect la tija
capatului de furtun si fara presiunea de acumulator.
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SUPAPA MENTINERE SARCINA BRAT

Descrierea

Supapa de incarcare a bratului secundar (daca este
prevazutd) va mentine bratul in pozitia curenta in caz de
pierdere de presiune hidraulica.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu lucrati sau stationati sub echipamente de lucru

ridicate sau atagament.
W-2793-0409

Coboréarea bratului cu supapa de mentinere a sarcinii

Figura 57

S39838

n cazul in care excavatorul este echipat cu o supapa de
mentinere a sarcinii  bratului secundar (art. 1)
[Figura 57], aceasta va fi atasata la capatul de baza al
cilindrului de brat, dupa cum este indicat.
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Figura 58

P-92948

NOTA: NU eliminati sau reglati cele doua supape de
eliberare (art. 1) [Figura 58]. In cazul in care
supapa de eliberare a fost infundata,
consultati dealer-ul Bobcat pentru service.

Figura 59

@/V

P-92997

Inlaturati capacul de protectie din plastic (art. 1)
[Figura 59]

A\ AVERTISMENT

EVITATI ARSURILE
Lichidul hidraulic, tuburile, imbinarile si cuploarele
rapide pot deveni fierbinti in timp ce utilajul si
anexele sunt in functiune. Atentie la cuplarea si

decuplarea cuploarelor rapide.
W-2220-0396

Manual de exploatare gi intretinere E26



SUPAPA DE MENTINERE A SARCINII BRATULUI
SECUNDAR (CONTINUARE)

Coboréarea bratului cu supapa de mentinere a sarcinii
(Continuare)

Figura 60

O

P-92996

Proceduri de coboréare:
Cu defect la capatul de furtun:

Slabiti piulita (art. 1). Instalati o cheie hexagonala n
surubul de supapa (art.2) [Figura 60] si rotiti Tncet
surubul Tn sensul acelor de ceasornic de la 45° la 90° si
permiteti bratului sa coboare.

Dupa ce bratul este coborét, rotiti surubul n sens invers
acelor de ceasornic (art. 2) de la 45° la 90° si strangeti
piulita de blocare (art. 1) [Figura 60].

Cu defect la tija capatului de furtun - cu presiunea de
acumulator:

Puneti un recipient sub robinet si capatul de furtun pentru
a strange lichidul hidraulic. Intrati in excavator si rotiti
cheia Tn pozitia pornit, dar nu porniti motorul. Deplasati
bratul cu joystick-ul pentru a cobori incet bratul.

Cu defect la tija capatului de furtun si fara presiunea
de acumulator:

Scoateti capatul de furtun de la baza de brat secundar
din supapa de mentinere a bratului. Puneti un recipient
sub robinet si capatul de furtun de baza pentru a strange
lichidul hidraulic.

Slabiti piulita (art. 1). Instalati o cheie hexagonala n
surubul de supapa (art.2) [Figura 60] si rotiti incet
surubul Tn sensul acelor de ceasornic de la 45° la 90° si
permiteti bratului sa coboare.

Dupa ce bratul este coborat, rotiti surubul (art. 2) in sens
invers acelor de ceasornic de la 45° la 90° si strangeti
piulita de blocare (art. 1) [Figura 60]. Reinstalati capatul
de baza de furtun.

Pierderea presiunii hidraulice:

Folositi aceeasi procedura ca si pentru: Cu defect la tija
capatului de furtun si fara presiunea de acumulator
de mai sus.
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INSPECTIA ZILNICA
Inspectia si intretinerea zilnice

Figura 61

s

S39308

Lucrarile de Tintretinere trebuie efectuate la intervale
regulate. Neefectuarea acestora va duce la uzura
excesiva si defectiuni timpurii. Graficul de Tntretinere este
un ghid pentru Tintretinerea corectad a excavatorului
Bobcat. Autocolantul (art. 1) [Figura 61] este situat n
partea de sus a capacului din spate. (Vezi PROGRAM
DE SERVICE la pagina 97.)

Verificati urmatoarele puncte Tnainte de fiecare zi de
utilizare:

» Structura de protectie sau cabina operatorului
(ROPS / TOPS) si elementele de prindere.

+ Centura de siguranta si mijloacele de fixare. Inlocuiti
centura de sigurantd daca este deteriorata.

» Verificati daca exista autocolante deteriorate, inlocuiti
dupa cum este necesar.

» Verificati sistemul de blocare a consolei de comanda.

» Verificati sistemul de cuplare a atasamentului (daca
este echipat) pentru deteriorari sau piese slabite.

e Filtrul de aer si furtunurile de admisie / clemele.

e Nivelul uleiului de motor si motorul pentru pierderile
prin scurgere.

* Nivelul agentului de racire a motorului si motorul
pentru pierderi prin scurgeri.

»  Verificati zona motorului pentru materiale inflamabile.

+ Verificati nivelul si sistemul de lichid hidraulic pentru
pierderi prin scurgere.

» Verificati functionarea corectd a
luminoase.

* Ungeti cu lubrifiant toate punctele de pivotare.

* Verificati cilindrul si punctele de pivotare ale
atasamentului.

» Verificati intinderea senilei.
* Reparati piesele defecte si detasate.

»  Curatati filtrul sistemului de Tncalzire al cabinei (daca
este echipat).

» Verificati daca claxonul frontal si alarma de migcare
(daca sunt prevazute) functioneaza corect.

indicatoarelor
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A\ AVERTISMENT

Operatorul trebuie sa dispuna de instructiuni nainte
de a exploata magina. Operatorii neinstruiti pot
provoca ranire sau moarte.

W-2001-0502

Lichidele, cum sunt uleiul de motor, lichidul hidraulic,
lichidele de racire etc. trebuie sa fie evacuate cu
respectarea reglementarilor de protectie a mediului.
Unele reglementari prevad obligativitatea curatarii
anumitor revarsari si scurgeri pe sol intr-un mod specific.
Consultati normativele locale, judetene sau nationale
privind depozitarea corecta a substantelor uzate.

IMPORTANT

SPALAREA SUB PRESIUNE A AUTOCOLANTELOR
* Niciodata nu directionati jetul sub un unghi mic
spre autocolant, Intrucét acesta poate deteriora
autocolantul, provocand desprinderea de pe
suprafata.

Directionati jetul la un unghi de 90 de grade si la
cel putin 300 mm (12 in) fata de autocolant.
Spalati dinspre centrul autocolantului spre
margini.

1-2226-EN-0910

IMPORTANT

Aceasta masina este echipata din fabrica cu un
sistem de esapament cu opritor de scantei.

Toba cu opritor de scéntei, daca este montata,
trebuie sa fie curatata pentru a fi mentinuta in stare
de functionare. Lucrarile de service la toba de
retinere a scanteilor trebuie efectuate prin golirea
camerei pentru scéantei la fiecare 100 de ore de
functionare.

n cazul unor modele, turbocompresorul
functioneaza ca dispozitiv de retinere a scanteilor i
trebuie sa functioneze corect pentru a retine
corespunzator scanteile.

Daca aceasta masina este utilizata in padure sau pe
teren acoperit cu tufis sau iarba, inflamabile, poate fi
solicitata echiparea cu o toba de retinere a
scanteilor, atasata la sistemul de esapament, si
trebuie sa fie mentinuta in stare de functionare.
Consultati legile si reglementarile locale pentru
prevederile referitoare la sistemele de retinere a

scanteilor.
[-2284-EN-0909
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PROCEDURA INAINTE DE PORNIRE

Locurile de depozitare a Manualului de exploatare si
intretinere si a Manualului operatorului

Figura 62

e

P-91990

Figura 63

O

P-92992

Cititi si Intelegeti Manualul de exploatare si intretinere
(art. 1) [Figura 62] (localizat n cutia de depozitare de pe
spatele scaunului operatorului) si Manualul operatorului
(art. 1) [Figura 63] Tnainte de a exploata excavatorul.

62

Intrarea in excavator

Figura 64

P-91927A

Utilizati balustradele si senilele pentru a intra in structura
de protectie / cabina [Figura 64].

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Instructiunile sunt necesare inainte de operarea sau
servisarea utilajului. Cititi gi intelegeti Manualul de
exploatare gi intretinere, Ghidul operatorului, precum
si indicatoarele (abtibildurile) de pe utilaj. Urmati
avertismentele si instructiunile din manuale cénd
efectuati reparatii, ajustari sau lucrari de service.
Verificati functionarea corectd dupa efectuarea de
ajustari, reparatii sau lucrari de service. Operatorii
neinstruiti si nerespectarea instructiunilor pot
provoca ranirea sau moartea.

W-2003-0807
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PROCEDURA INAINTEA STARTULUI (CONTINUARE)

Reglarea scaunului
Scaunul standard

Figura 65

O

S40327

Eliberati maneta scaunului (art. 1) [Figura 66] pentru a
regla scaunul Thainte sau Tnapoi.

Stati pe scaun si rotiti butonul (art. 2) [Figura 66] pentru
reglarea pozitiei pernei pentru spate.

Scaun cu suspensie (daca este montat)

Figura 66

/@

1
o

P-91928

Eliberati maneta scaunului (art. 1) [Figura 66] pentru a
regla scaunul Tnainte sau Thapoi.

Rotiti manerul (art. 2) pentru a modifica reglajul in functie
de greutatea operatorului. Rotiti manerul pana cand
greutatea operatorului este afisata pe ecran (art. 3)
[Figura 66].

Eliberati levierul (art. 4) [Figura 66] pentru a modifica
pozitia pernei pentru spate.

Stati pe scaun si rotiti butonul (art. 5) [Figura 66] pentru
reglarea Tnaltimii scaunului.
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Centura de siguranta

Figura 67

P-91929

Fixati centura de siguranta [Figura 67].
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PROCEDURA INAINTEA STARTULUI (CONTINUARE) Reglarea oglinzii

Consola de comanda Figura 69

Figura 68

o

P-92954

Reglati oglinzile (art. 1) [Figura69] (daca sunt
prevazute).

P-91905

Coborati consola de comanda [Figura 68].

NOTA: Existd un senzor de blocare a comenzii la
consola stanga, care dezactiveaza manetele
de comanda (joystick) hidraulice si sistemul
de actionare a tractiunii la ridicarea consolei
de comanda. Pentru actionarea manetelor de
comanda (joystick) a sistemului hidraulic si a
sistemului de tractiune, consola trebuie sa fie
n pozitia blocaté in jos.

NOTA: Dacd senzorul de blocare a comenzii nu
dezactiveaza manetele de comanda si
sistemul de tractiune la ridicarea consolei,
consultati distribuitorul dvs. Bobcat 1in
privinta servisarii.
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PORNIREA MOTORULUI

Comutatorul de pornire

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
» Fixati centura de siguranta, porniti si operati
masina doar din scaunul operatorului.
* Nu purtati niciodata imbracaminte larga atunci
cand lucrati in apropierea maginii.
W-2135-1108

Efectuati PROCEDURA DINAINTEA PORNIRII. (Vezi
PROCEDURA INAINTE DE PORNIRE la pagina 62.)

Figura 70

Tnainte

?

Pozitie neutra

v

in marsarier

P-91919

de comanda (art. 1) [Figura 70] in

Aduceti manetele
pozitia neutra.

Figura 71

o

S40430

Trageti levierul de comanda a vitezei motorului (art. 1)
[Figura 71] spre spate pentru a trece motorul Tn pozitia
de ralanti redus.
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IMPORTANT

Nu activati demarorul pentru mai mult de 15 de
secunde o data. Utilizarea prelungita poate avaria
demarorul prin supraincalzire. Agteptati timp de un
minut pentru ca demarorul sa se raceasca inainte de
a-l reporni.

1-2034-0700

Figura 72

P-91926

Rotiti regulatorul rotativ de turatie a motorului (daca este
montat) (art. 1) [Figura 72] in sens invers acelor de
ceasornic pentru ralanti jos.
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE)

Comutatorul de pornire (Continuare)

Figura 73

A

Oprire
Pornit

Start

S39309

Rotiti cheia (art. 1) [Figura 73] in pozitia PORNIT. Daca
este necesara preincalzirea, bujiile incandescente Tsi vor
face Tn mod automat ciclul, iar ecranul LCD va indica
timpul de preincalzire ramas pe ecran. (Pictograma de
preincalzire va fi pe PORNIT).

Rotiti cheia in pozitia START si eliberati-o la pornirea
motorului. Aceasta va reveni in pozitia PORNIT.
[Figura 73].

Opriti motorul daca lampile de avertizare si alarma nu se
STING. Inainte de a reporni motorul, identificati cauza.

Rotiti cheia Tn pozitia OPRIT pentru a opri motorul.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Cand un motor functioneaza intr-un spatiu inchis,
trebuie furnizat aer proaspat pentru a evita
concentrarea gazelor de esapament. Daca motorul
este stationar, evacuati gazele de esapament in
exterior. Gazele de egsapament pot contine gaze
inodore, invizibile, care pot ucide fara semne

prealabile.
W-2050-0807
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A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Motoarele pot avea piese fierbinti si gaze egapate

fierbinti. Tineti materialele inflamabile la
departare.
Nu folositi utilajele Tn atmosfere cu gaze
explozive.

W-2051-1086
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE)

Fara cheie

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
» Fixati centura de siguranta, porniti si operati
masina doar din scaunul operatorului.
* Nu purtati niciodata imbracaminte larga atunci
cand lucrati in apropierea masginii.
W-2135-1108

Efectuati PROCEDURA DINAINTEA PORNIRII. (Vezi
PROCEDURA INAINTE DE PORNIRE la pagina 62.)

Figura 74

—>
O

S39509

Trageti levierul de comanda a vitezei motorului (art. 1)
[Figura 74] spre spate pentru a trece motorul Tn pozitia
de ralanti redus.

Figura 75

P-91926

Rotiti regulatorul rotativ de turatie a motorului (daca este
montat) (art. 1) [Figura 75] Tn sens invers acelor de
ceasornic pentru ralanti jos.
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Figura 76
P-91907
Apasati  butonul INTRODUCERE COD (art. 1)

[Figura 76]. Afisajul se aprinde si se vor auzi doua
semnale sonore scurte. Pe ecran se va afisa ,,CodE".

Folositi tastatura (art. 2) [Figura 76] pentru a introduce
parola. Pentru fiecare cifra pe care o introduceti, pe
ecran va aparea o liniuta. (Aveti la dispozitie 40 secunde
pentru a introduce parola sau procesul va fi anulat si va fi
necesara reluarea acestuia.) Daca parola s-a introdus
corect, se va auzi un singur semnal sonor (beep) lung.

NOTA: Daca parola introdusa este incorecta, se vor
auzi trei semnale sonore (beep-uri) scurte, iar
pe ecranul se va afisa ,Error” (Eroare).
Apasati din nou butonul INTRODUCERE COD
si reluati procedura. Dupa trei incercari
nereugite, trebuie sa& agteptati trei minute
pentru a putea incerca din nou.

Apasati butonul START (art. 3) [Figura 76] si mentineti-I
apasat pana la pornirea motorului.

IMPORTANT

Nu activati demarorul pentru mai mult de 15 de
secunde o data. Utilizarea prelungita poate avaria
demarorul prin supraincalzire. Agteptati timp de un
minut pentru ca demarorul sa se raceasca nainte de
a-l reporni.

1-2034-0700

Apasati butonul STOP (art. 4) [Figura 76] pentru a opri
motorul.

Opriti motorul daca lampile de avertizare si alarma nu se
STING.

Tnainte de a reporni motorul, identificati cauza.

Funcfia de dezactivare a parolei

Consultati Functia de blocare a parolei. (Vezi Functia de
dezactivare a parolei la pagina 142.)
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE)

Pornirea la temperaturi scazute

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu folositi eter cu sistemele cu bujii incandescente
(de preincalzire). Este posibil sa se produca o
explozie care poate provoca ranirea, moartea sau

deteriorarea grava a motorului.
W-2071-0907

Daca temperatura este sub punctul de inghet, luati
urmatoarele masuri pentru o pornire mai usoara a
motorului:

+ Tnlocuiti uleiul de motor cu ulei de tip si vascozitate
adecvata pentru temperatura de pornire anticipata.
(Vezi Diagrama pentru uleiul de motor la pagina 111.)

+ Asigurati-va ca acumulatorul este incarcat complet.
+ Instalati un incalzitor pentru motor.

NOTA: Daca bateria este descarcatd (dar nu
inghetata), se poate folosi o baterie auxiliara
pentru a porni excavatorul. (Vezi Folosirea
unei baterii auxiliare (pornirea cu ajutorul unei
baterii auxiliare) la pagina 119.)

Figura 77

<
D

S39509

Impingeti levierul de comanda a vitezei motorului (art. 1)
[Figura 77] spre Tnainte pentru a trece motorul in pozitia
de ralanti ridicat.
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Figura 78

P-91926

Rotiti regulatorul rotativ de turatie a motorului (daca este
montat) (art. 1) [Figura 78] in sensul acelor de ceasornic
pentru ralanti ridicat.

IMPORTANT

Nu activati demarorul pentru mai mult de 15 de
secunde o data. Utilizarea prelungita poate avaria
demarorul prin supraincalzire. Agteptati timp de un
minut pentru ca demarorul sa se raceasca inainte de
a-l reporni.

1-2034-0700
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE)

Procedura de pornire la temperaturi scazute
(continuare)

Comutatorul de pornire

Figura 79

O

Oprire
Pornit

Start

S39309

Aduceti prin rotire cheia in pozitia PORNIT [Figura 79].

Figura 80

S40326

Pictograma de preincalzire (art. 1) [Figura 80] se va
aprinde. Bujile incandescente fisi vor face in mod
automat ciclul. Cand pictograma se stinge, rotiti cheia
pentru a porni.

Eliberati cheia la pornirea motorului, aceasta va reveni la
pozitia PORNIT.

Opriti motorul daca luminile de avertizare nu se sting gi
alarma nu se opreste. Inainte de a reporni motorul,
identificati cauza.

La cresterea turatiei motorului, aduceti maneta de
comanda a turatiei in pozitie de ralanti pana la incalzirea
motorului.

69

Fara cheie

Respectati PROCEDURA DE PORNIRE (Vezi Fara
cheie la pagina 67.)

Daca pictograma de preincalzire se APRINDE, agteptati
ca aceasta sa se stinga inainte de a apasa butonul
START [Figura 80 la pagina 69].

Timpul de preincalzire ramas (in secunde) se va
contoriza Tn sens descrescator pe ecran.

IMPORTANT

Nu activati demarorul pentru mai mult de 15 de
secunde o data. Utilizarea prelungita poate avaria
demarorul prin supraincalzire. Agteptati timp de un
minut pentru ca demarorul sa se raceasca inainte de
a-l reporni.

1-2034-0700

IMPORTANT

Masinile Incalzite, cu o viteza moderata a motorului
si 0 Tncarcatura ugoara au o durata de viata mai
lunga.

1-2015-0284

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu folositi eter cu sistemele cu bujii incandescente
(de preincalzire). Este posibil sa se produca o
explozie care poate provoca ranirea, moartea sau

deteriorarea grava a motorului.
W-2071-0907

Incalzirea sistemului hidraulic

IMPORTANT

Daca temperatura este sub -30 °C (-20 °F), uleiul

hidrostatic trebuie T1ncalzit fnainte de pornire.
Sistemul hidrostatic nu va primi suficient ulei la
temperaturi scazute si se va avaria. Daca este
posibil, parcati magina intr-o zona unde temperatura
va fi peste -18 °C (0 °F).

1-2007-0910

Inainte de a utiliza excavatorul, lasati motorul sa
functioneze cel putin 5 minute pentru incalzirea acestuia
si a fluidului hidraulic.
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OPRIREA MOTORULUI §I PARASIREA
EXCAVATORULUI

Procedura

Figura 81

S$39310

Opriti utilajul pe teren drept. Coborati echipamentul de
lucru si lama la sol [Figura 81].

Figura 82

—>
O

S39509

Trageti levierul de comanda a vitezei motorului (art. 1)
[Figura 82] spre spate pentru a trece motorul Tn pozitia
de ralanti redus.
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Figura 83

P-91926

Rotiti regulatorul rotativ de turatie a motorului (daca este
montat) (art. 1) [Figura 83] in sens invers acelor de
ceasornic pentru ralanti jos.

Actionati motorul la turatie de ralanti timp de aproximativ
5 minute pentru a-l lasa sa se raceasca.

Figura 84
PORNIT
OPRIRE PORNIRE
7161794A
Figura 85

O

P-91907

Rotiti cheia de contact la STOP [Figura 84] sau apasati
butonul STOP (panoul fara cheie) (art. 1) [Figura 85].

Decuplati centura de sigurantd. Scoateti cheia din
contact pentru a preveni actionarea utilajului de catre
personal neautorizat. Ridicati consola de comanda si
parasiti utilajul.
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ACCESORII

Montarea si demontarea atagamentului (atagament
fixat cu stifturi)

Montarea

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Opriti utilajul pe o suprafata solida si plana. La
montarea si demontarea anexelor (cum ar fi o cupa),
in scaunul operatorului trebuie sa se afle o a doua
persoana, comunicati prin semnale clare si lucrati cu

atentie.
W-2140-0189

Figura 86

Oy
o

P-66527A

Amplasati bratul in cupa si aliniati orificille de montare.

Montati stiftul (art. 1) [Figura 86] si saibele.

Amplasati piesa de legatura (art. 2) in cupa si aliniati
orificiul de montare. Montati stiftul (art. 3) [Figura 86] si
saibele.

Figura 87

&
B

P-66528A
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Montati cele doua stifturi de blocare (art. 1) [Figura 87].
Introduceti vaselina in sistemele de gresare.

Demontarea

Parcati excavatorul pe o suprafatd plana si coborati
complet cupa.

Demontati
[Figura 87].

cele doua stifturi de blocare (art. 1)

Demontati saibele si stifturile (art. 1 i 3) [Figura 86].

Nu deteriorati izolatiile Tmpotriva prafului de pe brat.

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu folositi niciodata atagamente sau cupe care nu
sunt aprobate de compania Bobcat. Cupele si
anexele potrivite pentru fncarcari in conditii de
siguranta a unor densitati specifice sunt aprobate
pentru fiecare model. Atagamentele neaprobate pot

provocaranirea sau moartea.
W-2052-0907
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ACCESORII (CONTINUARE)

Montarea si demontarea
(Cuplor rapid, Sistem Klac™)

atagsamentului

Montarea

NOTA: Sunt ilustrate montarea si demontarea cupei.
Procedura este aceeasi pentru celelalte
atagamente. Deconectati orice linie hidraulica
actionata prin putere hidraulica nainte de
demontarea oricarui atagsament (ciocan,
burghiu etc.).

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu folositi niciodata atagamente sau cupe care nu
sunt aprobate de compania Bobcat. Cupele si
anexele potrivite pentru fincarcari in conditii de
siguranta a unor densitati specifice sunt aprobate
pentru fiecare model. Atagamentele neaprobate pot
provoca ranirea sau moartea.

W-2052-0907

Figura 88

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA
Tineti-va degetele gi mainile la distanta de punctele
de prindere la blocarea si deblocarea cuplorului
rapid al atagamentului.
W-2541-1106

Figura 89

parel
@_s.,

P-72273

Pozitia deblocata Pozitia blocata

P-72272

Pentru a debloca cuplorul rapid, montati unealta (art. 1)
[Figura 89] si trageti méanerul. Opritorul se va deplasa
complet inainte. Opritorul se va fixa in pozitia deblocata.

Figura 90

Retrageti complet cilindrul cupei.
Opriti motorul si iesiti din excavator.

Verificati cuplorul rapid pentru a va asigura ca opritorul
este Tn pozitia deblocata (art. 1) [Figura 88].

Daca este in pozitia blocata, consultati [Figura 89]
pentru mai multe informatii.

Daca opritorul este in pozitia deblocata, treceti la
[Figura 90].

o

+0®

P-72274

Intrati Tn excavator, fixati centura de siguranta si porniti
motorul.

Pozitionati cuplorul rapid (art. 1) pe atagsament (art. 2)
[Figura 90].

Manual de exploatare gi intretinere E26



ACCESORII (CONTINUARE)

Montarea si demontarea atagsamentului
(Cuplor rapid, Sistem Klac™) (Continuare)

Montarea (Continuare)

Figura 91

O 0 O

o

100°

P-72275A

Trebuie sa fie cel putin 100° intre suprafata cuplorului
rapid (art. 1) si suprafata de montare a atasamentului
(art. 2) [Figura 91]. Extindeti bratul pentru a atinge
unghiul necesar pentru o montare adecvata.

NOTA: Trebuie sa fie o distantd corespunzitoare
(100°minimum) intre céarlig (art. 3) si cuplorul
rapid (art. 4) [Figura 91]. Daca distanta nu este
adecvata, cérligele atasamentului sau
cuplorul rapid se pot defecta.

2

Figura 92

/@
"
[Pz |

Ridicati bratul principal si extindeti bratul pana cand
cérligele atasamentului (art. 1) angajeaza stifturile (art. 2)
cuplorului rapid [Figura 92].

Figura 93

500 mm (20 in)

P-72277

Ridicati bratul principal pana la o distanta de 500 mm
(20in) intre partea inferioara a atasamentului si sol
[Figura 93].

oW

Figura 94

P-72278

Extindeti cilindrul cupei (art. 1) [Figura94] in mod
complet.

Coborati atasamentul pana cand este asezat orizontal pe
sol.

Opriti motorul si iesiti din excavator.
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ACCESORII (CONTINUARE)

Montarea si demontarea atagsamentului
(Cuplor rapid, Sistem Klac™) (Continuare)

Montarea (Continuare)

Figura 95

Angajat complet Neangajat

@f@/ @f@/

Verificati vizual opritorul cuplorului rapid (art. 1) la
montajul pentru cupa (art. 2) [Figura 95]. Opritorul
trebuie sa fie complet angajat.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA
Tineti-va degetele si mainile la distanta de punctele
de prindere la blocarea si deblocarea cuplorului

rapid al atagamentului.
W-2541-1106

74

Figura 96

P-72286

Daca opritorul nu este actionat, montati unealta (art. 1) in
gaura (art. 2) [Figura 96] cuplorului rapid si apasati in jos
pentru a debloca cuplorul rapid. Scoateti unealta. Intrati
n excavator, fixati centura de siguranta si porniti motorul.
Ridicati atasamentul 500 mm (20 in) deasupra solului si
extindeti complet cilindrul cupei. Coboréti atasamentul
pana cand este asezat orizontal pe sol. Activati fréna de
parcare. Opriti motorul si iesiti din excavator.

Din nou, verificati vizual cuplorul rapid si pentru a va
asigura ca opritorul (art. 1) [Figura 95] este angajat
complet. Daca nu este angajat complet, demontati
atasamentul si verificati atat cuplorul rapid, cat si
atasamentul pentru deteriorari sau depuneri. (Consultati
Verificarea si intretinerea cuplorului rapid si a
atasamentului la pagina 131.)
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ACCESORII (CONTINUARE)

Montarea si demontarea atagsamentului
(Cuplor rapid, Sistem Klac™) (Continuare)

Demontarea

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA
Tineti-va degetele si mainile la distanta de punctele
de prindere la blocarea si deblocarea cuplorului
rapid al atagamentului.
W-2541-1106

Figura 97

P-72281

Pozitionati accesoriul in pozitie orizontala pe sol.

Montati unealta cuplorului rapid (art. 1) in gaura (art. 2)
[Figura 96] din cuplorul rapid.

Apasati unealta (art. 1) [Figura 97] pentru a debloca
opritorul.

Scoateti unealta.

Intrati Tn excavator, fixati centura de siguranta si porniti
motorul.

Figura 98

4

P-72282

Retrageti complet cilindrul cupei si coborati bratul
principal [Figura 98] pana cand atasamentul este pe sol.

Figura 99

P-72274

Continuati sa coborati bratul principal si deplasati bratul
spre excavator pana cand cuplorul rapid se detaseaza de
atasament [Figura 99].
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ACCESORII (CONTINUARE)

Montarea si demontarea atagamentului
(Cuplor rapid, Sistem Lehnhoff®)

NOTA: Sunt ilustrate montarea si demontarea cupei.
Procedura este aceeasi pentru celelalte
atagamente. Deconectati orice linie hidraulica
actionata prin putere hidraulica nainte de
demontarea oricarui atagsament (ciocan,
burghiu etc.).

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu folositi niciodata atagamente sau cupe care nu
sunt aprobate de compania Bobcat. Cupele si
anexele potrivite pentru fincarcari in conditii de
siguranta a unor densitati specifice sunt aprobate
pentru fiecare model. Atagamentele neaprobate pot
provoca ranirea sau moartea.

W-2052-0907

Intrati in excavator. (Vezi Intrarea in excavator la
pagina 62.)

Pozitionati bratul excavatorului deasupra atasamentului.
Retrageti complet cilindrul cupei.

Figura 100

A

‘\@ +«—2)

P-88268

(art. 1) la

P-88268

(art. 2)

Coboréti  cuplorul
[Figura 100].

atasament

Actionati carligele cuplorului (art. 3) pe axul de montare
(art. 4) [Figura 100].
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Figura 101

),

P-88270

Extindeti (strangeti) cilindrul cupei si ridicati usor bratul
principal pana cand cuplorul (art. 1) atinge spatele
suportului atasamentului (art. 2) [Figura 101].

Opriti motorul si iesiti din excavator. (Vezi Intrarea n
excavator la pagina 62.)

Figura 102

e

P-88196

P-88269

Instalati unealta (art. 1) sau (art. 2) [Figura 102] si rotiti
in sensul acelor de ceasornic pana cand stifturile de
blocare sunt complet actionate.
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ACCESORII (CONTINUARE)

Instalarea si indepartarea atagamentului
(Cuplor rapid, Sistem Lehnhoff®) (Continuare)

Figura 103

Stifturile de blocare trebuie sa intre Tn contact
cu marginea de jos a orificiului cadrului de

montare.
P-88195

Stifturile de blocare (art. 1) [Figura 103] trebuie sa se
extinda prin orificiile din cadrul de montare a accesoriului,
asigurand atasamentul la cuplor.

Daca stifturile de blocare nu sunt angajate in pozitia
blocata, consultati reprezentanta dvs. Bobcat in privinta
ntretinerii.
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PROCEDURA DE LUCRU

Verificarea frontului de lucru

inainte de a incepe operarea, verificati frontul de lucru
pentru situatii nesigure.

Uitati-va dupa pante abrupte sau teren accidentat.
Obtineti locatia marcata a utilitatilor subterane (gaz, apa,
canalizare, irigatie etc.). Lucrati incet In zonele cu utilitati
subterane.

Inlaturati obiectele sau materialele de constructii care ar
putea deteriora excavatorul sau cauza accidente ale
persoanelor.

intotdeauna verificati starea solului inainte de inceperea
lucrarilor:

+ Verificati semnele de instabilitate, cum ar fi crapaturi
sau depuneri neobisnuite.

+ Atentie la conditile meteo ce pot afecta stabilitatea
solului.

» Verificati tractiunea adecvata daca executati lucrari
pe pante.

Instructiuni de exploatare de baza

Daca va deplasati pe un drum public sau sosea,
respectati intotdeauna reglementarile locale. De
exemplu: Este necesar un semn pentru vehicul cu
deplasare lenta sau semne de directie.

Lasati motorul s& mearga la ralanti pentru a incalzi
motorul si sistemul hidraulic Tnainte de utilizarea
excavatorului.

IMPORTANT

Masinile incalzite, cu o viteza moderata a motorului
si 0 Tncarcatura ugoard au o durata de viatd mai
lunga.

1-2015-0284

Operatorii Incepatori trebuie sa opereze excavatorul intr-
0 zona deschisa, fara persoane aflate in apropiere.
Folositi comenzile pé&na cand excavatorul poate fi
manevrat intr-o maniera eficientd si sigurd in toate
conditiile prezente n zona de lucru.

Exploatarea utilajului in apropierea marginilor sau langéa
apa

Nu va apropiati de margini si mentineti perpendicular
excavatorul pe margine astfel incat, daca se surpa o
parte din margine, excavatorul sa poata fi deplasat n
marsarier.

intotdeauna deplasati excavatorul departe de marginea
gropii daca apar semne de instabilitate.
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Coboréarea echipamentului de lucru (cu motorul
OPRIT)

Manetele hidraulice de comanda controleaza miscarea
bratului principal, a bratului cupei, a cupei si functiile de

pivotare ale structurii superioare.

Consola trebuie sa fie In pozitie blocata in jos, iar cheia
de contact in pozitia PORNIT.

Folositi maneta de comanda pentru a cobori bratul
principal.

Figura 104

P-91905

Comutatorul de blocare a joystick-urilor deconecteaza
functile de control hidraulic de la joystick-uri céand
consola este ridicata [Figura 104].

NOTA: Daca motorul se opreste, bratul principal /
cupa (atagsamentele) pot fi coborate la sol
folosind presiunea hidraulica din acumulator.

Consola de comanda trebuie sa fie in pozitia
blocata Tn jos, iar intrerupatorul cu cheie in
pozitia PORNIT.

Folositi maneta de comanda pentru a cobori
bratul principal.

Coborati consola / consolele de comanda pentru a activa
functiile de comanda ale joystick-urilor [Figura 104].
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Ridicarea unei sarcini

Nu depasiti capacitatea de ridicare nominala.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu depasiti capacitatea de ridicare nominala.
Solicitarea excesiva poate cauza bascularea sau
pierderea controlului.
W-2374-0500

Extindeti complet cilindrul cupei si coborati bratul
principal la sol. Opriti motorul.

infagurati ansamblul lantului in jurul pl&cii de prindere a
cupei.

Figura 105

EM8775

Asigurati-va ca sarcina este distribuitad uniform si centrata
pe lantul de ridicare gi fixata pentru a preveni deplasarea
sarcinii [Figura 105].

Ridicati si pozitionati sarcina. Cand sarcina este in
pozitie si tensiunea este inlaturatd de pe lantul de
ridicare (sistem de ridicare secundar), demontati sistemul
de ridicare secundar.

79

Manual de exploatare gi intretinere E26



PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Utilizarea FALCII DE RIDICARE

Figura 106
N-15513
Clama de ridicare, atagament optional, confera

excavatorului o0 gama mai larga de utilizare si mobilitate
pentru Tnlaturarea reziduurilor [Figura 106].

Cilindrul falcii de ridicare trebuie sa fie retras complet
atunci cand utilajul este utilizat pentru lucrari de
excavare.

Capacitatile de ridicare sunt reduse cu 122 Kg (270 Ib)
daca excavatorul este echipat cu falca de ridicare
optionala.
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La folosirea sistemului hidraulic auxiliar pentru a activa
clama

Activati sistemul hidraulic auxiliar si comutati la setarea
Aux2. (Vezi Sistemul hidraulic auxiliar la pagina 52.)

Figura 107

MANETA DE COMANDA
DREAPTA (JOYSTICK)
PENTRU SISTEMUL
HIDRAULIC AUXILIAR
PRINCIPAL

—O

MANETA DE COMANDA
STANGA (JOYSTICK)
PENTRU SISTEMUL
HIDRAULIC AUXILIAR
SECUNDAR

QN

P-91922

Deplasati comutatorul (art. 1) [Figura 107] de la maneta
de comanda dreaptd catre dreapta pentru a deschide
clama. Deplasati comutatorul la dreapta pentru a inchide
clama.

Atunci cénd este folosit sistemul hidraulic auxiliar
secundar pentru a acfiona falca

Deplasati comutatorul (art. 2) [Figura 107] de la maneta
de comanda stadnga catre dreapta pentru a deschide
clama. Deplasati comutatorul la stanga pentru a inchide
clama.
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Excavarea
Coboréti lama pentru a creste performanta de sapare.

Figura 108

=Y
=7
=
S

NA1436

Extindeti bratul, coborati bratul principal si deschideti
cupa [Figura 108].

Figura 109

)
)

| NA1437

Retrageti bratul in timp ce coboréati bratul principal si
rasuciti cupa [Figura 109].
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Figura 110

NA1441

Ridicati bratul principal, retrageti bratul si rasuciti cupa
[Figura 110].

Rotiti structura superioara.
NOTA: Nu lasati ca dintii cupei sa intre in contact cu

solul atunci céand pendulati structura
superioara.

A AVERTISMENT

Tineti toate persoanele la 6 m (20 ft) distanta fata de
echipament atunci cand exploatati utilajul. Contactul
cu piese aflate Tn migcare, prabusgirea unui gsant sau
obiectele Tn migcare pot cauza raniri sau accidente
mortale.

W-2119-0910

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Verificati daca in zona care urmeaza sa fie excavata

exista linii de alimentare electrica aeriene sau
subterane. Mentineti o distanta sigura fata de liniile
de alimentare electrica.

DISTANTA MINIMA DE

LINIE DE TENSIUNE APROPIERE

50 kV Cel putin 3 m (10 ft)
230 kv Cel putin 5 m (17 ft)
740 kV Cel putin 10 m (33 ft)

W-2757-0910
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Excavarea (Continuare)
Figura 111

EM8776

Priviti in directia de rotatie si asigurati-va ca nu exista
persoane in zona de lucru inainte de a roti structura
superioara [Figura 111].

Figura 112

EM8777

Extindeti bratul gi desfaceti cupa pentru a descarca
materialul ntr-o stiva sau intr-un camion [Figura 112].

IMPORTANT

Evitati utilizarea sistemului hidraulic peste presiunea
de eliberare. In caz contrar componentele hidraulice

se vor supraincalzi.
1-2220-0503
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Figura 113

GRESIT

Nu sapati sub excavator [Figura 113].

Nu folositi cupa pe post de ciocan sau berbec. Se
recomanda excavarea solului rigid sau stancos dupa ce
l-ati spart cu un alt echipament. Prin aceasta se va
reduce riscul deteriorarii excavatorului.

Nu deplasati excavatorul cat timp cupa este in sol.

Sapati numai prin migcarea bratului principal si bratului
catre excavator.

Nu sapati in sens invers (sapare prin migcarea bratului

principal si bratului dinspre excavator). Cuplorul rapid i
atasamentele s-ar putea deteriora.
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Rotirea bratului principal

Figura 114

NA1433B
Figura 115

NA1420B
Figura 116

NA1434B

Figura 117

EM8778

Deplasati structura superioara, pendulati bratul principal
catre dreapta [Figura 114], centru [Figura 115] si stanga
[Figura 116] pentru a sapa o gaura patrata de latimea
masinii fara repozitionarea excavatorului.

Rotirea bratului principal permite operatorului sa
decaleze bratul principal si sa sape aproape de cladiri si
alte structuri [Figura 117].
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Rambleierea

IMPORTANT

Evitati impactul obiectelor cu lama. Se poate produce

deteriorarea componentelor de lama si sasiu.
1-2256-0507

Figura 118

NA1423

Folositi lama pentru rambleierea santului sau gaurii dupa
excavare [Figura 118].
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Conducerea excavatorului

Cand operati pe sol denivelat, lucrati cat se poate de
ncet pentru a evita schimbarile brugte de directie.

Evitati deplasarea peste obiecte cum ar fi bolovani,
copaci, buturugi etc.

Cand lucrati pe sol umed sau moale, asezati scanduri pe
sol pentru a asigura o baza solida pe care sa va deplasati
si pentru a preveni impotmolirea excavatorului.

Figura 119

Scandura

NA1440

Daca o senila sau ambele senile s-au impotmolit Tntr-un
sol moale sau umed, ridicati pe rand cate o senila rotind
suprastructura si Tmpingand cupa contra solului
[Figura 119].

Asezati scanduri sub senile si conduceti excavatorul pe
sol uscat.

Figura 120

NA1422

Cupa poate fi, de asemenea, utilizata pentru tragerea
excavatorului. Ridicati lama, extindeti bratul si coboréati
bratul principal. Actionati bratul principal si bratul ca si
cum ati sapa [Figura 120].
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Lucrul in panta

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
* Nu traversati si nu urcati pante cu o inclinatie de
peste 15 grade.
* Nu coboréti sau nu va deplasati in margarier pe
pante care depasesc 25 de grade.

. Tndreptat,i—vé privirea in directia de deplasare.
W-2497-0304

La coborarea unei pante, tineti sub control viteza folosind
manetele de directie si maneta de comanda a vitezei.

Figura 121

Coborérea sau deplasarea In marsarier pe pante
304 mm Q
(12in.) @
maxim

25° Maxim

— -

X

NA1448

La coboréarea unei pante cu inclinatie de peste 15 grade,
aduceti utilajul in pozitia indicata si actionati motorul incet
[Figura 121].

Lucrati cat se poate de lent si evitati schimbarile bruste
ale directiei manetei.

Evitati deplasarea peste obiecte cum ar fi bolovani,
copaci, buturugi etc.

Opriti utilajul inainte de a migca manetele de comanda a
echipamentului superior. Nu permiteti niciodata ca lama
sa loveasca un obiect solid. Lama sau cilindrul hidraulic
se pot deteriora.
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A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Evitati zonele abrupte sau malurile care ar putea
sa se prabuseasca.

* Mentineti bratul principal in pozitie centrala si
atasamentele cat mai aproape de sol la
deplasarea in pantd sau in conditii de drum
accidentat. Priviti in directia de deplasare.

* Cuplati intotdeauna centura de siguranta.

W-2498-EN-1009

Figura 122

Urcarea pantelor

15° Maxim

NA1447

Figura 123

Deplasarea pe pante laterale

NA1449

La urcarea unei pante sau pe pante laterale cu o
inclinatie de maxim 15 grade, pozitionati masina conform
celor indicate si mergeti cu motorul la turatie redusa
[Figura 122] si [Figura 123].
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Lucrul Tn panta (Continuare)

Figura 124

Pozitia recomandata pentru lucrul in panta

NA1450

Cand lucrati in panta, nivelati zona de lucru Thainte de a
Tncepe lucrarea [Figura 124].

Daca acest lucru nu este posibil, se va aplica urmatoarea
procedura:

Nu lucrati in pante cu o inclinatie de peste 15 grade.
Efectuati lent operatiile.

Evitati lucrul cu senilele dispuse transversal pe panta.
Aceasta pozitie reduce stabilitatea si face sa creasca
tendinta de alunecare a utilajului. Pozitionati excavatorul
cu lama in josul pantei si coborata.

In directia de coborare a pantei, evitati rotirea sau
extinderea cupei mai mult decét este necesar. Daca este
necesar sa pendulati cupa Tn josul pantei, tineti bratul jos
si patinati cupa in josul pantei.

Cand lucrati cu cupa in directia ascendentd a pantei,
tineti cupa céat se poate de aproape de sol. Descarcati
deseurile la suficienta distanta fatd de sant sau gaura
pentru a evita o potentiala prabusire a peretelui.
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Figura 125

Tnainte

?

Pozitie neutra

v

In marsarier

P-91919

Pentru frAnarea utilajului la urcarea unei pante, deplasati
manetele de directie (art. 1) [Figura 125] in pozitia
NEUTRA. Prin aceasta, se cupleazd franarea
hidrostatica.

Cand motorul se opreste in panta, aduceti manetele de

directie in pozitie neutra. Coboréati bratul principal / cupa

la sol.

NOTA: Dacd motorul se opreste, bratul principal /
cupa (atagsamentele) pot fi coborate pe sol
folosind presiunea hidraulica din acumulator.

Consolatrebuie sa fie in pozitie blocata in jos,
iar cheia de contact in pozitia PORNIT.

Folositi maneta de comanda pentru a cobori
bratul principal.

Porniti motorul si reluati exploatarea.
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)

Lucrul in apa

Noroiul si apa trebuie indepartate de pe utilaj inainte de
parcare. La temperaturi sub zero grade, parcati utilajul pe
placi sau beton pentru a preveni inghetarea senilelor sau
sasiului la sol si pentru a Tmpiedica deplasarea utilajului.

Figura 126

Nivelul
maxim al
apei

NA1446

Nu exploatati si nu introduceti excavatorul intr-o apa al
carei nivel este mai ridicat decat partea inferioara a
lagarului rotativ [Figura 126].

Lubrifiati excavatorul dupa ce a fost exploatat sau
introdus in apa pentru o anumita perioada de timp. Prin
lubrifiere, apa este fortatd sa iasa din zonele de ungere.

Apa trebuie Tnlaturata de pe tijele cilindrului. Daca apa
ingheatd pe tija cilindrului, garniturile de etangare ale
cilindrului se pot deteriora la retragerea tijei.
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PROCEDURA DE LUCRU (CONTINUARE)
Evitarea deteriorarii senilelor

Noroiul si apa trebuie Tndepartate de pe utilaj Thainte de
parcare. La temperaturi sub zero grade, parcati utilajul pe
placi sau beton pentru a preveni inghetarea senilelor sau
sasiului la sol si pentru a impiedica deplasarea utilajului.

Unele dintre motivele de deteriorare a senilei:

Figura 127

PI1-13035

Intinderea incorecta a senilei: Cand senila de cauciuc se
retrage, rola de ghidare sau roata de lant merge pe
proeminentele metalului Tncorporat, [Figura 127] ceea
ce cauzeaza expunerea la coroziune a metalului
incorporat. (Vezi Tensionarea Senilelor la pagina 125.)

Tn cazul in care senila de cauciuc este infundata cu pietre
sau impuritati, acestea pot patrunde intre rotile de lant /
role si provoaca desprinderea si solicitarea senilei.

Cand umezeala patrunde 1n taieturile de la senila,
coardele de otel incorporate vor fi supuse la coroziune.
Deteriorarea consolidarii poate duce la ruperea coardelor
din otel.

Figura 128
Taieturi

PI-13045

Cand senilele din cauciuc unitate trec peste proeminente
sau peste obiecte ascutite, fortele concentrate aplicat
cauzeaza taieturi pe suprafata lateralda a cauciucului
[Figura128]. in caz de efectuare a virajelor pe
proeminente, suprafata de cauciuc de pe partea cu
proeminente va avea o sansa mai mare de a fi taiata. In
cazul Tn care taietura trece prin coardele de otel
incorporat, aceasta ar putea duce la ruperea corzilor de
otel din cauza coroziunii lor.

Evitati virajele rapide pe locuri denivelate gi stancoase.

Conducerea peste obiecte ascutite trebuie sa fie evitata.
Daca acest lucru nu este posibil, evitati efectuarea de
viraje peste obiecte ascultite.
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Figura 129

mesrsmsst

AN

B-17824

Atunci cand senila din cauciuc trece peste proeminente
ascutite, se aplicd un stres intens pe suprafata de
cauciuc de pe aceeasi parte cu proeminentele, mai ales
la marginile metalelor Tncorporate, provocand fisuri si
taieturi in jurul metalelor incorporate [Figura 129].

Evitati aplicarea de stresul extins la baza in cazul in care

metalele sunt incorporate. Operatorii ar trebui sa incerce
sa evite conducerea vehiculelor peste buturugi si creste.
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TRACTAREA EXCAVATORULUI

Procedura

Nu exista o anumita procedura de tractare recomandata
pentru excavatoare.

» Excavatorul poate fi ridicat pe vehiculul de transport.

+ Excavatorul poate fi deplasat pe distante scurte cu
senilele blocate pentru operati de service
(EXEMPLU: Deplasarea pe un vehicul de transport)
fara ca aceasta sa duca la deteriorarea sistemului
hidraulic. (Senilele nu se vor roti.) Cand excavatorul
este tractat cu senilele blocate, este posibil ca
senilele sa se uzeze putin.

* Lantul (sau cablul) de remorcare trebuie sa fie
proiectat pentru de 1,5 ori greutatea excavatorului.
(Vezi Performanta la pagina 151.)
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RIDICAREA EXCAVATORULUI

Procedura

Figura 130

S40396

Extindeti complet cilindrii cupei, bratului si bratului
principal, astfel incat excavatorul sa fie n pozitia
prezentata in [Figura 130].

Ridicati complet lama.

Aduceti toate manetele de comanda Tn pozitia neutra.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
+ Folositi un dispozitiv de ridicare cu capacitate
suficienta pentru masa excavatorului, plus a
atagamentelor montate.

+ Pastrati centrul de greutate si echilibrul la
ridicare.

* Nu rotiti bratul principal sau structura
superioara.

* Nu procedati niciodata la ridicare atunci cand

operatorul se afla in utilaj.
W-2434-EN-0210
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Figura 131

<

S40397

Figura 132

S39313

Fixati lanturile la capetele lamei (art. 1) [Figura 130] si
[Figura 131] si in sus pana la dispozitivul de ridicare din
partea superioara a aparatoarei de cabina / cabinei.
Elementul de ridicare trebuie sa depaseasca laturile
aparatoarei de cabina / cabina pentru a preveni lovirea
structurilor ROPS / TOPS de lanturi.

Strangeti un lant (art. 1) [Figura 132] de la tija la consola
de ridicare.
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TRANSPORTAREA EXCAVATORULUI PE O
REMORCA

Incarcarea si descarcarea

La transportarea utilajului, respectati regulile, legile
rutiere si ordonantele de restrictionare a vehiculelor.
Folositi un vehicul de transport si tractare de lungime si
capacitate adecvata.

Asigurati frnele de parcare si blocati rotile vehiculului de
transport.

Aliniati rampele cu centrul vehiculului de transport. Fixati
rampele de patul senilei si asigurati-va ca unghiul rampei
nu depaseste 15 grade.

Folositi rampe de fincarcare metalice cu suprafata
rezistenta la alunecare.

Folositi rampe cu lungime si latime corespunzatoare si
care pot sustine greutatea utilajului.

Partea din spate a platformei trebuie blocata sau
sprijinita la Tncarcarea sau descarcarea utilajului, pentru
a preveni ridicarea partii frontale a vehiculului de
transport.

Stabiliti directia de migcare a senilei finainte de
deplasarea utilajului (lama in fata).

Dezactivati caracteristica de mers in gol automat si
duceti treapta doi la treapta unu.
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Figura 133

S39505

Deplasati utilajul Tnainte catre vehiculul de transport
[Figura 133].

Nu schimbati directia utilajului in timp ce se afla pe
rampe.

Coborati bratul principal, bratul, cupa si lama pe vehiculul
de transport.

Opriti motorul si scoateti cheia de contact (daca este
montata).

Asezati blocuri in fata si spatele senilelor.
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TRANSPORTAREA EXCAVATORULUI PE O
REMORCA (CONTINUARE)

Fixarea
Figura 134

P-91934
Figura 135

S39506

Fixati lantul in colturile din fatd ale lamei (art. 1)
[Figura 134] si in bucla de ancorare de pe ambele parti
ale cadrului senilei (art. 1) [Figura 135] pentru a preveni
miscarea acestuia la urcarea sau coborarea unei pante
sau Tn cursul unor opriri bruste.

Folositi Intinzatoare de lant pentru a strange lanturile, iar
apoi ancorati sigur bratele acestor intinzatoare de lant
pentru a preveni destinderea.
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A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA GRAVA SAU MOARTEA
Sunt necesare rampe proiectate in mod adecvat, cu o
rezistentd suficientd, pentru a suporta greutatea
masginii la incarcarea intr-un vehicul de transport.
Rampele de lemn se pot rupe si pot cauza ranirea
persoanelor.
W-2058-0807
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MASURI DE SIGURANTA IN TIMPUL OPERATIUNILOR DE

A\ AVERTISMENT

INTRETINERE

Instructiunile sunt necesare inainte de operarea sau servisarea utilajului. Cititi si
intelegeti Manualul de exploatare si intretinere, Ghidul operatorului, precum si
indicatoarele (abtibildurile) de pe utilaj. Urmati avertismentele si instructiunile din
manuale cand efectuati reparatii, ajustari sau lucrari de service. Verificati functionarea
corectd dupa efectuarea de ajustari, reparatii sau lucrari de service. Operatorii
neinstruiti gi nerespectarea instructiunilor pot provoca ranirea sau moartea.

W-2003-0807

Simbol de alerta privind siguranta: Acest simbol amplasat langa un avertisment are semnificatia: , Avertizare, fiti atent!
Siguranta dumneavoastra este implicata!” Cititi cu atentie mesajul care urmeaza.

CORECT

P-90216

Nu efectuati niciodata operatiuni de
service asupra excavatorului compact
Bobcat fara sa fi fost instruit.

GRESIT

NA1427

CORECT CORECT
NA1428 NA1425
Folositi procedura corecta pentru 0 Curatirea si intretinerea sunt necesare
ridicarea gi sprijinirea excavatorului. zilnic.
GRESIT GRESIT
NA1426 NA1429

AAsiguragi o ventilatie buna pentru cazul in
care sudati sau polizati piese vopsite.
Purtati o masca impotriva prafului cand
polizati piese vopsite. Este posibil sa se
produca praf si gaze toxice.

AVentiIagi n exterior gazele de esapament
atunci cand motorul trebuie lasat sa
functioneze in scopul unor operatii de
service.

Sistemul de esapament trebuie izolat
ermetic. Gazele de esapament pot fi
letale, fara semne prealabile.

ACoborégi intotdeauna cupa si lama pe
sol inainte de a intreprinde orice lucrare
de intretinere.

Niciodata nu modificati echipamentul si
nu atagati atagamente neaprobate de
compania Bobcat.

GRESIT

NA1430

Opriti, raciti si curatati motorul de
materialele inflamabile fnainte de a
verifica lichidele.

Nu efectuati niciodatd operatii de
service si nu reglati utilajul in timp ce
motorul  functioneaza, cu exceptia
cazurilor precizate in acest manual.
Evitati contactul cu lichidul hidraulic
scurs sau cu carburant diesel aflat sub
presiune. Acestea pot patrunde in piele
sau ochi.

Nu umpleti niciodata rezervorul de
carburant cu motorul in functiune, cand
fumati sau Tn apropierea unei flacari
deschise.

GRESIT

NA1431

GRESIT

B-19798

AFerigi partile corpului, bijuteriile i

imbracamintea de piesele aflate in
migcare, de contactele electrice, de
piesele fierbinti i de egsapament.
Purtati ochelari de protectie pentru a va
proteja de acidul din acumulator, de
arcurile comprimate, de lichidele aflate
sub presiune si de resturile volante atunci
cand motorul functioneazd sau folositi
diferite unelte. Folositi echipament de
protectie pentru ochi aprobate pentru
tipul de sudura.

A]‘ine;i usa din spate inchisa exceptand
situatia Tn care efectuati operatii de
service. Inchideti si blocati capacul din
spate inainte de a opera excavatorul.

Acumulatorii cu placi de plumb si acid
sulfuric produc gaze inflamabile si
explozive.

Tineti arcurile electrice, scanteile,
flacarile si tutunul aprins departe de
acumulatori.

AAcumuIatorii contin acid care poate arde
ochii sau pielea in cazul unui contact.
Purtati Tmbracaminte de protectie. Daca
acidul intrd in contact cu parti ale
corpului, clatiti cu apa din abundenta. Tn
cazul contactului cu ochii, clatiti cu apa
din abundenta si apelati imediat la ajutor
medical.

Procedurile de intretinere descrise in Manualul de exploatare si intretinere pot fi efectuate de catre proprietar / operator fara nicio
instruire tehnica specifica. Procedurile de intretinere care nu sunt descrise in acest Manual de exploatare si intretinere trebuie
efectuate NUMAI DE PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT BOBCAT. Folositi intotdeauna piese de schimb originale Bobcat.
Cursul de instruire a sigurantei service-ului este disponibil la reprezentantul Bobcat.

MSW38-0409
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PROGRAM DE SERVICE

Tabel

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate la intervale regulate. Neefectuarea acestora va duce la uzura excesiva gi
defectiuni timpurii. Graficul de intretinere este un ghid pentru intretinerea corecta a excavatorului Bobcat.

Instructiunile sunt necesare Tnainte de operarea sau servisarea utilajului. Cititi gi
intelegeti Manualul de exploatare gi intretinere, Ghidul operatorului, precum si

AVERTISM ENT indicatoarele (abtibildurile) de pe utilaj. Urmati avertismentele si instructiunile din
manuale cand efectuati reparatii, ajustari sau lucrari de service. Verificati functionarea

corecta dupa efectuarea de ajustari, reparatii sau lucrari de service. Operatorii
neinstruiti gi nerespectarea instructiunilor pot provoca ranirea sau moartea.

W-2003-0903
PROGRAMAREA PENTRU SERVICE ORE
ELEMENT PROCEDURA DE SERVICE NECESARA 8-10| 50 | 100 250 | 500 1[520
Agent de racire Verificati nivelul agentului de racire din radiator. Adaugati agent de racire
amestecat n prealabil daca este necesar.
Uleiul de motor Verificati nivelul uleiului de motor si completati dupa caz.
Fluid hidraulic, furtunuri si tuburi, | Verificati nivelul fluidului hidraulic i completati dupa caz. Verificati daca
buson de aerisire rezervor exista deteriorari sau scurgeri. Reparati-le sau Tnlocuiti-le daca este necesar.
Filtru de aer si sistemul de aer Verificati indicatorul de stare si goliti cupa de colectare a prafului dupa cum
motor este necesar. Verificati daca sistemul de aer are pierderi.
Senile Verificati si reglati tensiunea senilei daca este nevoie.
Indicatoare si lumini Verificati functionarea corecta a tuturor indicatoarelor i luminilor.
Claxonul si alarma de deplasare | Verificati functionarea corecta si reparati daca este necesar. [1]
Aparatoarea de cabina / cabina Verificati starea. Verificati mijloacele de fixare.
operatorului
de 75 mm. Verificati starea. Verificati mijloacele de fixare.
Indicatoare privind siguranta Verificati daca exista semne (autocolante) deteriorate. Inlocuiti orice semne
(abtibilduri) care sunt deteriorate.
Puncte de pivotare Ungeti cu lubrifiant toate punctele de pivotare ale utilajului.
Filtre cabina / aeroterma Curatati filtrele dupa caz. [1]
Dispozitiv de blocare consola Verificati functionarea corecta a dispozitivului de blocare a consolei.
Cercul si pinionul de rotire Ungeti cele doua fitinguri. [2]
Rezervor si filtru de carburant Drenati apa si depunerile din rezervorul de carburant si filtrul de carburant.
Acumulatorul Verificati acumulatorul, cablurile, cuplele si nivelul electrolitului. Adaugati apa
distilata daca este nevoie.
Filtrul de carburant Inlocuiti filtrul de carburant.
Motor de deplasare Verificati nivelul uleiului in ambele motoare de deplasare.
Ulei de motor si filtru Inlocuiti uleiul si filtrul. [3]
Radiatorul, lichidul de racire pentru | Curatati reziduurile de pe aripioarele de racire ale radiatorului. [1]
ulei
Filtru hidraulic, filtru drenare Inlocuiti filtrul hidraulic, filtru drenare carcasa si supapa de aerisire a [3]
carcasa si supapa ventilatie rezervorului.
Alternator si demaror Verificati conexiunile alternatorului $i demarorului. [3]
Curele Verificati starea curelei si Tnlocuiti dupa caz. [3]
Supape motor Verificati si reglati jocul supapelor motorului.
Sistem hidraulic Inlocuiti fluidul si filtrele hidraulice. Curatati rezervorul.
Motor de deplasare Inlocuiti lubrifiantul in ambele motoare de deplasare. [3]
Agent de racire Drenati si clatiti sistemul de racire. Inlocuiti agentul de racire. La fiecare 2 ani

[1] Daca este echipat.

[2] Service la fiecare 10 ore de functionare sub apa.

[3] Lucrari de service la primele 50 de ore, apoi conform programului.
[4] Sau la fiecare 12 luni.
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DISPOZITIVELE DE BLOCARE A CONSOLEI DE
COMANDA

Verificarea si intretinerea

Figura 136

T

P-91936

Cand consola din stanga este ridicatd [Figura 136],
manetele hidraulice de comanda (joystick-urile) si
sistemul de tractiune nu trebuie sa functioneze.

Asezati-va pe scaunul operatorului, cuplati centura de
siguranta si porniti motorul.

Ridicati consola din stanga [Figura 136].

Migcati comutatoarele de comanda cu péarghie. Nu ar
trebui sa se miste deloc bratul principal, bratul cupei,
elementul de pivotare sau cupa.

Miscati manetele de control al directiei. Nu ar trebui sa se
miste deloc senilele excavatorului.

Efectuati lucrari de service asupra sistemului daca
aceste manete de comanda nu se dezactiveaza atunci
cand consola din stinga este ridicatd. (Consultati
distribuitorul dumneavoastra Bobcat pentru operatiile de
service.)
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CENTURA DE SIGURANTA

Verificarea gi intretinerea

A AVERTISMENT

Efectuarea necorespunzatoare a inspectiei si
intretinerii centurii de siguranta poate duce la o
retinere slaba a operatorului, rezultand in ranire
grava sau moarte.

W-2466-0703

Verificati de

siguranta.

zilnic functionarea corecta a centurii

Inspectati minutios sistemul centurii de siguranta cel
putin o data pe an sau mai des daca masina este utilizata
in conditii sau aplicatii severe de mediu.

Orice sistem de centura de siguranta trebuie reparat sau
inlocuit daca prezinta taieturi, zdrentuire, uzura extrema
sau neobisnuita, decolorari semnificative datorate razelor
ultraviolete (UV) de la soare, stare prafuita/murdara,
razuire la tesatura centurii sau deteriorari la catarama,
placa de clichet, retractor (daca este montat) sau
armatura sau orice problema evidenta trebuie imediat
remediata.

99

Figura 137

®

B-22283

Elementele de mai sunt sunt mentionate in [Figura 137].

1. Verificati tesatura. Daca sistemul este echipat cu un
retractor, trageti tesatura complet in afara si inspectati
toatd lungimea tesaturii. Cautati taieturi, uzura,
zdrentuire, murdarie si rigiditate.

2. Verificati functionarea corectda a cataramei si
clichetului. Asigurati-va ca placa de clichet nu este
foarte uzata, deformata sau ca catarama nu este
deteriorata si carcasa rupta.

3. Verificati dispozitivul de stocare a tesaturii de pe
retractor (daca este montat) prin extinderea tesaturii
centurii de siguranta, pentru a determina daca acesta
extinde si retrage tesatura in mod corect.

4. Verificati zonele tesaturii expuse la raze ultraviolete
(UV) de la soare sau la praf si murdarie extrema.
Daca culoarea originala a tesaturii din aceste zone
este extrem de stearsa si / sau tesatura este plina de
murdarie, rezistenta tesaturii poate fi deteriorata.

Adresati-va reprezentantului dumneavoastrd Bobcat

pentru piese de schimb pentru sistemul centurii de
siguranta corespunzator utilajului dumneavoastra.
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SISTEMUL DE ALARMA LA MISCARE
Descriere

Acest excavator poate fi echipat cu un sistem de alarma
la deplasare. Alarma de deplasare va suna cénd
operatorul deplaseaza nainte sau inapoi manetele de
comanda a deplasarii. Migcarea usoara a manetelor de
directie fie Tnainte, fie Tnapoi este necesara in cazul
componentelor hidraulice Tnainte ca alarma de migcare
sa emita semnalul sonor.

Verificarea
Figura 138

S40102
Figura 139

S40395

Inspectati dacd autocolantului alarmei de deplasare
(art. 1) [Figura 138] (utilaje cu cabind) sau (art. 1)
[Figura 139] (utilaje cu structura de protectie) nu este
deteriorat sau nu lipseste. Inlocuiti daca este necesar.

NOTA: Excavatorul vatrebui sa fie deplasat ugor atat
fhainte, cat si Tnapoi pentru a testa alarma de
migcare. Tineti toate persoanele din jur la
distanta fata de utilaj in timpul testarii.
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A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Cand un motor functioneaza intr-un spatiu inchis,
trebuie furnizat aer proaspat pentru a evita
concentrarea gazelor de esapament. Daca motorul
este stationar, evacuati gazele de esapament n
exterior. Gazele de esapament pot contine gaze
inodore, invizibile, care pot ucide fara semne

prealabile.
W-2050-0807

Asezati-va in scaunul operatorului si fixati centura de
siguranta. Porniti motorul. (Vezi PROCEDURA INAINTE
DE PORNIRE la pagina 62.)

Deplasati Tnainte (pe rénd) manetele de comanda a
deplasarii. Alarma de migcare trebuie sa sune. Deplasati
inapoi (pe rand) manetele de comanda a deplasarii.
Alarma de miscare trebuie sa sune.

Figura 140

A

S40103

Deplasati usor ambele manete de control in directia
Tnainte (pana cand utilajul este pus in miscarea inainte)
si apoi apasati comutatorul pentru anula alarma de
deplasare (art. 1) [Figura 140]. Alarma de deplasare se
va dezactiva. Cu utilajul inca In deplasare spre inainte,
deplasati una dintre manete in pozitia neutra, alarma de
deplasare trebuie sa se auda.

Deplasati ugor ambele manete de control in directia
Thapoi (pana cand utilajul este pus Tn miscarea inapoi) si
apoi apasati comutatorul pentru anula alarma de
deplasare (art. 1) [Figura 140] (pictograma comutator va
fi iluminata atunci cand alarma de deplasare este
dezactivata). Alarma de deplasare se va opri. Cu utilajul
inca in deplasare spre inapoi, deplasati una dintre
manete Tn pozitia neutra, alarma de deplasare trebuie sa
se auda.

Readuceti ambele manete in pozitia neutrd si duceti
cheia de contact a excavatorului in pozitia OPRIT. legiti
din excavator. (Vezi OPRIREA MOTORULUI SlI
PARASIREA EXCAVATORULUI la pagina 70.)
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SISTEMUL DE ALARMA LA MISCARE
(CONTINUARE)

Inspectarea (Continuare)

Alarma de deplasare este montata n partea din spate a
excavatorului. (Spre partea frontala a baii de ulei de
motor.)

Figura 141

o

Reglarea pozitiei comutatorului

Comutatorul alarmei de deplasare (art. 2) [Figura 142]
se afla in supapa de control pentru deplasare din placa
de podea. indepartati mocheta de pe podea si podelei.
(Pentru procedura corecta, consultati Manualul de
service.)

Indepartati comutatoarele de comanda a deplasarii.

Figura 142

S39806

Verificati strAngerea si integritatea conectorilor electrici ai
alarmei de deplasare (art.1), cablajului (art.2)
[Figura 141] si comutatorului alarmei de deplasare
(art. 2) [Figura142]. Reparati sau fnlocuiti orice
componenta deteriorata.

In cazul in care comutatorul alarmei de miscare trebuie
reglat, consultati informatiile urmatoare.

A AVERTISMENT

Acest utilaj este echipat cuo alarma de miscare.
ALARMA TREBUIE SA EMITA SEMNALE SONORE!
la deplasarea inainte sau Inapoi.

Neasigurarea unei vizibilitdti bune in directia de
deplasare poate duce laranire grava sau moarte.

Operatorul este raspunzator pentru utilizarea in
conditii de siguranta a acestui utilaj.
W-2786-0309

A,

$39822

Comutatorul (art. 2) [Figura 142] nu poate fi reglat.
Acesta trebuie montat corect si strdns pe carcasa
supapei de comanda. Strangeti comutatorul la 18 - 20Nem
(13 - 15 ft-Ib).

Verificati daca alarma de deplasare functioneaza corect
dupa Tnlocuirea comutatorului.
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CAPACUL DIN SPATE

Deschiderea si inchiderea

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Niciodata nu efectuati lucrari de service gi nu ajustati
magina cu motorul in functiune, decét daca vi se cere
acest lucru in manual.

W-2012-0497

A AVERTISMENT

Tineti capacul din spate inchis in timp ce operati

masina. Neinchiderea capacului poate duce la
ranirea grava a unei persoane aflate in apropiere.
W-2020-1285

Figura 143

/CD

S40398

Trageti clichetul (art. 1) [Figura 143] si trageti de capacul
din spate pana la deschidere.

Impingeti cu forta pentru a inchide capacul din spate.

NOTA: Capacul din spate poate fi blocat folosind
cheia de contact.

102

Reglarea clichetului

Figura 144

o

S40402

Inchizatoarea capacului din spate (art. 1) [Figura 144] se
poate regla prin slabirea celor doua stifturi, miscarea
inchizatorii si strangerea stifturilor la loc.

inchideti capacul din spate finainte de a opera
excavatorul.
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CAPOTA DIN DREAPTA

Deschiderea si inchiderea

Figura 145

Ol
O

S40389

Deschideti capacul din spate pentru a accesa zavorul
pentru capota din dreapta (art. 2) [Figura 145].

Trageti In sus de levier (art. 1) si indepartati clichetul
(art. 2) [Figura 145] de pe suportul acestuia.

Figura 146

S39317

Ridicati capota din partea dreapta si rotiti pana cand se
deschide n punctul de fixare (art. 1) [Figura 146].

Pentru a finchide capota din partea dreapta, ridicali
fixarea (punctul 1) [Figura 146] in timp ce ridicati capota
din partea dreapta. Rotiti capota Tnapoi pana cand
aceasta este in pozitia complet inchis. Fixati capacul din
partea dreapta cu clichetul (art. 2) si levierul (art. 1)
[Figura 145].
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FILTRELE CABINEI

Curatarea si intretinerea

Filtrul de recirculare si filtrul de aer proaspat trebuie sa fie
curatate in mod regulat. (Vezi PROGRAM DE SERVICE
la pagina 97.)

Filtrul de recirculare este situat in partea dreapta a
scaunului operatorului, iar filtrul de aer proaspat este
situat sub capacul din partea dreapta.

Filtrul de recirculare

Figura 147

O
ol
’W

Rotiti dispozitivul de blocare (art. 1) cu 90° si deschideti
capacul (art. 2) [Figura 147].

Figura 148

O—

‘ﬁ'\@
[ Potoas |

Extrageti filtrul (art. 1) [Figura 148] din carcasa
incalzitorului.

Folositi aer comprimat la presiune scazutd pentru a
curata filtrul. Inlocuiti filtrul cand acesta devine foarte
murdar.

Montarea: Instalafi filtrul astfel incat sagetile care indica
directia fluxului de aer (art.2) [Figura 148] sa fie
indreptate Tn directia carcasei Incalzitorului.

Filtrele de aer proaspat

Figura 149

O
O

S39318

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi CAPOTA
DIN DREAPTA la pagina 103.)

Rotiti dispozitivul de blocare (art. 1) cu 90° si indepartati
capacul (art. 2) [Figura 149].

Figura 150

O N

S39319

Extrageti filtrul (art. 1) [Figura 150] din carcasa.
Folositi aer comprimat la presiune scazuta pentru a

curata filtrul. Tnlocuiti filtrul cand acesta devine foarte
murdar.
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PROCEDURILE DE SERVICE LA EPURATORUL DE
AER

Consultati programarea pentru service pentru intervalele
corecte de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Verificarea zilnica

Figura 151

O

Tnlocuirea elementelor de filtrare

Filtrul exterior

Figura 152

Os

&

S40399

Verificati indicatorul de stare (art. 1) [Figura 151]. Daca
inelul rosu apare pe indicatorul de stare, filtrul trebuie
nlocuit.

Tnlocuiti filtrul interior la fiecare a treia datd cand filtrul
exterior este Tnlocuit sau dupa indicatii.

S39448

Eliberati dispozitivul de blocare (art. 1) [Figura 152].

Inlaturati si curatati capacul de protectie (art. 2)
[Figura 152].

Figura 153

@\
1

$39800

Trageti filtrul exterior (art. 1) [Figura 153] din carcasa
epuratorului de aer.

Verificati daca este deterioratd carcasa.

Curatati carcasa si suprafata de etansare. NU folositi aer
comprimat.

Montati un filtru nou.
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SERVICE EPURATOR DE AER (CONTINUARE)

Inlocuirea elementelor filtrului (Continuare)
Filtrul exterior (Continuare)

Figura 154

O

/@

$39448

Montati capacul final (art. 3) [Figura 154] rotind in sensul
acelor de ceasornic.

Instalati capacul de protectie (art. 1) si cuplati dispozitivul
de blocare (art. 2) [Figura 154].

Verificati furtunul de admisie a aerului si carcasa
epuratorului de aer pentru depistarea defectiunilor.
Asigurati-va cé toate imbinarile sunt stranse.

Dupa finlocuirea filtrului exterior, apasati pe butonul
(art. 2) [Figura 151] din capatul indicatorului de stare i
porniti motorul. Actionati la turatie maxima, apoi reduceti
turatia motorului si opriti motorul. Dacéa apare inelul rosu
(art. 1) [Figura 151] in indicatorul de stare, Tnlocuiti filtrul
interior.
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Filtrul interior
Inlocuiti filtrul interior numai in urmatoarele conditii:

+ TInlocuiti filtrul interior la fiecare a treia data cand filtrul
exterior este Tnlocuit.

* Dupa fnlocuirea filtrului exterior, apasati pe buton
(art. 2) [Figura 151] de pe indicatorul de stare si
porniti motorul. Actionati la turatie maxima, apoi
reduceti turatia motorului gi opriti motorul. Daca inelul
rogu apare in indicatorul de stare, Tnlocuiti filtrul
interior.

Figura 155

@\
1

S39449

Scoateti capacul de protectie, filtrul exterior si filtrul
interior (art. 1) [Figura 155].

NOTA: Asigurati-va ca toate suprafetele de etangare
sunt curatate de murdarie si depuneri.

Instalati noul filtru interior.
Montati filtrul exterior si capacul de colectare a prafului.

Apasati butonul de pe indicatorul de stare pentru a
Tnlatura inelul rosu.
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SISTEMUL DE ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL

Specificatiile combustibilului

Folositi numai combustibil diesel curat, de nalta calitate,
grad nr. 2 sau grad nr. 1.

Instructiunile de mai jos sunt recomandate pentru
prevenirea problemelor de gelatinizare a carburantului la
temperatura de inghet.

Temp. °C (°F) Nr. 2 Nr. 1
Peste -9° (+15°) 100% 0%
Pana la -29° (-20°) 50% 50%
Sub -29° (-20°) 0% 100%

in acest utilaj, trebuie utilizat cel putin un carburant
Diesel cu continut de redus de sulf (500 ppm sulf).

De asemenea, acest utilaj poate functiona si cu urmatorii
carburanti:

* Carburant Diesel cu continut extrem redus de sulf
(15 ppm sulf).

» Carburantul cu amestec de Biodiesel - Trebuie sa
contina cel mult cinci procente Biodiesel amestecat
cu motorind cu continut redus sau extrem redus de
sulf. Acest carburant este comercializat in mod
obisnuit ca Biodiesel B5.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Opriti si raciti motorul inainte de alimentarea cu

combustibil. FUMATUL INTERZIS! Nerespectarea
avertismentelor poate cauza o explozie sau incendiu.
W-2063-0807

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce

explozie sau incendiu.
W-2103-0508
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Carburantul mixt Biodiesel

Carburantul mixt Biodiesel are calitati unice, care ar
trebuie luate in calcul Tnainte de utilizarea masinii:

* Conditiile de Tnghet pot duce la infundarea sistemului
de alimentare cu carburant si la porniri greoaie.

e Carburantul mixt Biodiesel ofera un mediu propice
pentru dezvoltare microbiana gi contaminare ce poate
duce la coroziune si infundarea componentelor
sistemului de alimentare.

e Utilizarea carburantului biodiesel poate duce la
defectarea prematura a componentelor sistemului,
precum finfundarea filtrelor de carburant si
deteriorarea liniilor de carburant.

e« Sunt necesare intervale mai scurte de service,
precum curatarea sistemului de carburant si
Tnlocuirea filtrelor de carburant si a liniilor de
carburant.

»  Utilizarea carburatilor micgsti Biodiesel ce contin peste
cinci la suta Biodiesel poate afecta durata de viata a
motorului si poate duce la deteriorarea furtunurilor,
tubulaturii, injectoarelor, pompei de injectie si a
garniturilor.

Respectati urmatoarele recomandari daca se utilizeaza
carburant mixt Biodiesel:

* Asigurati-va ca rezervorul este intotdeauna cat mai
plin posibil pentru a preveni acumularea umezelii in
rezervorul de carburant.

» Asigurati-va ca busonul de umplere al rezervorului de
carburant este bine strans.

*  Carburantul mixt Biodiesel poate deteriora suprafete
vopsite, din acest motiv indepartati imediat
carburantului scurs.

* Goliti zilnic apa depusa in filtrul de carburant Tnainte
de utilizarea masginii.

* Schimbati uleiul de motor la intervalele stabilite.
Neschimbarea uleiului de motor la intervalele stabilite
poate duce la deteriorarea motorului.

+ Inainte de depozitarea vehiculului, drenati carburantul
din rezervorul de carburant, reumpleti rezervorul cu
carburant Diesel 100% motorina, adaugati stabilizator
de carburant si rulati motorul timp de cel putin 30 de
minute.

NOTA: Carburantul mixt Biodiesel nu are o stabilitate

pe termen lung si nu poate fi depozitat pentru
mai mult de trei luni.
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SISTEMUL DE ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL
(CONTINUARE)

Umplerea rezervorului de combustibil

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Opriti si raciti motorul nainte de alimentarea cu

combustibil. FUMATUL INTERZIS! Nerespectarea
avertismentelor poate cauza o explozie sau incendiu.
W-2063-0807

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce
explozie sau incendiu.
W-2103-0508

Figura 156

N

S40227

Pentru deblocarea capacului de carburant se foloseste
cheia de pornire.

inlaturati capacul de carburant (art. 1) [Figura 156].

Folositi un recipient sigur, curat, aprobat, pentru a
adauga carburant. Adaugati carburant numai in locuri n
care aerul circula liber si nu exista flacari sau scéntei.
FUMATUL INTERZIS!

Montati si strangeti busonul de umplere a carburantului.
Curatati urmele de carburant varsat.

Consultati programare pentru service 1in privinta
intervalului de intretinere Tn care trebuie sa eliminati apa
din filtru sau sa finlocuiti filtrul. (Vezi PROGRAM DE
SERVICE la pagina 97.)
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Filtrul de combustibil
Eliminarea apei

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Consultati graficul de service in privinta intervalelor de
service cand trebuie sa drenati apa din filtrul de
carburant. (Vezi Tabel la pagina 97.)

Figura 157

O—

O

$39801

Slabiti drena (art. 1) [Figura 157] in partea inferioara a
filtrului pentru a drena apa din filtru intr-un recipient.

Curatati urmele de carburant varsat.

Inlocuirea elementelor

Scoateti filtrul (art. 2) [Figura 157].

Curatati zona din jurul carcasei pentru filtru. Puneti ulei
curat pe garnitura noului filtru. Montati filtrul de carburant
si strangeti cu méana.

Evacuati aerul din sistemul de alimentare cu carburant.

(Vezi Evacuarea aerului din sistemul de alimentare cu
combustibil la pagina 110.)
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SISTEMUL DE ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL
(CONTINUARE)

Golirea rezervorului de combustibil

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Figura 158

S40435

Scoateti bugonul de drenare (art. 1) [Figura 158].

Drenati carburantul in recipient.

Refolositi, reciclati sau eliminati carburantul printr-o
modalitate ecologica.

Puneti la loc bugsonul de golire.

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic aflat sub
presiune poate penetra pielea sau ochii, provocand
rani grave sau moarte. Scurgerile de lichide aflate
sub presiune ar putea sa nu fie vizibile. Folositi o
bucata de carton sau lemn pentru a localiza
scurgerile. Nu folositi mana goala. Purtati ochelari de
siguranta. Daca lichidul patrunde sub piele sau in
ochi, solicitati imediat asistenta unui medic
specialist.

W-2072-0807
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SISTEMUL DE ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL
(CONTINUARE)

Evacuarea aerului din sistemul de alimentare cu
combustibil

Dupa finlocuirea filtrului de carburant sau cadnd nu mai
este carburant in rezervor, aerul trebuie scos din sistemul
de carburant Thainte de pornirea motorului.

Figura 159

@\

S40399

Figura 160

S$39321

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Deschideti supapa filtrului de carburant (art. 1)
[Figura 159] si actionati pompa de méana (bula de
amorsare) (art. 2) [Figura 160] pana cand carburantul
curge prin supapa fara bule de aer.

Inchideti aerisirea (art. 1) [Figura 159].

Porniti motorul. S-ar putea sa fie necesar sa deschideti
aerisirea (art. 1) [Figura 160] (de la pompa de injectie)
pentru scurtd vreme pana cand motorul functioneaza
uniform.
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A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic aflat sub
presiune poate penetra pielea sau ochii, provocand
rani grave sau moarte. Scurgerile de lichide aflate
sub presiune ar putea sa nu fie vizibile. Folositi o
bucata de carton sau lemn pentru a localiza
scurgerile. Nu folositi ména goala. Purtati ochelari de
siguranta. Daca lichidul patrunde sub piele sau in
ochi, solicitati imediat asistenta unui medic
specialist.

W-2072-0807
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SISTEMUL DE LUBRIFIERE AL MOTORULUI

Verificarea si adaugarea de ulei de motor

Verificati uleiul de motor dupa fiecare 8-10 ore de
functionare si Tnainte de pornirea motorului. (Vezi
PROGRAM DE SERVICE la pagina 97.)

Figura 161

S39322

Deschideti capacul din spate si scoateti joja (art. 1)
[Figura 161].

Mentineti nivelul uleiului intre semnele de pe joja.

Utilizati ulei de motor de bund calitate care respecta
clasificarea corecta API Service (clasificarea Institutului
American al Petrolului privind motoarele pe benzina).
(Vezi LUBRIFIANTI SI LICHIDE la pagina 10.)
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Diagrama pentru uleiul de motor
Figura 162

ULEIUL DE MOTOR
NUMAR VASCOZITATE SAE RECOMANDATA
(ULEIURI DE LUBRIFIERE PENTRU CARTERUL

MOTOARELOR DIESEL)
e
40 34 29 23 A8 A2 -7 A +4 +10 +17 +21 +27 +32 +38 +43 +49

T 1
SAE 10W-30

SAE 15W-40

SAE 20

F

SAE 10W

[1]

40 -30 -20 10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

Fo
DOMENIUL DE TEMPERATURA ANTICIPAT INAINTE
DE URMATORUL SCHIMB DE ULEI (MOTOARELE
DIESEL TREBUIE SA UTILIZEZE CLASIFICAREA API

Cl-4 SAU SUPERIOARA)
[1] Ulei sintetic - Respectati
producatorului de ulei sintetic.

recomandarile

Folositi un ulei de motor de calitate buna, care
indeplineste clasificarea de service APl Cl-4 sau
superioard [Figura 162]. (Vezi LUBRIFIANTI SI LICHIDE
la pagina 10.)

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce

explozie sau incendiu.
W-2103-0508
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SISTEMUL DE LUBRIFIERE MOTOR (CONTINUARE)

Scoaterea si inlocuirea uleiului si a filtrului

Consultati programul de intretinere in privinta intervalelor
de intretinere pentru Tnlocuirea uleiului si filtrului motor.
(Vezi PROGRAM DE SERVICE la pagina 97.)

Rulati motorul pana cénd atinge temperatura de
functionare. Opriti motorul.

Rotiti structura superioara astfel incat bugsonul de golire a
uleiului si capacul de acces al filtrului de ulei sa se afle
intre senile.

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Figura 163

ho

S39805

Agezati un recipient sub baia de ulei. Scoateti busonul de
golire (art. 1) [Figura 163] din partea de jos a baii de ulei.

Reciclati sau eliminati uleiul uzat avandu-se in vedere
protectia mediului inconjurator.
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Figura 164

S39807

Scoateti filtrul de ulei (art. 1) [Figura 164] si curatati
suprafata carcasei filtrului.

Folositi un filtru de schimb Bobcat original. Puneti ulei
curat pe garnitura filtrului. Montati filtrul si strangeti cu
mana.

Montati si strangeti dopul de golire (art. 1) [Figura 163].
Figura 165

S39324

Scoateti bugonul de umplere (art. 1) [Figura 165].

Turnati ulei Tn motor. (Vezi Verificarea si adaugarea de
ulei de motor la pagina 111.)

Montati busonul de umplere (art. 1) [Figura 165].

Porniti motorul si lasati-l in functiune timp de céateva
minute.

Opriti motorul. Verificati pentru depistarea scurgerilor la
filtrul de ulei. Verificati nivelul uleiului.

Adaugati ulei daca este necesar si nivelul nu atinge
marcajul superior de pe joja.
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SISTEMUL DE RACIRE AL MOTORULUI

Verificati zilnic sistemul de racire pentru a preveni
supraincalzirea, scaderea performantei sau defectarea
motorului. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la pagina 97.)

Curatarea

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si Inchiderea la pagina 103.)

NOTA: Lasati sistemul de racire si motorul sa se
raceasca finainte de a efectua operatii de
service sau curatare la sistemul de racire.

Figura 166

S$39325

Slabiti butonul (art. 1) [Figura 166]. Glisati butonul spre
partea din fata a utilajului.

Figura 167

O

$39326

Glisati butonul (art. 1) de pe suportul de montare a
radiatorului (art. 2) [Figura 167]. Aveti grija sa nu
deteriorati aripioarele de racire.

113

Figura 168

O

S39326

Folositi aer comprimat sau jet de apa sub presiune
pentru curatarea radiatorului (art. 1) si racitorului de ulei
(art. 2) [Figura 168]. Aveti grija sa nu deteriorati
aripioarele de racire atunci cand le curatati.

Pozitionati butonul (art. 1) pe suportul de montare a
radiatorului (art. 2) [Figura 167].

Glisati butonul (art. 1) spre partea din spate a utilajului
pana cand este pe deplin asezat in sloturi de montare.
Strangeti butonul (art.ul 1) [Figura 166]. Aveti grija sa nu
deteriorati aripioarele de racire.
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SISTEMUL DE RACIRE AL MOTORULUI
(CONTINUARE)

Verificarea nivelului

A AVERTISMENT

EVITATI ARSURILE
Nu demontati busgonul radiatorului atunci céand

motorul este fierbinte. Puteti suferi arsuri grave.
W-2070-1203

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Purtati ochelari de protectie pentru a preveni ranirea
ochilor cand se intrunesc orice dintre urmatoarele
conditii:
* Cand fluidele sunt sub presiune.

e Exista caderi de moloz sau material
necompactat.
* Motorul este in stare de functionare.
e Sunt folosite unelte.
W-2019-0907

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Figura 169

S39324

Verificati nivelul lichidului de racire in rezervorul de
recuperare a lichidului de racire (art. 1) [Figura 169].

Lichidul de racire trebuie sa fie adaugat pana la marcajul
COLD FILL (umplere lichid de racire) de pe rezervorul de
recuperare a lichidului de racire.

NOTA: Sistemul de racire este umplut din fabrica cu
propilenglicol (de culoare purpurie). NU
amestecati propilenglicolul cu etilenglicolul.

IMPORTANT

EVITATI DEFECTAREA MOTORULUI
Respectati intotdeauna raportul corect intre apa si
antigel.

Prea mult antigel reduce eficienta sistemului de
racire gi poate cauza o deteriorare grava, prematura
a motorului.

Prea putin antigel reduce cantitatea de aditivi care
protejeaza componentele interne ale motorului,
reduce punctul de fierbere si protectia la inghet a
sistemului.

Adaugati intotdeauna o solutie preamestecata.
Adaugarea de lichid de racire concentrat poate sa

deterioreze grav si prematur motorul.
1-2124-0497
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SISTEMUL DE RACIRE AL MOTORULUI
(CONTINUARE)

Scoaterea si inlocuirea lichidului de racire

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Opriti motorul. Deschideti capacul din spate. (Vezi
Deschiderea si inchiderea la pagina 102.)

A AVERTISMENT

EVITATI ARSURILE

Nu demontati bugonul radiatorului atunci céand
motorul este fierbinte. Puteti suferi arsuri grave.

W-2070-1203

Figura 170

O

S39327

Cand motorul s-a racit, detasati si scoateti busonul
radiatorului (art. 1) [Figura 170].
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Figura 171

S$39328

Instalati un furtun la supapa de drenare din partea
inferioara a radiatorului. Deschideti supapa de drenare
(art. 1) [Figura 171] si drenati lichidul de racire intr-un
recipient.

Dupa indepartarea intregii cantitati de lichid de racire,
inchideti supapa de golire.

Reciclati sau eliminati lichidul de racire uzat, intr-un mod
ecologic.

Amestecati lichidul de racire intr-un recipient separat.
(Vezi Capacitati la pagina 154.)

NOTA: Sistemul de racire este umplut din fabrica cu
propilenglicol (de culoare purpurie). NU
amestecati propilenglicolul cu etilenglicolul.

Amestecul corect de lichid de racire pentru a asigura
protectie la Tnghet pana la -37°C (-34°F) este de 5 |
(5,28 qt) propilen glicol amestecat cu 4,4 | (4,64 qt) de
apa SAU 1 U.S. gal propilen glicol amestecat cu 3,3 |
(3,5 qt) de apa.

Adaugati lichid de racire pre-amestecat; 47% apa si 53%
propilenglicol in rezervorul de recuperare daca nivelul
lichidului de racire este prea scazut.

Folositi un refractometru pentru a verifica starea
propilenglicolului in sistemul dumneavoastra de racire.

Adaugati lichid de racire amestecat in prealabil pana
cand nivelul este corect. Montati busonul de umplere cu
lichid de racire.

Rulati motorul pana cand atinge temperatura de
functionare. Opriti motorul. Verificati nivelul agentului de
racire cu motorul rece. Adaugati agent de racire daca
este nevoie. Montati bugsonul de umplere cu lichid de
racire.

Tnchideti capacul din spate.
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SISTEMUL ELECTRIC

Descriere

Figura 172

S$39302

Excavatorul are un sistem electric de 12 volti, maséa
negativa. Sistemul electric este protejat prin sigurante
aflate sub capacul din dreapta al excavatorului (art. 1)
[Figura 172]. Sigurantele vor proteja sistemul electric in
caz de supracurent. Inainte de a porni din nou motorul,
trebuie identificata si corectata cauza suprasarcinii.

Cablurile acumulatorului trebuie sa fie curate si stranse.
Verificati nivelul electrolitului in acumulator. Adaugati apa
distilatda dacad este nevoie. Indepartati acidul sau
coroziunea de pe acumulator si cabluri cu o solutie de
bicarbonat de sodiu si apa.

Puneti protectia de acumulator N/P 6664458 sau
unsoare pe bornele acumulatorului si capetele cablului
pentru a preveni coroziunea.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Acumulatorii contin acid care provoaca arsuri pe
piele si ochi. Purtati ochelari si Tmbracaminte de
protectie si manusi de cauciuc pentru a feri corpul de
acid.

in caz de contact cu acidul, spalati imediat cu apa. in
cazul contactului cu ochii, apelati la fingrijire
medicala prompta si spalati ochii cu apa rece, curata
timp de cel putin 15 minute.

Daca inghititi electrolit, consumati cantitati mari de
apa sau lapte! NU provocati voma. Solicitati ingrijiri
medicale de urgenta.

W-2065-0807
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Localizarea / identificarea sigurantelor si releelor

Un autocolant aflat Tn interiorul arata

localizarea si amperajele nominale.

capacului
Scoateti capacul pentru a verifica sau inlocui sigurantele
si releele.

Amplasarea gi valorile intensitatii curentului electric sunt
prezentate in [Figura 173].

Inlocuiti ntotdeauna aceste sigurante folosind sigurante
de acelasi tip si de aceeasi capacitate.
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SISTEMUL ELECTRIC (CONTINUARE)

Localizarea/ identificarea sigurantelor gi releelor (Continuare)

Figura 173

74109 SW 7172409
LU TNLR T RT TR (LI NT L LINT TLTEE

Locul de amplasare si valorile intensitatii sunt prezentate n tabelul de mai jos si pe autocolant [Figura 173]. Releele sunt
identificate prin litera ,R” din coloana AMP.

PICTO- PICTO- PICTO-
REF GRAMA DESCRIEREA |AMP B REF GRAMA DESCRIEREA |AMP B REF GRAMA DESCRIEREA |AMP
1 Controlul functiei | 20 9 Comutator R 17 Control al 25
de mers in gol alimentare panoului /
automat (AIC) ecranului
2 Aeroterma 25 10 Tnchidere R 18 Alimentare 25
combustibil necomutata ACD
3 Cheie de contact 5 11 Aeroterma R 19 LUMINI 20
4 Tnchidere 25 12 Faruri R 20 Port alimentare 15
combustibil
5 Stergator / 10 13 NEUTILIZAT R
Spalator
6 Comutator 20 14 Bujii R
alimentare incandescente
7 Alternator / 25 15 NEUTILIZAT R
Tncalzitor
8 Alimentare 25 16 Demaror R
comutata ACD
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SISTEMUL ELECTRIC (CONTINUARE)

Comutator de oprire

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi CAPOTA
DIN DREAPTA la pagina 103.)

Figura 174

oW

S39507

Comutatorul de oprire (art. 1) [Figura 174] este localizat
sub capacul din partea dreapta, sub panoul de sigurante.

Rotiti comutatorul (art. 1) [Figura 174] in sens invers
acelor de ceasornic pentru a comuta la pozitia OFF
(OPRIT), in sensul acelor de ceasornic, pentru pozitia
ON (PORNIT).

Intretinerea acumulatorului

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si inchiderea la pagina 103.)

Figura 175

O

$39520

Acumulatorul (art. 1) [Figura 175] se afla in fata partii
drepte a structurii superioare.

118

Figura 176

P9589 P9590

Cablurile acumulatorului trebuie sa fie curate si stranse
[Figura 176]. inlaturati orice urméa de acid sau coroziune
din acumulator si cabluri folosind solutie de bicarbonat de
sodiu si apa. Acoperiti bornele acumulatorului si capetele
cablurilor cu lubrifiant pentru pastrarea acumulatorului,
pentru a evita coroziunea.

Verificali sa nu existe conexiuni desfacute sau slabite.

Daca se desfac cablurile de la acumulator, deconectati
mai intdi cablul negativ (-). Cand montati cablurile
acumulatorului, ultima legatura trebuie sa fie cea dintre
cablul negativ (-) si acumulator.

Echipamentul acumulatorului original nu necesita
intretinere. Daca se monteaza un acumulator de schimb,
verificati nivelul de electrolit din acumulator.

Daca nivelul electrolitului este sub 13 mm (0,50 in.)
deasupra placilor, adaugati doar apa distilata.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Acumulatorii contin acid care provoaca arsuri pe
piele si ochi. Purtati ochelari gi imbracaminte de
protectie gi manusi de cauciuc pentru a feri corpul de
acid.

In caz de contact cu acidul, spalati imediat cu apa. In
cazul contactului cu ochii, apelati la fingrijire
medicala prompta si spalati ochii cu apa rece, curata
timp de cel putin 15 minute.

Daca inghititi electrolit, consumati cantitati mari de
apa sau lapte! NU provocati voma. Solicitati Tngrijiri
medicale de urgenta.

W-2065-0807
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SISTEMUL ELECTRIC (CONTINUARE)

Folosirea unei baterii auxiliare (pornirea cu ajutorul
unei baterii auxiliare)

IMPORTANT

Daca porniti excavatorul cu o bateria auxiliara de pe
o alta masina:

La pornirea excavatorului de la o baterie montata pe
un alt utilaj, asigurati-véa ca motorul NU este in
functiune cand folositi bujiile incandescente.
Efectele tranzitorii de Tnalta tensiune de la utilajul

aflat in functiune pot arde bujiile.
1-2060-0906

Daca este necesara utilizarea unui acumulator auxiliar
pentru pornirea motorului, AVETI GRIJA! Trebuie s4 fie o
persoana Tn scaunul operatorului si o alta care sa
conecteze si sa deconecteze cablurile de alimentare.

Cheia de contact trebuie sa fie n pozitia OPRIT.
Acumulatorul auxiliar trebuie sa fie de 12 volti.

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Figura 177

S$39330

Conectati un capat al primului cablu la borna pozitiva (+)
a acumulatorului auxiliar. Conectati celalalt capat al
aceluiasi cablu la borna pozitiva (+) (art. 1) [Figura 177]
a demarorului excavatorului.

Conectati un capat al celui de-al doilea cablu la borna
negativa (-) a bateriei auxiliare. Conectati celalalt capat al
aceluiasi cablu la surubul de montare a demarorului
(art. 2) [Figura 177].

Porniti motorul. Dupa pornirea motorului, scoateti mai
intai cablul de masa (-) (art. 2) [Figura 177].

Deconectati cablul de la demarorul excavatorului (art. 1)
[Figura 177].

NOTA: (Vezi Pornirea la temperaturi scazute la
pagina 68.)
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IMPORTANT

Defectarea alternatorului poate interveni daca:

* Motorul este operat cu cablurile deconectate de
la acumulator.

e Cablurile acumulatorului sunt conectate atunci
cand se foloseste un incarcator rapid sau cand
se sudeazd pe excavator. (Indepartati ambele
cabluri de pe acumulator.)

e Cablurile acumulatorului
conectate gresit.

suplimentar sunt

1-2223-0903

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Acumulatorii contin acid care provoaca arsuri pe
piele si ochi. Purtati ochelari gi Tmbracaminte de
protectie si manusi de cauciuc pentru a feri corpul de
acid.

In caz de contact cu acidul, spalati imediat cu apa. in
cazul contactului cu ochii, apelati la fingrijire
medicala promptd si spalati ochiul cu apa rece,
curata timp de cel putin 15 minute.

Daca inghititi electrolit, consumati cantitati mari de
apa sau lapte! NU provocati voma. Solicitati ingrijiri
medicale de urgenta.

W-2065-0807
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SISTEMUL ELECTRIC (CONTINUARE)

Demontarea si montarea acumulatorului

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si inchiderea la pagina 103.)

Demontati panoul lateral dreapta.

Figura 178

A

0O

S39331

Deconectati mai intai cablul negativ (-) (art. 1)
[Figura 178].

Deconectati cablul pozitiv (+) (art. 2) [Figura 178].

Scoateti surubul (art. 3) [Figura 178] si scoateti clema de
fixare.

indepartati acumulatorul.

Curatati intotdeauna bornele si capetele cablurilor, chiar
daca montati un acumulator nou.

Montati acumulatorul. Montati dispozitivul de fixare si
strangeti suruburile.

Conectati cablurile acumulatorului. Conectati cablul
negativ (-) (art. 1) [Figura 178] la urma pentru a preveni
scanteile.

Strangeti piulitele bornei pentru papucul de cablu cu un
cuplu de 7 Nem (5 ft-Ib).

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Acumulatorii contin acid care provoaca arsuri pe
piele si ochi. Purtati ochelari gi imbracaminte de
protectie si manusi de cauciuc pentru a feri corpul de
acid.

In caz de contact cu acidul, spalati imediat cu apa. In
cazul contactului cu ochii, apelati la fingrijire
medicald promptd si spalati ochiul cu apa rece,
curata timp de cel putin 15 minute.

Daca inghititi electrolit, consumati cantitati mari de
apa sau lapte! NU provocati voma. Solicitati ingrijiri
medicale de urgenta.

W-2065-0807

Manual de exploatare gi intretinere E26



SISTEMUL HIDRAULIC

Verificarea si adaugarea de ulei hidraulic

Asezati masina pe o suprafata orizontala, plana.

Retrageti cilindrii bratului si cupei, aduceti cupa pe sol si
coboréti lama. Opriti motorul.

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si Inchiderea la pagina 103.)

Figura 179

®

O—

&

$39802
S39803

Parcati utilajul in pozitia din imagine [Figura 179].
(Metoda preferata este de a verifica uleiul hidraulic atunci
cand este rece.)

Verificati nivelul uleiului hidraulic, acesta trebuie sa fie
vizibil Tn  vizorul indicatorului de nivel (art. 1)
[Figura 179]. Eticheta de pe rezervorul hidraulic arata
nivelul corect de umplere.

A - Nivelul corect de ulei RECE (Preferat)
B - Nivelul corect de ulei CALD (Optional)

Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului
(supapei de aerisire) si scoateti capacul de pe rezervor
(art. 2) [Figura 179].

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce

explozie sau incendiu.
W-2103-0508
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Figura 180
S39804
Verificai starea sitei filtrului de umplere (art. 1)

[Figura 180]. Curatati sau inlocuiti dupa cum este
necesar.

Inainte sa adaugati fluid, asigurati-vd ca sita este
instalata.

Adaugati fluidul corect in rezervor pana cand acesta se
poate vedea in indicatorul cu vizor. (Vezi LUBRIFIANTI
SI LICHIDE la pagina 10.)

Verificati capacul si curatati daca este necesar. Inlocuiti
capacul daca este deteriorat.

Instalati capacul.

Inchideti capacul din partea dreapta si usa din spate.
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SISTEMUL HIDRAULIC (CONTINUARE)

Diagrama pentru lichidul hidraulic / hidrostatic

Figura 181

LICHIDUL HIDRAULIC / HIDROSTATIC
GRAD DE VASCOZITATE ISO RECOMANDATA (VG)
S| INDEX VASCOZITATE (V1)

c°
-40 -34 -29 -23 18 12 -7 -1 +4 +10 +17 +21 +27 +32 +38 +43 +49

-40 -30 -20 -10
Fe

0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

DOMENIUL DE TEMPERATURA ANTICIPAT

IN TIMPUL FOLOSIRII UTILAJULUI
VG 100; Minimum VI 130
VG 46; Minimum VI 150
Lichid BOBCAT All-Season
[4] Lichid sintetic BOBCAT
[5] Lichide biodegradabile hidraulice / hidrostatice
BOBCAT (Spre deosebire de fluide biodegradabile care
sunt sunt bazate pe plante, lichidul biodegradabil Bobcat
este realizat pentru a preveni oxidarea si
descompunerea termica la temperaturile de functionare.)

[1]
(2]
(3]

Instalati capacul de umplere pentru ulei.

122

Scoaterea si inlocuirea filtrelor hidraulice

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce
explozie sau incendiu.
W-2103-0508

Filtrul hidraulic

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Pentru a avea acces mai usor pentru a schimba filtrul
hidraulic, scoateti panoul inferior din partea dreapta.

Figura 182

p=e Oy

S40134

Scoateti cele patru suruburi (art. 1) si panoul lateral
(art. 2) [Figura 182]. Demontati panoul lateral.

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si Inchiderea la pagina 103.)

Manual de exploatare gi intretinere E26



SISTEMUL HIDRAULIC (CONTINUARE)

Scoaterea si inlocuirea filtrelor hidraulice
(Continuare)

Figura 183

o

S39333

Scoateti filtrul hidraulic (art. 1) [Figura 183].
Curatati carcasa la contactul cu garnitura filtrului.

Puneti fluid hidraulic curat pe garnitura. Montati noul filtru
si strangeti numai cu méana. Folositi un filtru de schimb
Bobcat original.

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce
explozie sau incendiu.
W-2103-0508
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Filtrul de drenare al carcasei

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Pentru a avea acces mai usor pentru a schimba filtrul
hidraulic, scoateti panoul inferior din partea dreapta.

Figura 184

=0 o=y

S40134

Scoateti cele patru suruburi (art. 1) si panoul lateral
(art. 2) [Figura 184]. Demontati panoul lateral.

Deschideti capota din partea dreapta. (Vezi Deschiderea
si Inchiderea la pagina 103.)

Figura 185
S39334
Scoateti filtrul de scurgere a carcasei (art. 1)

[Figura 185].
Curatati carcasa la contactul cu garnitura filtrului.

Puneti fluid hidraulic curat pe garnitura. Montati noul filtru
si strangeti numai cu méana.
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SISTEMUL HIDRAULIC (CONTINUARE)

Golirea si inlocuirea fluidului hidraulic

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic aflat sub
presiune poate penetra pielea sau ochii, provocand
rani grave sau moarte. Scurgerile de lichide aflate
sub presiune ar putea sa nu fie vizibile. Folositi o
bucata de carton sau lemn pentru a localiza
scurgerile. Nu folositi mana goala. Purtati ochelari de
sigurantd. Daca lichidul patrunde sub piele sau in
ochi, solicitati imediat asistenta unui medic
specialist.

W-2072-0807

Retrageti cilindrii bratului si cupei, coborati cupa pe sol.
Opriti motorul.

Deschideti capacul din spate. (Vezi Deschiderea si
inchiderea la pagina 102.)

Figura 186

S39337

Busonul pentru scurgerea uleiului hidraulic (art. 1)
[Figura 186] se afla sub partea dreapta a suprastructurii.

Inlaturati busonul (art. 1) [Figura 186].

Drenati carburantul intr-un recipient.

Reciclati sau eliminati lichidul intr-o mod ecologic.
Montati bugonul (art. 1) [Figura 186].

Adaugati fluid Tn rezervor. (Vezi Verificarea gi adaugarea
de ulei hidraulic la pagina 121.)
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Figura 187

S39338

Cu motorul oprit, slabiti bugonul (art. 1) [Figura 187] de
pe pompa hidraulica. Strangeti busonul dupa ce se
dreneaza prin supapa un jet constant de lichid hidraulic
lipsit de orice buld de aer. NU ACTIONATI UTILAJUL
CU FISA DESCHISA.

Figura 188

S39453

Exista, de asemenea, un port (art. 1) [Figura 188] pe
radiatorul hidraulic pentru aer. Instalati un cuplaj de
diagnoza si un furtun pe acest montaj, pentru a permite
aerului sa iasa din sistemul hidraulic dupa ce fluidul
hidraulic a fost Tnlocuit.

Porniti motorul si actionati utilajul cu ajutorul functiilor
hidraulice. Opriti motorul. Verificati nivelul fluidului si
completati dupa caz.
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TENSIONAREA $ENILELOR

Verificarea tensionarii

NOTA: Uzura stifturilor si bucselor de pe sasiu
variazad in functie de conditiile de lucru si
diferitele tipuri de teren. Este necesar sa se
inspecteze tensionarea genilei si mentinerea
tensionarii corecte. Consultati programarea
pentru service pentru intervalul corect de
service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Ridicati o parte a utilajului (aproximativ 102 mm [4 in.])
folosind bratul principal si bratul secundar.

Figura 189

S39335

Figura 190

O

S39336

Ridicati complet lama gi puneti cricuri sub lama si cadrul
senilei (art. 1) [Figura 190]. Coborati bratul principal
pana cand masina se sprijind cu intreaga sa greutate pe
cricuri.

Opriti motorul.

125

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA
Nu va introduceti degetele gi mainile in punctele de
ciupire atunci cand verificati tensiunea genilei.

W-2142-0903
Figura 191
v
10-15 mm
(0,39 - 0,59")
S40331
Figura 192
enila .
- 3 S ]
e montare g
10 - 15 mm @ :B)
(0,39-0,59in) g
* —— Senila
1 Rola
Cauciuc A
Senila

B-14067

Masurati jocul dintre cele doua role de mijloc ale genilei.
Nu introduceti degetele Tn punctele de ciupire dintre
senila si rola genilei. Folositi un bolt sau un stift de
dimensiuni corespunzatoare pentru a Vverifica spatiul
dintre muchia de contact a rolei si muchia superioara a
ghidajului senilei [Figura 191] si [Figura 192].

Jocul senilei 10 - 15 mm

(0,39 - 0,59 in.)
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TENSIONAREA SENILELOR (CONTINUARE)

Jocul genilei de ofel

Figura 193
Senila
< de montare
17,3 -30 mm
(0,68-1,18in)

Otel
Senila

B-15022

Masurati jocul senilei la rola din mijloc a senilei. Distanta
corecta este de 17,3-30 mm. (0,68-1,18 in).

Folositi un surub, cep sau bloc de 17,3-30 mm (0,68-1,18 in)
pentru a verifica distanta [Figura 193].

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA
Nu va introduceti degetele si méainile Tn punctele de

ciupire atunci cand verificati tensiunea genilei.
W-2142-0903

126

Ajustarea tensionarii

Figura 194

o "o

539487

Slabiti suruburile capacului de acces si pivotati capacul
de acces in pozitie deschisa [Figura 194].

Cresterea tensiondrii senilei

Adaugati unsoare pe fiting (art. 1) [Figura 194] péna
cand tensiunea senilei este cea corecta.

Scdaderea tensiondrii senilei

A AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Daca fitingul pentru unsoare este indepartat nainte
de eliberarea presiunii, fitingul se poate desprinde cu
putere si cauza leziuni grave sau decesul.
W-2490-0104

Pentru reducerea tensionarii senilei, presiunea se va
elibera din cilindrul de gresare.

Slabiti fitingul de aerisire (NU fitingul pentru unsoare)
(art. 2) [Figura 194] si eliberati presiunea pana ce
tensionarea senilelor este corecta.

NOTA: Nu slabiti fitingul de aerisire (art. 2)

[Figura 194] mai mult de opt ture.

Strangeti fitingul de aerisire cu un cuplu de 80 - 100 Nem
(59 - 74 ft-Ib).

Pivotati capacul de acces in pozitia inchisa si strangeti
suruburile capacului de acces.

Ridicati utilajul si indepartati suporturile.
Repetati procedura pentru cealalta parte.

Eliminati lubrifiantul avandu-se in vedere protectia
mediului Tnconjurator.
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MOTORUL DE DEPLASARE

Verificarea si adaugarea de ulei

Figura 195

O
O

S40005

Parcati excavatorul pe o suprafatd plana cu busoanele
(art.ele 1 si 2) [Figura 195] in pozitia indicata.

inlaturati  busonul  (art. 1)  [Figura 195].  Nivelul
lubrifiantului trebuie sa fie la marginea inferioara a gaurii.

Adaugati lubrifiant (SAE 90W) prin orificiu daca nivelul de
lubrifiant este scazut.

127

Indepartarea si inlocuirea uleiului

Consultati programarea pentru service pentru intervalul
corect de service. (Vezi PROGRAM DE SERVICE la
pagina 97.)

Parcati excavatorul pe o suprafatd plana cu bugoanele
(art.ele 1 si 2) [Figura 195] in pozitia indicatd. Scoateti
ambele bugsoane si drenati lubrifiantul in container.

A\ AVERTISMENT

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Curatati intotdeauna urmele de carburant sau ulei
varsat. Tineti sursele de caldura, flacarile, scanteile
sau tutunul aprins departe de carburant si ulei.
Manipularea neglijenta a carburantilor poate produce
explozie sau incendiu.
W-2103-0508

Montati busonul inferior (art. 2) [Figura 195]. Adaugati
lubrifiant prin orificiul busonului central pana cand nivelul
lubrifiantului se situeaza la marginea inferioara a
orificiului.

Montati busonul (art. 1) [Figura 195].
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CUREAUA ALTERNATORULUI $I A VENTILATORULUI Figura 198

Reglarea curelei

Cureaua alternatorului si a ventilatorului sunt de tipul
special fara intretinere i sunt pretensionate pe fulii.
Aceasta curea elimind necesitatea unui dispozitiv de CD\
tensionare si nu necesita reglare periodica. Consultati
distribuitorul Bobcat pentru piese de schimb.

inlocuirea curelei

Opriti motorul si deschideti capacul din spate. (Vezi
Deschiderea si inchiderea la pagina 102.)

Figura 196

S40322

Volanta va trebui sa fie rotita cu ména pentru a scoate
centura. Pentru a accesa volanta, scoateti fisa (art. 1)

% [Figura 198] de la carterului volantei.
S40551 ‘

Indepartati piulitele si bolturile de montare a protectiei
pentru curea (art. 1) si indepartati protectia curelei (art. 2)
[Figura 196].

Figura 199

inlaturati cele doua suruburi (art. 3) si rezervorul de
recuperare a lichidului de racire (art. 4) [Figura 196].

$39522

Instalati o péarghie (art. 1) [Figura199] la dantura
volantei.

Figura 197

O

S39521

Slabiti surubul (art. 1) si surubul inferior de montare a
alternatorului (art. 2) si piulita (art. 3) [Figura 197].

Folositi o parghie si trageti pentru a lua presiunea de pe
surub (art. 1) [Figura 197] si scoateti surubul superior.
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CUREAUA ALTERNATORULUI S| VENTILATORULUI
(CONTINUARE)

Inlocuirea curelei (Continuare)

Figura 200

@/\@
W

Instalati o a doua péarghie (art. 1) [Figura 200] sau o
surubelnita cu cap plat intre curea si scripetele arborelui
cotit.

Folosind o péarghie (art. 1) [Figura 199] pentru a roti
volanta, Tncepeti sa impingeti cureaua de pe fulie
folosind cea de-a doua parghie (art. 1) [Figura 200].

Continuati sa rotiti manual volanta pana cand centura
este scoasa de pe fulie.

Cureaua (art. 2) [Figura 200] va trebui sa fie trasa peste
paletele ventilatorului pentru indepartare.

NOTA: Paletele ventilatorului pot fi ascutite, aveti
grija atunci cand scoateti cureaua peste
paletele ventilatorului.

Instalati noua curea de alternator si ventilator.
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Figura 201

S39524

Pozitionati cureaua peste fulia arborelui cotit si langa
blocul motor si aliniati partea superioara a curelei cu fulia
pompei de apa si a alternatorului.

Folosind o péarghie (art. 1) [Figura 199] pentru a roti
volanta, impingeti cureaua pe scripete folosind cea de-a
doua parghie (art. 1) [Figura 201].

Continuati rotirea volantei pana cand cureaua este pe
deplin instalata.

Montati busonul volantei (art. 1) [Figura 198].

Manual de exploatare gi intretinere E26



CUREAUA ALTERNATORULUI S| VENTILATORULUI
(CONTINUARE)

Inlocuirea curelei (Continuare)

Figura 202

/(D

S$39521

Utilizati parghia pentru a pozitiona alternatorul si instalati
surubul (art. 1) [Figura 202].

Strangeti surubul de montare a alternatorului (art. 2) si
piulita (art. 3) [Figura 202].

Figura 203

@
A
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Instalati rezervorul de recuperare a lichidului de racire
(art. 1) cu cele doua suruburi (art. 2) [Figura 203].

Montati protectia curelei (art. 3) cu piulitele si suruburile
de montaj (art. 4) [Figura 203].

inchideti capacul din spate.
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CUPLOR RAPID

Verificarea gi intretinerea cuplorului rapid si a
atagsamentului

Figura 204

O

P-72274

Inspectati cuplorul rapid pentru depistarea uzurii sau
deteriorarii. Inspectati stifturile cuplorului rapid (art. 1) si
carligele (art. 2) [Figura 204] (de pe atasament) pentru
depistarea uzurii sau deteriorarii.

Reparati sau inlocuiti piesele defecte.
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LUBRIFIEREA ROLEI DE SENILA SI A ROLEI DE

INTINDERE

Procedura

Rolele de senile si cele de ghidare nu necesita
intretinere. Lagarele sunt un model care nu se poate

deschide.
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CUPA

Demontarea i montarea dintilor cupei

A AVERTISMENT

Purtati ochelari de protectie pentru a preveni rénirea

ochilor cand se intrunesc orice dintre urmatoarele

conditii:

e Lichide presurizate, arcuri si alte componente
care stocheaza energie.

e Exista caderi de moloz sau material
necompactat.

* Motorul este in stare de functionare.

* Sunt folosite unelte.
W-2505-EN-1009

Pozitionati cupa astfel Tncéat dintii acesteia sa fie la un
unghi de 30° grade fata de sol, pentru a avea acces la
dinti.

Coborati bratul principal pana cand cupa este complet pe
sol.

Opriti motorul si iesiti din excavator.

Figura 205

O—
O 7
O

P-69201A

Stiftul de fixare (art. 1) trebuie instalat conform ilustratiei
[crestatura (art. 2) In scopul unui ajustaj corespunzator si
al fixarii dintelui. Partea laterala a varfului de dinte (art. 3)
[Figura 205] indica si orientarea corecta a stiftului de
fixare.

Montarea: Pozitionati noul varf de dinte pe tija si instalati
un nou stift de retinere. Instalati stiftul de retinere astfel
incét sa fie la nivel cu partea superioara a varfului.
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LUBRIFIEREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC

Locurile de lubrifiere

Lubrifiati excavatorul conform celor specificate in
programare pentru service, pentru performante optime
ale utilajului. (Vezi PROGRAM DE SERVICE Ila
pagina 97.)

Folositi Tntotdeauna o unsoare multifunctionala de buna
calitate pe baza de litiu atunci cand ungeti utilajul. Aplicati
lubrifiantul pana cand apare un surplus din acesta.

Lubrifiati urmatoarele locuri pe excavator La FIECARE
8-10 ORE:

Figura 206

o

S39339

7 e

Ref Descriere (numar de fitinguri)

1. Capatul de tija al cilindrului lamei (1) [Figura 206].
2. Capatul de baza al cilindrului lamei (1) [Figura 206].
3. Pivotii lamei (2) [Figura 206].

4. Capatul baza al cilindrului bratului principal (1)
[Figura 206].
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Figura 207

o

“®

5. S$tift pivotare brat principal (3) [Figura 207].

6. Capatul tija al cilindrului de pivotare al bratului
principal (1) [Figura 207].

Figura 208

O

S40325

7. Pivot brat principal (1) [Figura 208].
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LUBRIFIEREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC
(CONTINUARE)

Locuri de lubrifiere (Continuare)

Figura 209

S39341

8. Capatul tija al cilindrului

[Figura 209].

bratului principal

1)

Figura 210

/@

S39461

9. Capatul baza al cilindrului bratului (1) [Figura 210].

Figura 211

O

$39342

10. Capatul tijei cilindrului bratului (1) [Figura 211].

11. Pivot brat (1) [Figura 211].

Figura 212

P-91981

12. Capatul baza al cilindrului cupei (1) [Figura 212].
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LUBRIFIEREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC
(CONTINUARE)

Locuri de lubrifiere (Continuare)

Figura 213

(9
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P19384

13. Capatul de tija al cilindrului cupei (1) [Figura 213].
14. $tift articulatie cupa (1) [Figura 213].

15. Pivot cupa (1) [Figura 213].
16. Articulatie cupa (3) [Figura 213].

Figura 214

b

S40466

17. Capatul bazei cilindrului de pivotare a grinzii (1)
[Figura 214].

Lubrifiati urmatoarele locuri pe excavatorul hidraulic la
FIECARE 50 ORE:

18. Cerc rotire (1) [Figura 214].

19. Pinion rotire (1) [Figura 214]. (Instalati 3 - 4 pompe
de ungere, apoi rotiti suprastructura cu 90°. Instalati
3 -4 pompe de ungere apoi rotiti suprastructura cu
90°. Repetati aceasta operatiune pana cand pinionul
de pivotare a fost uns in patru pozitii.)
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AXELE DE PIVOTARE

Verificarea si intretinerea

Figura 215

RO,
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S40550

Axele si cilindrii (art. 1) au un stift mare, tinut pe pozitie
cu un surub (art. 2) si o piulitd dubla (art. 3) [Figura 215]
care asigura stiftul.

Cele doua piulite (art. 3) sunt folosite ca piulite de fixare
pentru a fixa surubul (art. 2) fara strangere (ltem 2) la
butucul stiftului. Dupa ce piulitele (art. 3) sunt stranse
impreuna, surubul (art. 2) [Figura 215] trebuie sa se
roteasca liber. Consultati dealer-ul dvs. Bobcat pentru
piese de schimb.
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DEPOZITAREA $| REPUNEREA IN FUNCTIUNE A
EXCAVATORULUI

Depozitarea

Uneori poate fi necesar sa pastrati excavatorul
dumneavoastra Bobcat neutilizat o perioada mai lunga.
Mai jos se afla o listd cu masurile care trebuie luate

Thainte de depozitare.

+ Curatati bine excavatorul, inclusiv compartimentul
motorului.

*  Lubrifiati excavatorul.
» Inlocuiti piesele uzate sau defecte.

* Conduceti excavatorul pe scanduri intr-un mediu
protejat si uscat.

+ Coborati complet bratul principal, cupa fiind lasata
complet la sol.

* Puneti lubrifiant pe toate tijele de cilindru expuse.

* Adaugati stabilizator de carburant in rezervorul de
carburant gi rulati motorul timp de cateva minute
pentru a circula stabilizatorul Tn pompa si in
injectoarele de carburant.

+ Drenati si clatiti sistemul de racire. Reumpleti cu
agent de racire preamestecat.

+ Tnlocuiti toate fluidele si filtrele (de motor, hidraulice).

+ Tnlocuiti toate filtrele (de exemplu: epuratorul de aer,
sistemul de incalzire etc.).

* Puneti toate manetele de comanda n pozitia neutra.

+ Indepartati acumulatorul. Asigurati-va ca nivelul
electrolitului este corect, apoi incarcati acumulatorul.
Depozitati-l intr-un loc racoros si uscat, la temperaturi
peste limita de inghet si incarcati-I periodic pe durata
depozitarii.

+ Acoperiti deschiderea tevii de egapament.

+ Etichetati masina pentru a indica faptul ca este in
stare de depozitare.
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Repunerea in functiune

Dupa ce excavatorul Bobcat s-a aflat in stare de
depozitare, pentru repunerea in functiune a acestuia,
este nevoie de respectarea unei liste de masuri.

»  Verificati nivelurile uleiului de motor gi celui hidraulic,
verificati nivelul agentului de racire.

* Montati un acumulator incarcat complet.
+ Indepartati lubrifiantul de pe tijele de cilindru expuse.
» Verificati tensiunea tuturor curelelor.

* Asigurati-va ca toate scuturile si aparatorile se afla la
locul lor.

*  Lubrifiati excavatorul.

+ Indepartati materialul cu care
deschizatura tevii de esapament.

s-a acoperit

» Porniti motorul si |asati-l s& ruleze timp de céateva
minute, in timp ce verificati functionarea corecta a
tablourilor de bord si a sistemelor.

* Conduceti excavatorul astfel incat sa nu mai stea pe
placi.

» Operati masina si verificati functionarea corecta.

e Opriti motorul si verificati daca prezintd pierderi.
Reparati daca este necesar.
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CODURI DE SERVICE DE DIAGNOSTICARE

Lista codurilor de service

COD COD
C0216 Filtrul hidraulic / hidrostatic nu este conectat C2102 Eroare ACTIVA a buijiilor incandescente
C0217 Filtrul hidraulic / hidrostatic infundat C2103 Eroare INACTIVA a buijiilor incandescente
C0309 Tensiune scazutd a acumulatorului C2202 Eroare ACTIVA starter
C0310 Tensiune ridicata a acumulatorului C2203 Eroare INACTIVA demaror
Co0311 Tensiune extrem de ridicata a acumulatorului
C0314 Tensiune extrem de scazuta a acumulatorului C2305 Solenoidul baza este scurtcircuitat la acumulator
C0315 Nivel de oprire tensiune acumulator C2306 Solenoidul baza este scurtcircuitat la masa
C0322 Tensiune sub limite a acumulatorului C2307 Circuit deschis solenoid
C0414 Presiune ulei extrem de scazuta C2405 Solenoidul tijei este scurtcircuitat la acumulator
C0415 Nivel de oprire presiune ulei C2406 Solenoidul tijei este scurtcircuitat la masa
C2407 Circuit deschis solenoid tija
C0610 Turatia motorului este mare
Co0611 Turatia motorului este extrem de mare C2505 Scurt la acumulator retur
C0613 Lipsa semnal de turatie a motorului C2506 Scurtcircuit la acumulator retur
C0615 Nivel de oprire a turatiei motorului C2507 Circuit deschis retur
C0618 Turatie motor peste limita superioara
C2605 Solenoidul baza auxiliar este scurtcircuitat la
acumulator
C0710 Temperatura uleiului hidraulic este ridicata C2606 Solenoidul baza auxiliar este scurtcircuitat la masa
Cco711 Temperatura uleiului hidraulic este extrem de ridicata |C2607 Circuit deschis solenoid auxiliar
C0715 Nivel de oprire al temperaturii uleiului hidraulic
C0721 Temperatura uleiului hidraulic este peste limite C2705 Solenoidul tijei auxiliar spate este scurtcircuitat la
acumulator
C0722 Temperatura uleiului hidraulic este sub limite C2706 Solenoidul tijei auxiliar este scurtcircuitat la masa
Cc2707 Circuit deschis baza solenoid auxiliar
C0810 Temperatura agentului de racire al motorului este
ridicata
C0811 Temperatura agentului de racire al motorului este C2805 Eroare ACTIVA a ventilatorului hidraulic
extrem de ridicata
C0815 Nivel de oprire al temperaturii agentului de racire al C2806 Eroare INACTIVA schimbator hidraulic
motorului
C0821 Temperatura agentului de racire al motorului este peste
limite
C0822 Temperatura agentului de racire al motorului este sub  |C3028 Eroare memorie controler (Doar la jurnalizare)
limite
C0921 Nivelul combustibilului este peste limite C3128 Defectiune alimentare intrerupta (Doar la jurnalizare)
C0922 Nivelul combustibilului este sub limite
C3323 Controler principal neprogramat
C1221 Comanda auxiliara frontala este peste limite
C1222 Comanda auxiliara frontala este sub limite C3397 Controler principal programat (Doar la jurnalizare)
C1223 Comanda auxiliara frontald nu este in pozitia neutra
C4321 Presiunea sarcina peste limite
C1305 Solenoidul de dezactivare a mentinerii combustibilului  {C4322 Presiunea sarcina sub limite
scurtcircuitat la acumulator
C1306 Solenoidul de dezactivare a mentinerii combustibilului
scurtcircuitat la masa
C1307 Circuitul solenoidului de dezactivare a mentinerii C4516 Controlerul de acceleratie nu este conectat
combustibilului este deschis
C1402 Eroare activa scurtcircuit solenoid tragere combustibil |C6021 Controlerul deviatie este peste limite
C1403 Eroare inactiva scurtcircuit solenoid tragere combustibil |C6022 Controlerul deviatie este sub limite
C6023 Controlerul deviatie nu este in neutru
C2005 Eroare ACTIVA a solenoidului pentru doua viteze
C2006 Eroare INACTIVA a solenoidului pentru doua viteze C6204 Eroare moment sarcina
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CODURI DE SERVICE DE DIAGNOSTICARE
(CONTINUARE)

CODURI DE SERVICE (CONTINUARE)

COD COoD
C6305 Scurt la baterie senzor consola E0105 Mecanism de actionare acceleratie scurtcircuitat la
acumulator
C6306 Scurtcircuit la masa senzor consola E0106 Mecanism de actionare acceleratie scurtcircuitat la
masa
E0107 Circuit deschis mecanism de actionare acceleratie
C6405 Releu putere comutat scurt la baterie
C6406 Releu putere comutat scurt la masa E0123 Mecanism de actionare acceleratie nu este calibrat
C6407 Circuit deschis releu alimentare comutata
E0321 Alimentarea de 5 volti este peste limite
C6505 Grup de lucru blocare scurt la baterie E0322 Alimentarea de 5 volti este sub limite
C6506 Grup de lucru blocare scurt la masa
C6507 Circuit deschis blocare grup de lucru E0421 Senzorul acceleratie are valoare peste limite
E0422 Senzorul acceleratie are valoare sub limite
E0521 Raspunsul de la mecanismul de actionare acceleratie
are valoare peste limite
E0522 Raspunsul de la mecanismul de actionare acceleratie
are valoare sub limite
E3128 Defectiune alimentare intrerupta (Doar la jurnalizare)
E3297 Controler principal programat (Doar la jurnalizare)
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CONFIGURAREA PANOULUI DE CONTROL AL
AFISAJULUI

Parolele

Toate masinile noi cu instrumentatie fara cheie sosesc la
reprezentantele Bobcat cu panoul in mod blocat. Aceasta
inseamna ca trebuie utilizatd o parola pentru a porni
motorul.

Din motive de securitate, reprezentantul
dumneavoastra poate schimba parola si, de
asemenea, 0 poate seta in modul blocat. Parola va va
fi furnizata de reprezentantul dumneavoastra.

Parola principala:

La fabrica se stabileste o parola permanenta, aleasa
in mod aleatoriu, care nu poate fi modificata. Aceasta
parola se foloseste pentru efectuarea service-ului de
catre distribuitorul Bobcat daca nu se cunoaste parola
detinatorului utilajului sau pentru schimbarea parolei
detinatorului.

Parola proprietarului:

Existd o singura parola a detinatorului utilajului
(CodE 0). Aceasta trebuie sa fie folosita pentru
schimbarea parolelor detinatorului sau operatorului.
Vezi mai jos pentru schimbarea parolei detinatorului
utilajului.

Parola operatorului:
Pot exista maxim trei parole ale operatorului (CodE 1,
CodE 2, CodE 3). Vezi mai jos pentru schimbarea
parolei operatorului.

Introducere parola (pentru pornirea si operarea
utilajului)

Apasati butonul INTRODUCERE COD (art. 1). Tabloul se
va lumina si se vor auzi doua semnale sonore (beep-uri)
scurte. CodE va aparea pe ecranul de afisare (art. 2)
[Figura 216].

NOTA: Dupi ce apasati pe INTRODUCERE COD aveti
40 secunde pentru folosirea tastaturii (art. 3)
[Figura 216] si introducerea parolei. (Daca
trec peste 40 secunde, procesul este anulat si
va trebui reluat.

Introduceti parola. Pentru fiecare cifra pe care o
introduceti, pe ecran va aparea o liniutd. Daca parola s-a
introdus corect, se va auzi un singur semnal sonor (beep)
lung.

NOTA: Dacé parola introdusa este incorecta, se vor
auzi trei semnale sonore (beep-uri) scurte, iar
pe ecran se va afiga ,Error” (Eroare). Apasati
din nou pe butonul INTRODUCERE COD si
incepeti din nou. Dupa trei incercari nereusite,
trebuie sa agteptati trei minute pentru a putea
incerca din nou.

Sunteti acum gata sa porniti $i sa operati utilajul.

Daca urmeaza s& schimbati parola operatorului, nu
porniti motorul. (Vezi Schimbarea parolei operatorului la
pagina 141.)

141

Schimbarea parolei operatorului
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Efectuati Introducerea parolei la stanga, dar nu porniti
motorul.

Apasati si tineti apasat butonul INTRODUCERE COD
(art. 1) timp de trei secunde. CodE 1 va aparea pe
ecranul de afisare (art. 2) [Figura 216].

Apasati pe butonul INTRODUCERE COD péana la
aparitia Codului dorit (CodE 0, CodE 1, CodE 2,
CodE 3). CodE 0 este parola detinatorului utilajului,
celelalte coduri sunt parole de operator. Aveti acum 40
de secunde pentru a utiliza tastatura (art. 3) [Figura 216]
si a introduce fiecare cifra a unei noi parole formate din
patru cifre.

Introduceti noua parola formata din patru cifre. Dupa
introducerea celor patru cifre, se vor auzi doua semnale
sonore (beep-uri) scurte si se va afisa rPEALt.

Introduceti noua parola formata din patru cifre. Daca
noile parole corespund, se vor auzi doua semnale sonore
scurte, Code va fi afisat pe ecran timp de 1 secunda, iar
apoi ecranul de afigsare va reveni la functia de CONTOR
DE TIMP DE OCUPARE.

NOTA: Daca noile parole nu corespund, se va auzi un
singur semnal sonor lung si va fi afisat
mesajul ,Eroare” timp de 1 secunda, iar apoi
ecranul vareveni la functia CONTOR DE TIMP
DE OCUPARE.
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CONFIGURAREA PANOULUI DE CONTROL AL
AFISAJULUI (CONTINUARE)

Functia de dezactivare a parolei

Aceasta permite operatorului sa deblocheze functia de
parola astfel incét sa nu trebuiasca sa se foloseasca ori
de céte ori porniti motorul.

Efectuati Introducerea parolei (Vezi Introducere parola
(pentru pornirea si operarea utilajului) la pagina 141.)
(motorul poate fi pornit sau oprit.) Introducerea parolei
poate fi efectuatd cu motorul oprit sau cu motorul in
functiune.

@ [ nassss |

Apasati butonul blocare / deblocare (art. 1). Ecranul
(art. 5) [Figura 217] va alterna continuu de la UnLoc la
CodE pentru perioade de 1 secunda.

Efectuati din nou operatia de introducere a parolei.

Pe ecranul de afisare a datelor va aparea UnLoc (art. 5),
pictograma Unlocked (art. 2) va aparea in zona de
afisare a pictogramelor (art. 3) [Figura 217] si se vor
auzi doud semnale sonore scurte.

Pentru pornirea unui sistem Unlocked, apasati butonul
INTRODUCERE COD si butonul START.

Cand opriti motorul cu sistemul neblocat, veti auzi un
singur semnal sonor (beep) lung la fiecare 3 secunde
timp de 15 secunde.

Pentru blocarea din nou a sistemului, apasati butonul
Lock / Unlock (art. 1) [Figura 217] si introduceti parola Tn
interval de 15 secunde.
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Ceasul de contorizare a duratei lucrarii

Ceasul de contorizare a duratei lucrarii, JOB CLOCK,
poate fi setat pentru finregistrarea orelor acumulate
pentru o anumita lucrare.

Apasati si eliberati butonul informatii (art. 4) pana céand
lampa JOB se APRINDE in partea superioara, in centrul
ecranului de afisare a datelor (art. 5) [Figura 217].

Cat timp lampa JOB este APRINSA, apasati si mentineti
apasat butonul informatii (art. 4) [Figura 217] pana cand
ecranul revine la zero.

Acest proces va sterge orele acumulate gi va incepe sa
inregistreze din nou timpul JOB CLOCK. (Aceasta nu
afecteazd INDICATORUL DE OCUPARE care continua
sa finregistreze numarul de ore de lucru total ale
excavatorului.)

Apaséand butonul Informatii (art. 1) [Figura 217] din nou
sau apasand butonul PORNIRE, ecranul va reveni la
functia de CONTOR DE TIMP DE OCUPARE.

TURATIA

Ecranul (art. 5) [Figura 217] poate fi setat pentru a afisa
turatia motorului.

In timp ce motorul functioneaza, apasati si eliberati
butonul informatii (art. 4) pana cand lampa RPM se
APRINDE 1in partea superioara, in centrul ecranului
(art. 5) [Figura 217].

Acum pe ecran se afigeaza TURATIA motorului.
Apasati din nou pe butonul informatii (art. 4) [Figura 217]

pentru a reveni la functia INDICATOR DE OCUPARE
(HOURMETER).
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CEASUL DE INTRETINERE

Descrierea

Ceasul de intretinere atentioneaza operatorul cu privire
la urmatorul interval de intretinere. EXEMPLU: Ceasul de
intretinere poate fi configurat la un interval de 250 de ore
ca si un memento pentru urmatoarea perioada de 250 de
ore de lucrari de intretinere.

Figura 218

O | O |

NA1558

in cursul utilizarii utilajului, se va emite un semnal sonor
dublu cénd sunt inca mai putin de 10 ore pana la
urmatoarea lucrare de intretinere planificata.

Intervalul de ore (art. 1) si [SEr] (art. 2) vor alterna pe
ecranul de afisaj (art.3) [Figura218] timp de
10 secunde.

Apoi, afisajul va reveni la ecranul precedent si va reapare
timp de 10 secunde de fiecare data cand utilajul este
pornit pana la resetarea ceasului de intretinere.

Configurarea

Adresati-va reprezentantului dumneavoastrd Bobcat
pentru instalarea acestei functii.

Resetarea

Adresati-va reprezentantului dumneavoastra Bobcat
pentru a reseta ceasul de intretinere.
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI

Dimensiunile utilajului (brat standard)

» Toate dimensiunile sunt indicate in milimetri. Echivalentele imperiale ale dimensiunilor respective sunt exprimate n
inci si mentionate intre paranteze.

* Acolo unde sunt aplicabile, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare

prealabila.
4.326 mm
- (170,3in) -
_ 3.345 mm _
B (132,0in) .
LI I‘k a
- % Bolicat By
1.456 mm
(57,3in) b
A \
'y
Y ? \J
1.543 mm
537 mm (61,0in) 330 mm
(21,0in) 1.96é mm (13,01in)
(77'!3 n) 1.462 mm
(57,5in)

770 mm 614 mm
(30,3 in) (24,0in)
1.949 mm
(76,7 in)
735 mm
(29,0 in)

/< 1.661 mm

(65,3 in)

EM7543
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)
Dimensiunile utilajului (brat standard) (continuare)
* Toate dimensiunile sunt indicate Tnh milimetri. Echivalentele imperiale ale dimensiunilor respective sunt exprimate n

inci gi mentionate intre paranteze.
» Acolo unde sunt aplicabile, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare

prealabila.
4.553 mm
(179,0in)
4.678 mm
2132 mm (184,0in)
(84,0 in)
185°
4.272 mm
(168,0 in)
3.246 mm
(128,0in) 3.057 mm
(120,3in)
385 mm
(15,01in)
315 mm
(12,4 in) 1.809 mm
(71,0in)
2.582 mm
(202,01in)
EM7545
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)
Dimensiunile utilajului (brat lung)
* Toate dimensiunile sunt indicate in milimetri. Echivalentele imperiale ale dimensiunilor respective sunt exprimate in

inci si mentionate intre paranteze.
* Acolo unde sunt aplicabile, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare

prealabila.
4.864 mm
(191,5 in) .
3.688 mm
- (145,2 in) >
.
! » 2.412 mm
o —— By, (95,0in)
B 7 Bobcat
1.456 mm L -
(57,3 1in) :
A \
Y : ¥y
1.543 mm | 300 mm
537 mm (61,0in) 330 mm (12,0in)
(21,0in) 1.965 mm (13,0in) 1.515 mm
(F731) 1 462 mm (60.01n)
(57,5in)
770 mm 614 mm
(30,3in) (24,01in)
1.949 mm
(77,01in)
735 mm
(29,0 in)
/\ 1.661 mm
(65,3 in)
EM7546
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)

Dimensiunile utilajului (brat lung) (continuare)

e Toate dimensiunile sunt indicate in milimetri. Echivalentele imperiale ale dimensiunilor respective sunt exprimate n
inci si mentionate intre paranteze.

* Acolo unde sunt aplicabile, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare

prealabila.
4966 mm
(195.5in)
4850 mm
2135 mm (191.0in)
(84.0in)
185°
4473 mm
(176,0 in)
3239 mm 3239 mm
(127,5in) (127,51in)
385 mm
(15,01in)
315 mm
(12,4 in)
2089 mm
(82,2in)
2890 mm
(114,0in)
EM7547
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)

Performanta

E26

Masa operationala (aparatoare de cabina cu
senile de cauciuc si cupa standard)

2565 kg (5655 Ib)

In cazul in care este echipat cu urmatoarele,
adaugati: REGULATORUL ROTATIV DE
TURATIE A MOTORULUI

Senile de otel, addugati 119 kg (262 Ib);

Cabina cu incalzitor, adaugati 130 kg (287 Ib);

Brat lung, adaugati 10 kg (22 Ib)

Contragreutate suplimentara, adaugare 183 kg (403 Ib)

Viteza de deplasare (mica / mare)

2,4 km/h (1,49 mph) / 4,6 km/h (2,86 mph)

Forta de sapare (conform ISO 6015)

Cu brat standard

Brat - 15800 N (3552 Ibf)
Cupa 22200 N (4991 Ibf)

Cu brat lung Brat - 13200 N (2967 Ibf)

Cupa 22200 N (4991 Ibf)
Comenzi
Directie Doua manete (pedale optionale)

Sistem hidraulic

Doua manete manuale (joystick-uri) de control al bratului, cupa,
bratul si structura

Lama

Levier de mana

Doua viteze

Comutare lama

Rotire brat principal

Comutator electric in manga de comanda stanga

Sistem hidraulic auxiliar

Comutator electric in mansa de comanda dreapta

Evacuare presiune sistem auxiliar

Comutator electric in mansa de comanda dreapta

Motor

Buton de reglare pentru viteza motorului cu mers in gol automat,
comutator de pornire de tipul cheie

Ajutor de pornire

Bujii incandescente - activate automat cu cheie

Frane
Deplasare
Service si parcare
Rotire
Service
Mentinere

Blocare hidraulica pe motor
Blocare hidraulica pe motor
Activat cu arc - eliberat hidraulic
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)

Motor

Fabricatie / Model

Kubota D1105-E2B-BCZ-2

Carburant / racire

Diesel / Lichid

Cai putere (net SAE) la 2400 rpm

15,5 KW (20,8 cp)

Cuplu la 2100 rpm (SAE)

71,2 Nom (52,5 ft-Ib)

Numar de cilindri

3

Capacitate cilindrica

1.1231 (68,53 in3)

Alezaj / cursa

78 x 78,4 mm (3,07 x 3,08 in)

Lubrifiere

Sistem de presiune cu filtru

Ventilatie carter

Aerisire inchisa

Epurator de aer

Cartus de hartie inlocuibil uscat cu element de siguranta

Aprindere

Diesel - Compresie

Turatie redusa la mersul in gol

1150 £ 50 rpm

Turatie ridicata la mersul in gol

2550 rpm

Agent de racire

Propilenglicol / apa in amestec (53% PG / 47% apa)

Sistem hidraulic

Tip pompa

Motor condus, iesire dubla, capacitate variabila,
cuplu limitat, pompa cu piston cu 2 pompe cu roti dintate

Capacitate de pompare
Pompa piston
Pompa cu roti dintate - 1
Pompa cu roti dintate - 2

2x28,8l/min (2 x 7,6 U.S. gpm)
19,2 I/min (5,1 U.S. gpm)
6,5 I/min (1,7 U.S. gpm)

Flux auxiliar

48,0 I/min (12,7 U.S. gpm)

Filtrul hidraulic

Element media sintetic, 3 microni inlocuibil la flux complet

Supapa de comanda

Centru deschis cu zece bobine, tip serii paralele

Tip de fluid

Fluid Bobcat, hidraulic / hidrostatic
6903117 - (2,5 U.S. gal)

6903118 - (5 U.S. gal)

6903119 - (55 U.S. gal)

Ventil de siguranta sistem

Circuite pentru pivotare

Brat, pendularea bratului principal
Brat principal, brat secundar, cupd, deplasare
Presiune comanda joystick

19,1 MPa (191 bar) (2770 psi)
20,6 MPa (206 bar) (2987 psi)
24 MPa (240 bar) (3480 psi)
3,2 MPa (32 bar) (464 psi)

Port descarcare sistem auxiliar

18 MPa (180 bar) (2610 psi)

Descarcare port brat, capat de baza si tija

29 MPa (290 bar) (4205 psi)

Baza de descarcare a deschiderii bratului
si capat tija

29 MPa (290 bar) (4205 psi)

Baza de descarcare a deschiderii de cupa
si capat tija

26 MPa (260 bar) (3770 psi)

Baza de descarcare a deschiderii de lama

27 MPa (270 bar) (3915 psi)

Ocolire a filtrului hidraulic principal

0,35 MPa (3,5 bar) (50 psi)

Ocolire a filtrului de drenare al carcasei

0,12 - 0,16 MPa (1,2 - 1,6 bar) (18 - 23 psi)
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)

Cilindri hidraulici

Cilindru

Alezaj Gabarit Cursa

Brat principal (amortizor sus)

69,9 mm (2,75 in) 41,3 mm (1,63 in) 546,1 mm (21,5 in)

Brat (Amortizare retragere / extindere)

69,9 mm (2,75 in) 41,3 mm (1,63 in) 492,4 mm (19,4 in)

Cupa

57,2 mm (2,25 in) 31,8 mm (1,25 in) 445,0 mm (17,52 in)

Rotire brat principal

69,9 mm (2,75 in) 38,1 mm (1,50 in) 385,3 mm (15,17 in)

Lama

82,6 mm (3,25 in) 44,5 mm (1,75 in) 145,0 mm (5,71 in)

Durate cicluri hidraulice

Strangerea cupei

2,35 secunde

Bascularea cupei

1,59 secunde

Brat retras

1,70 secunde

Brat extins

2,44 secunde

Ridicare brat

3,45 secunde

Coborére brat

4,15 secunde

Pivotare brat, stanga

3,24 secunde

Pivotare brat, dreapta

4,61 secunde

Ridicare lama

1,72 secunde

Coborére lama

2,43 secunde

Sistem electric

Ajutor de pornire

Bujii incandescente

Alternator

12 volti, 90 Amp cadru deschis cu regulator intern

Acumulatorul

12 volti - 530 CCA la -18°C (0°F)

Demaror

12 volti; angrenaj reducere 2,0 kW (2,7 cp)

Aparate de masurat si control

Indicator nivel de carburat, alarma sonora, avertizare vizuald pentru functiile
motorului $i contor orar

Faruri

37,5 wati (2)

Sistem de transmisie

Transmisie finala

Fiecare senila este actionatd de un motor hidrostatic cu piston axial

Tipul de reductie

42,9:1 planetara in doua stadii

Forta de tragere cu bara de tractiune
(teoretica la eficienta de 90%)

30200 N (6789 Ibf)

Gradabilitate

30°

Sistem de pivotare

Motor de pivotare

Piston axial conectat la o transmisie planetara

Cerc de pivotare

Lagar cu bila tip forfecare cu un singur rand, cu roata dintata cu dantura
interioara

Viteza de rotatie

9,3 rpm
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(E26) SPECIFICATIILE EXCAVATORULUI (CONTINUARE)

Sasiu

Design senile

Role de senila etanse cu cadru armat de sectiune in cheson,
mecanism de ajustare a senilelor de tip gresare cu arcuri absorbante de socuri

cu recul

Capacitati

Rezervor de carburant

34,6 L (9,10 U.S. gal)

Numai rezervor hidraulic (centrul
vizorului)

Buson rezervor. 14,7 L (3,88 U.S. gal)

Sistem hidraulic (cu rezervor)

25,0 L (6,60 U.S. gal)

Sistem de racire

4,6 L (1,22 U.S. gal)

Ulei de motor si filtru

5,1 L (5,39 qt)

Transmisie finala (fiecare)

0,6 L (0,63 qt)

Senile

Tip Cauciuc Otel

Latime 300 mm (11,8 in) 300 mm (11,8 in)
Numar saboti Montaj unic 41

Numar role de senila (per parte) 4 4

Presiunea solului

Tip Cauciuc Otel

Brat standard

25,5 kPa (0,255 bar) (3,70 psi)

26,7 kPa (0,267 bar) (3,87 psi)

Brat lung

25,6 kPa (0,256 bar) (3,71 psi)

26,8 kPa (0,268 bar) (3,89 psi)

Brat standard cu addugare de
contragreutate

27,3 kPa (0,273 bar) (3,96 psi)

28,4 kPa (0,284 bar) (4,12 psi)

Brat lung cu adaugare de
contragreutate

27,4 kPa (0,274 bar) (3,97 psi)

28,5 kPa (0,285 bar) (4,13 psi)

Mediu

Nivel presiunii sonore ponderat A
n pozitia operatorului
(Directiva 2006/42/CE a UE)

77 dB(A)

Nivel zgomot pentru persoanele
din apropiere LWA
(Directiva 2000/14/CE a UE)

93 dB(A)

Vibratie caroserie conform
ISO 2631-1

0,17 m/s (0,558 ft/s?)

Vibratia brat/ména conform
ISO 5349-1

0,63 m/s (2,067 ft/s?)
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GARANTIE

GARANTIE

EXCAVATOARE BOBCAT

DOOSAN BENELUX S.A. garanteaz a reprezentan tilor s ai autoriza ti care, la réndul lor, garanteaz a utilizatorului final /
proprietarului ¢ & niciun excavator Bobcat nou nu va prezenta defec  tiuni dovedite in ceea ce prive gte materialul i execu tia,
timp de dou asprezece luni de la data livr  arii utilajului pentru utilizatorul final sau 2.000 de ore de utilizare a utilajului, oricare

dintre acestea survine mai devreme, cu excep tia senilelor care sunt acoperite de garan tie pentru aceea si perioad a initiala,
in mod propor tional, in func tie de adancimear amasa a genilei in momentul descoperirii defec  tiunii.

Pe durata perioadei de garan tie, reprezentantul comercial autorizat Bobcat va repara sau Tnlocui, In func tie de op tiunea
DOOSAN BENELUX S.A., f ara cheltuieli privind piesele, manopera  sitimpul de deplasare al mecanicilor, oricare component a
a produsului Bobcat care se defecteaz & datorit @ defec tiunilor de material sau execu tie. Utilizatorul final / proprietarul va

informa Tn scris imediat reprezentantul comercial autorizat asupra defec tiunii gi va acorda timp suficient pentru lucr  arile de
inlocuire sau repara tii. DOOSAN BENELUX S.A. poate, in func tie de optiunea sa, sa solicite returnarea la fabric a a

componentelor care prezint a defectiuni. Transportul produsului Bobcat la reprezentantul comercial autorizat al
excavatorului Bobcat pentru lucr  &rile de garan tie este responsabilitatea utilizatorului final / proprietarului.

Programele de service planificate trebuie respectate si documentate, si se vor utiliza piese originale/lubrifian  ti originali.
Garantia nu acoper a uleiurile si lubrifian tii, lichidele de r acire, filtrele, piesele de ajustare a performan  tei optime, becurile,
siguran tele, piesele sistemului de aprindere (bujii, pompe de injec tie a carburantului, injectoare), curelele alternatorului/
ventilatorului, curelele de transmisie  si alte componente de uzur a ridicat a. Stifturile si buc sele sunt considerate elemente
consumabile normale i nu sunt acoperite de garan tie.

Garantia nu acoper @ daunele ce rezult a din abuzuri de utilizare, accidente, modific  ari, utiliz ari ale produsului Bobcat cu orice
cup a sau anex a neaprobat a de Bobcat, blocarea conductelor de aer sau neintre  tinerea ori neutilizarea produsului Bobcat
conform instruc tiunilor aplicabile acestuia.

DOOSAN BENELUX S.A. EXCLUDE ALTE CONDI TII, GARANTII SAU DECLARATII DE ORICE FEL, EXPRESE SAU IMPLICITE,
STATUTARE SAU DE ORICE ALT FEL (CU EXCEP TIA TITLULUI) INCLUSIV TOATE GARAN TIILE $1 CONDITIILE IMPLICITE
REFERITOARE LA COMERCIALIZARE, CALITATE SATISF ACATOARE S| ADECVABILITATE LA UN ANUMIT SCOP.

RECTIFICARILE FACUTE DE DOOSAN BENELUX S.A. PRIVIND NECONFORMITATILE FIE ACESTEA EVIDENTE SAU
LATENTE, SUB FORMA $I PERIOADA MAI SUS-MEN TIONATE, VOR CONSTITUI INDEPLINIREA TUTUROR OBLIGA TILOR
DOOSAN BENELUX S.A. PENTRU ASTFEL DE NECONFORMIT ATI FIE CA ACESTEA SE BAZEAZ A PE CONTRACT
GARANTIE, PREJUDICII, NEGLIJEN TA DESPAGUBIRE, RASPUNDERE LEGAL A STRICTA SAU DE ORICE ALT FEL PRIVIND
SAU CE REZULTA DINTR-UN ASTFEL DE PRODUS.

REMEDIILE OFERITE UTILIZATORULUI FINAL / PROPRIETARULUI STABILITE DE PREVEDERILE GARAN TIEI MAI SUS-
MENTIONATE SUNT EXCLUSIVE $I RASPUNDEREA TOTALA A DOOSAN BENELUX S.A., INCLUSIV A ORIC ARUI HOLDING,
ORICAREI FILIALE, COMPANII ASOCIATE SAU AFILIATE ORI ORIC ARUI DISTRIBUITOR PRIVIND ACEAST A VANZARE SAU
ACEST PRODUS $I SERVICIU FURNIZATE MAI JOS IN LEG ATURA CU EXECUTAREA SAU INC ALCAREA PREZENTEI ORI
LIVRAREA, INSTALAREA, REPARAREA SAU INSTRUIREA TEHNIC A ACOPERITE SAU ASIGURATE CONFORM ACESTEI
VANZARI, FIE CA ACESTEA SE BAZEAZ A PE CONTRACT, GARAN TIE, PREJUDICII, NEGLIJEN TA DESPAGUBIRE,
RASPUNDERE LEGALA STRICTA SAU DE ORICE ALT FEL, NU VOR DEP A$I PRETUL DE ACHIZITIE AL PRODUSULUI LA
CARE SE REFERA O ASTFEL DE RASPUNDERE.

DOOSAN BENELUX S.A. INCLUSIV ORICE HOLDING, ORICE FILIAL A, COMPANIE ASOCIATA SAU AFILIATA Sl
DISTRIBUITOR, NU VA FI RESPONSABIL A, SUB NICI O FORMA, FATA DE UTILIZATORUL FINAL / PROPRIETAR, FA TA DE
NICIUN SUCCESOR DE INTERESE SAU NICIUN BENEFICIAR SAU CESIONAR IN CEEA CE PRIVE STE ACEASTA VANZARE
PENTRU NICIO DAUNA REZULTANTA, INCIDENTA, INDIRECTA, SPECIALA SAU PUNITIVA CE REZULTA DIN ACEASTA
VANZARE SAU ORICARE NECONFORMITATE, SAU NICIO DEFEC TIUNE, DETERIORARE SAU FUNCTIONARE
DEFECTUASA A PRODUSULUI CONFORM ACESTEI VANZ ARI, FIE CA SE BAZEAZ A PE PIERDEREA UTILIZARII ACESTUIA
PIERDEREA PROFITURILOR SAU VENITURILOR, PIERDERI DE DOBANZI, PIERDEREA INCREDERIl, OPRIREA
PROCESULUI DE LUCRU, DISTRUGEREA ALTOR BUNURI, PIERDERI DATORIT A OPRIRII SAU NEEXPLOATARII
UTILAJULUI, CRESTEREA COSTURILOR DE EXPLOATARE SAU SOLICIT ARI DE DESAPGUBIRE VENITE DE LA
UTILIZATOR SAU CLIENTUL UTIL IZATORULUI PENTRU INTRERUPEREA SERVICIULUI, INDIFERENT DAC A ASTFEL DE
PIERDERI SAU DAUNE SE BAZEAZA PE CONTRACT, GARANTIE, PREJUDICII, NEGLIJEN TA DESPAGUBIRE,
RASPUNDERE LEGAL A STRICTA SAU DE ORICE ALT FEL.
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